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UvoD

Roku 1858 vstoupila do ¢eské literatury druzina mladych autort, ktefi pod
tihou svého vlasteneckého smysleni nechtéli a nemohli pfijmout soudobé politické
a literarni poméry. Z hlediska politického téZzce nesli ponizovani zemi Koruny
Ceské, se kterym se setkéavali jiz za svého détstvi. Doléhal na n¢ zejména tlak
nasilné germanizace, kterd se pro n¢ stavala ve Skoladch doslova traumatizujicim
zazitkem, bylo jim predkladano, ze by se méli za svlij pivod stydét, ackoli
nechapali pro¢. Tyto osobnosti ¢eského kulturniho zivota se narodily v dobé
narodniho tutlaku, v éfe absolutismu, ktera ponizovala jejich otce a dédy a
predevs§im je samé. NaneStésti pro snahy videniskych politikd pasobili jiz za dob
jejich détstvi, ale samoziejm¢ 1 pred nim, vlastenci a obdivovatel¢ Ceského
naroda, ktefi si uvédomovali, ze nejsme narodem bezvyznamnych vazall a
ptizivnikd na cizi kultufe, ale Ze mame sami bohaté déjiny a veliké osobnosti,
které svym vyznamem pusobily na celoevropsky vyvoj. Ackoli se fimskokatolicti
cisafi rakouského mocnafstvi snazili uvést na nas narod stin hanby za rebelantstvi
(boufeni se proti panovnikovi ¢i fimskokatolické cirkvi), neznicili pamatky velké
doby ¢eského naroda.

Cesti obrozenci pak piipravovali pidu, jak zhlediska jazykového, tak
z hlediska narodné¢ uvédomovaciho a literarniho pro spisovatele, jejichz intmni
poezii je vénovana tato diplomova prace. Basnici, ktefi méli moznost setkat se
s nositeli narodni hrdosti jiz ve svych domovech nebo na skolach prostiednictvim
svych pedagogli, se rozhodli rozvijet dédictvi ceské slovesné kultury a
pozdvihnout ji opét na evropskou uroven DalSim, neméné¢ vyznamnym
vychodiskem pro tyto literarni tviirce byly udalosti revolu¢niho roku 1848, kdy po
velmi dlouhé dobé byla vladnouci vrstva donucena ucinit fadu demokratiza¢nich
opatfeni, a tak se zrodila nad¢je na lepsi zittky. Snahy revolucionatt sice byly
potlaeny a na jedno desetileti se opét vratila absolutistickd vlada rakouského
cisafe, nicmén¢ idealy zrevolu¢niho roku pietrvavaly dal a napliovaly duSe
autorti, ktefi na samém sklonku neoabsolutismu spojovaného se jménem
tehdejStho ministra vnitra Alexandra Bacha vystoupili svorné jednim
almanachem, jimz se pfihlasili k dédictvi Karla Hynka Machy, rozervance a
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,kosmopolity”, ktery odmital jit v proudu tehdej$i oficialni literatury, tvofit
v duchu pretrvavajicich klasicistnich a preromantickych konvenci, ale ztvarnovat
své nejniternéjsi prozitky. Literarn€é revolucni Macha se stal vzorem mladym
spisovateliim, kteii se také boufili proti soudobé literarni produkci. Posilnéni
cetbou soudobé zahrani¢ni literatury, kterd nabizela opravdové uméni, ne jen
lyrické verSovanky, tolik cenéné Ceskou oficialni kritikou, se pustili do své
literarni revoluce, kterou se pokusili vzbudit rozruch a diskuze v takika spici
Ceské literatufe. Jejich zamér se zdafil — byli milovani 1 zatracovani, vedli
polemiky jednak se starSi generaci, jednak také mezi sebou. TouZzili povznést
nejen literaturu, ale také literarni kritiku, kterd do té doby méla ve zvyku chvalit
vse, co bylo ¢eské a napodobovalo lidovou pisen, oficidlné uzndvanou formu
Ceské vlastenecké poezie. Jejich platformou pro vstup do Sirokého ndrodniho
poveédomi se stal almanach M4j a skupiné téchto autori se zacalo fikat majovci.

K majoveim tadime z generacniho hlediska autory, ktefi se narodili
zhruba ve tiicatych letech devatenactého stoleti. Radime sem nejen spisovatele,
ktefi ptsobili ve ¢tyfech ro¢nicich almanachu, ale také ty autory, ktefi se k tvorbé
majoveit nehlésili (V. Solc), nebo jejich koncepci a nazory na uméni nesdileli (G.
Pfleger-Moravsky). Mnozi z téchto tvlrci v nasledujicich letech upadli
v zapomnéni, nebot’ jejich tvorba nebyla s odstupem c¢asu hodnocena jako
umeélecky pfinosna. VétSina z nich se vénovala vice oblastem Ceského zivota,
proto neni divu, Ze u nékterych nakonec musela krasna literatura ustoupit do
pozadi (J. V. Smilovsky, J. Bardk ad.), dile se nevyvijela, a tak se nam dochovala
jen jejich zacatecnicka dila nevalné literarni hodnoty.

Jako predmét své diplomové prace jsem si zvolila basniky, ktefi
publikovali jiz v prvnim ro¢niku zminéného almanachu a ktefi timto pocinem
vstoupili do Sir§iho vetejného povédomi. V roce prvniho vydani almanachu Mjj
byli tito autofi — muzi na samém prahu dospélosti a jako kazdy clovek, zejména
mlady, se potykali s laskou (nékteii 1 v pozdéjsich letech). Intimni basné majovct
vznikaly vesmeés za éry Bachova absolutismu, a jsou svédectvim, ze 1 v tak t€zké
dobé existovaly Stastné chvile a laska, cit, ktery existuje v jakékoli dobé. Tato
tvorba dokazuje, ze 1 v nelehkych Casech je tieba predevsim zit, jak jen se da.

Basné, které jsou predmétem mé analyzy, jsou dila inspirovand Zenami, jez



vytvotily pro své protéjsky nejen literarni zadzemi (najmé inspiraci), ale také
»hormalni“ zivot za Bachovy éry, at’ uz byl jejich vliv §tastny, nebo bolestivy.
V intimnich verSich si prostfednictvim interpretace vS§imam, nakolik se jejich
vztahy odrazily do tvorby, jak své Zeny, divky a city k nim zobrazovali. Zaroven

jejich milostnou poezii porovnavam.



1. NAVZDORY UMELECKE PASIVITE

Roku 1858 se mladi basnici seskupili kolem Karla Sabiny, vlastence,
politického vézné a osobniho pfitele Karla Hynka Machy. V duchu jeho pojeti
umeéni chtéli tvofit literaturu sice narodné uvédomeélou, ale presto na evropske,
respektive svétové urovni, a pretnuli tak léta stagnace, jiz si literatura za vlady
Bachova absolutismu, az na vyjimky, prosla. Jejim programovym vystoupenim se
stal jarni almanach na rok 1858 — jeho ndzev mél symbolizovat odkaz Karla

Hynka Machy, k némuz se mladi ptihlasili — M4;.

1.1 CHARAKTER TVORBY ,,DRUZINY MAJOVE"“

Mjijovci touzili strnulou literaturu ozivit, dat ji jiny rozmér nez ten vyluéné
vychézejici z domadci tradice. Postupné rozvolnéni veiejného a kulturniho zZivota
jim k tomu pfipravilo podminky, stejn¢ jako cetba (a tedy i vliv) evropskych
autord, jako byli Sandor Pet6fi, George Gordon Byron, Nikolaus Lenau, Adam
Mickiewicz, Pierre-Jean Béranger, Alexandr Sergejevi¢ Puskin, Heinrich Heine,
Victor Hugo, George Sandova, William Shakespeare atd. Generace autort, ktera
navazovala na tradice romantismu, neusilovala o zachyceni vyluéné subjektivnich
dojmt (tak jako romantismus). Sice z téchto reflexi vychazela, avSak hlavnim
cilem bylo zobrazovani pocitl spolecnych celému lidstvu (tedy objektivizace
subjektivity), coz odpovida dobové piedstavé o soudrznosti a rovnopravnosti
vSech lidi. To, co bésnici a prozaici méli svymi dily zprostfedkovavat, mélo byt
nadcasové a obecné. Z hlediska rovnopravnosti si majovci také v§imali socialné
slabsich skupin, s nimiz soucitili, kdyZ poukazovali na jejich zna¢n¢ nevyhodné
postaveni ve spolecnosti. Rozervanost a ,,svétobol®, ktery byl témto autortim
vycitan jejich protivniky, pak nevychéazel pouze z Machova odkazu, ale zejména
z dobovych nalad. Pocit zklamdni nad spolecenskym, kulturnim i politickym
vyvojem byl vyrazem nadé&ji, které vSak v redlném svété ztroskotavaji. Toto

,wveédomi rozporu mezi idedlem a skutecnosti neresili individualni revoltou jako



romantikové, ale v SirSim kontextu ndrodnim i svétovém*“." Byl-li spisovatel
z okruhu méjovell v néem individudlni, pak v pojeti dané problematiky, v tom,
jak nahlizel na spolecnd témata. Kviili svym vzorim zcizich literatur a
nadnarodnim, celoevropskym z4jmim, si majovci ziskali pfizvisko
»kosmopolité*, které v této souvislosti dostdvalo pejorativni zabarveni. Pro
majovce vSak byly narodni zajmy vzdy na prvnim misté — pokud literatura na
pifelomu osmnactého a devatenactého stoleti hledala sviij jazyk a v druhé fazi
narodniho obrozeni svou podobu a umeéleckou realizaci, byly kroky mladych
literat nasnad¢ — vymanit Ceskou literaturu z omezenych domacich poméru a
dokézat, Ze jednoznacné patii po bok ostatnim velkym evropskym literaturam.
Chtéli, aby se ¢esky narod ucil od narodl ostatnich, aby akceptoval jejich stupen
spolecenského vyvoje, jejich myslenky, které by smisil s narodni tradici a vytvoril
tak tak novy literarni styl.

Vedle Karla Sabiny se v teoretické rovin€ nastupujici literatury uplatnili
Vitézslav Halek a zejména pak Jan Neruda. Literatura méla podle jejich pojeti
zobrazovat co nejrealnéji zivot soudobé spoleCnosti, ovSem ne na tukor
uméleckého vyjadieni. Méla vychovavat své Ctendfe a v tomto ohledu nebyt
spoutana. Do poptedi se v takto pojatém uméni dostava poznavaci funkce, dlraz
je také kladen na literarni kritiku. Majovci nechtéli zcela opustit intenci dosavadni
literatury, tedy boj o narodni prava, nicméné nepovazovali jej za kone¢ny cil.
Jejich zajem byl mnohem S§ir§Si — nerovnost méla byt odstranéna nejen mezi
bohatymi a chudymi, ale také mezi vSemi narody. Proti dosavadnim tendencim
literatury zastaval Neruda stanovisko, Ze mysSlenky omezené pouze na vlast
mohou basnikiim zastfit jiné a podstatnéj$i problémy. Ideje o absolutni svétové
svobod¢ a emancipaci pak zahrnovaly i1 dal$i problematiku, napiiklad oslabeni
cirkevniho vlivu ¢i zrovnopravnéni Zen. Kritice také byla podrobend pokrytecka a
»klevetna®“ moralka spolecnosti, kterd casto zavini pad prostého, ale moralné

A4

vyss§iho ¢lovéka.

L VLASIN, Stépan a kol. Slovnik literdrnich sméri a skupin. 2. vyd. Praha: Panorama, 1983, s. 152.
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1.2  JARNIi ALMANACH MAj

Jarni almanach M4j vysel celkem ve ctyfech rocnicich, za nejzdaftilejsi
vSak po umélecké strance a co do koncepce uméni proklamované méajovci
povazujeme prvni ro¢nik.> Napad umélecky vystoupit pravé timto almanachem
pochazel zhlav Jana Nerudy a Vitézslava Halka, dvou vud¢ich osobnosti
generace méajovcl. Spisovatelé se schazeli v kavarng Caslavského,” kam se snazili
piivést kazdého, kdo v té dobé obstojné psal. Z nékterych téchto spisovatell
»druziny Méjové™ se ustanovila tzv. uzsi druzina sestavend z autorti, ktefi se
rozhodli publikovat v pfipravovaném almanachu sva dila. Dale byli pfizvani i
autofi starSi generace, jejichz tvorbu mladi ctili zejména kvili snaze o
zaznamenani narodni reality a z4jmu o Zivot nizSich lidovych vrstev. K ucasti na
almanachu se piihlasil i revolucionaf a autor odbojnych vlasteneckych basni Josef
Viéclav Fri¢, ktery majovciim poskytl nékteré verse, jez mély byt soucasti druhého
ro¢niku ,,Lady-Nioly“.*

Ackoliv M4j vzeSel z Halkovy a Nerudovy intence, redaktorem prvniho
ro¢niku se stal Josef Bardk, jednak protoze zajistil potfebné finance k jeho vydani,
jednak protoze ani Halek, ani Neruda nedosahli potfebné vékové hranice k ude€leni
svoleni pro redigovani.’ Dalsi t¥i ro¢niky vysly jiz v redakci V. Halka, ktery se
stal velice brzy, zejména po vydani svych VecCernich pisni, jednim
z nejuznavangjsich a nejoslavovangjsich basnikli své doby.

Zatimco generacni druzi uzsi Majové skupiny piijali almanach s nadSenim,
u star§i generace vyvolalo vydani nemaly odpor (k odplrciim patiil napt. Jakub
Josef Budivoj Maly ¢i Vilém Kienberger). Ta jesté stale proklamovala pozadavky

na literaturu doby Jungmannovy a stavéla na piedestal lidovou pisen. Oponenti

% Prvni roénik vy3el r. 1858 (16. kvétna), dal3i roéniky pak r. 1859, 1860 a 1862. Tyto tfi ro&niky
byly redigovany V. Halkem.
3 Majovci se také schazeli v byté J. V. Frice, aby zde debatovali o uméni. Po Fricové vypovézeni se
uchylovali ¢asto k Janu Nerudovi.
* Almanach, ktery vysel jiz r. 1855, po Fricové navratu z vézeni. Pokusil se navazat na tradice
romantismu, neni povazovan za umélecky nejzdaftilejsi, nicméné byl podnétem k zivé diskuzi mezi
starsi a mladsi generaci. Fri¢ pldnoval vydani druhého roc¢niku, posléze od svého zaméru upustil a
pripojil se k majovcim, jimZ postoupil basné své, své Zeny Anny Kavalirové-Fricové a basné
Bohuslava Jandy Cidlinského.
> 24 let; SPICAK, Josef. Karolina Svétld. 3. doplnéné vydani. Praha: Melantrich, 1980, s. 31.
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majovcu vidéli v tvorbé nastupujici generace odcizeni se narodu a narodni
literatufe. Koneckoncii s podobnou, ne-li stejnou nevrazivosti byl piijiman i M4j
Karla Hynka Machy — spory o n¢j jsou ostatné dodnes povazovany za nejvetsi
kritickou udalost své doby. ,,Protimdjovcim®, stejn¢ jako protivnikim Machy,
vadila jejich inspirace za hranicemi ndroda, vlidné nepfiijimali ani pesimismus
vznikly deziluzi a s tim spjatou ,,rozervanost”. Ovsem jistou tlohu zde hralo i
politick¢ hledisko. Odptrci nastupujici literarni Skoly se priklanéli svym
programem ke konzervativni slozce Néarodni strany, kterd usilovala o dohodu
s Vidni i za cenu vétSich Ustupki. Videli proto velice neradi, ze se do almanachu
zapojili pfimi ucastnici revoluce (Sabina, Fri¢), nesouhlasili ani s odbojnym
tonem autort. Tim, Ze mladi vyjadfili sviij obdiv k zahrani¢nim nositeliim
revolu¢nich myslenek, v podstaté oteviené projevili sviij nesouhlas s potlacenim
revoluce v naSich zemich. Generani nesoulad autorG pusobicich na pielomu
padesatych a Sedesatych let vyvolal fadu polemik o charakteru literatury (patrné
vyhrotily az do neskryvané nenavisti. O vztahu mladych autorti ke stars$i generaci
svéd¢i s notnou davkou expresivity uryvek z dopisu Vitézslava Hélka J. V.
Fricovi z 28. btezna 1859: ,,Snad jsi se ponekud docetl, jak ti stari prdochové
(hlavne Maly) proti nam kvakaji. Leckdys mne to dopaluje, ale nékdy jsem se
tomu uz taky nasmal vic, nez oni nas se boji. Je to ta starda banda, takovy
zpuchrely stary testament, ktera vidi, zZe se jejich pleticham saha pod tipek. [...].
Dobre, Ze uz brzy prdnou; [...]. Podivno, Ze kdyz si na ty lidi vzpomenu, Ze mi
nenapadda nic jiného nez hovna, Ze na né kleju jen samymi hovny. Psal bych Ti
taky néco o své lasce, ale vidim, Ze se to uz sem nehodi pro mnohy ten smrad. “°
Almanach M4 mél basnickou a prozaickou cast, vjeho zavéru byla
uvetejnéna Upominka na Karla Hynka Machu od Karla Sabiny (1813-1877).
Vystoupili zde mladi bésnici a prozaici, kteti debutovali svymi dily nedlouho pied
jeho vydanim, potazmo piimo v tomto almanachu. Hovofime o Janu Nerudovi
(1834-1891), Vitézslavu Halkovi (1835-1874); Josefu Barakovi (1833-1883),
Adolfu Heydukovi (1835-1923), Rudolfu Mayerovi (1837-1865), Sofii Rottové

® HALEK, Vitézslav. Dopisy 1849-1874. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi krasné
literatury a uméni, 1963, s. 150.
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provdané Podlipské (1833-1897) a Johann¢ Rottové provdané Muzakové (1830—
1899). Ze starsich autord se pak k mladym kromé Sabiny ptidali Josef Vaclav Fri¢
(1829-1890), jeho zena Anna Kavalirova-Fricova (1825-1893), Bohumil Janda
Cidlinsky (1831-1875), Karel Jaromir Erben (1811-1870, Bozena Némcova
([18207]-1862) a Jan Palacky (1830-1908). Tito autofi povétsSinou publikovali i
v dalSich ro¢nicich almanachu, ovSem piidali se k nim i dalsi: Jilji Vratislav Jahn
(1836-1902), Gustav Pflegr Moravsky (1833—1875), FrantiSek Vénceslav Jerabek
(1836-1893) a Karel Stary (1831-1898).7 I v dalgich ro¢nicich se objevily prace
starSich autord. Ke generaci majovci také fadime i autory, ktefi v almanasich
nepublikovali (napf. Vaclava Cetika Bendla ,,Stranického®, Alee Balcarka,
Aloise Vojtécha Smilovského, Emanuela Bozdécha, Ferdinanda Schulze, Josefa
Durdika, Vaclava Solce, Jakuba Arbese ad.).

Autory vedla mySlenka zménit svét propagaci svobody a rovnosti (jak ve
vztazich mezilidskych, tak ve vztazich mezinarodnich) do redakci rdznych
periodik, kterd se zacala v Sedesatych letech po kulturnim a politickém uvolnéni
v habsburské fiSi prosazovat. Jiz za éry Alexandra Bacha se Clenim generace
majovcu dafilo ,,publikovat® ve studentskych casopisech (n¢kteii je dokonce
zakladali ¢i redigovali), publikacni moznost jim nabizel Casopis Lumir pod
vedenim Ferdinanda Bfetislava Mikovce (od r. 1863 redigovany V. Halkem),
resp. némeckd periodika Tagesbote aus Bohmen ¢i Prager Morgenspost. Roku
1960 byl zalozen Aloisem Krasou Cas — prvni politicky orientovany list po padu
absolutismu, ktery vSak mladd generace dva roky nato opousti® a piestupuje
vesm&s do Hlasu. Od roku 1861 se stavaji hlavnim politickym orgdnem
konzervative Narodni listy, které se vSak postupem casu liberalizuji, aby
nakonec o Ctyii léta pozdéji splynuly svySe zminénym Hlasem. Tribunou
majovell se staly Obrazy Zivota zaloZzené nakladatelem Josefem Richardem
Vilimkem a v letech 18591860 redigované Janem Nerudou.” Casopis vznikl ze
studentského listu prazské realky — Libuse, kde v dobé studii publikoval Adolf

Heyduk. Spisovatelé zde nachdzeli misto jak pro svou beletrii, tak pro literarné

7 Konkrétni dila autort v jednotlivych almanasich uvadim v pfiloze.
8 SR T sl v IR T . e v v . . 2,
Mlada liberdlné smyslejici generace nesouhlasila s politickou preménou periodika, které se
v této dobé rozhodlo orientovat se konzervativné.
° Po Nerudovi redakci pFevzal Jilji Vratislav Jahn, kterému se viak nepoda¥ilo udriet charakter
periodika vtisknuty Nerudou. Obrazy Zivota prestaly vychazet r. 1862.
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kritickou ¢innost. Neruda pisobil i v dalSich pokrokovych periodikach — Rodinné
kronice a Kvétech. Redigovanim Rodinné kroniky se zabyval v letech 1863—1864.
Primarn¢ se Rodinna kronika zamérovala na povzneseni ¢eské kultury v rodinach,
kde ptevladalo némecké Ctivo. Z tohoto divodu byla k otiskovani volena dila
s populdrni tematikou. Opomenout nesmime ani Kvéty, obnovené roku 1865
Nerudou a Halkem, v podstaté piebirajici funkci Obrazii zivota. Halek, ktery
pusobil v Narodnich listech uz od jejich zalozeni, pievzal po smrti F. B, Mikovce
Lumir, ktery vSak v letech 1864—1865 vydaval pod nazvem Zlata Praha, a to
s ilustracemi.

Vyznamnym pocinem je také zakladani rzné orientovanych spolkl. Pro
umélecké aktivity je relevantni zejména Umélecka beseda (zalozena 1863), jejimz
cilem bylo sdruzovat umélce v Sirokém slova smyslu a davat jim prostor pro jejich
nazory, ndmitky a diskuze. Bez vyznamu pak nebyl ani Svatobor, ktery se
soustied’oval na ziskdvani a poskytovani financnich prostfedkti méné movitym
umélctim. '’

Za nejvetsi kulturni organizatory a viid¢i osobnosti této doby povazujeme
Vitézslava Halka a Jana Nerudu. O tvorbu nové ¢eskeé literatury se zaslouzili nejen
svymi dily a myslenkami o uméni, ale také zakladanim beletristickych listi ¢i
organizovanim kulturnich akci (napt. besed), proto byva generace majovct nékdy

oznacovana za generaci nerudovsko-halkovskou.

1% palgimi spolky byly mj. pévecky orientovany Hlahol & znamy Sokol, zaméFeny na télovychovu.
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2 PREDBREZNOVA DOBA A ROK 1848
VE VZPOMINKACH SPISOVATELU

Na konci padesatych let 19. stoleti vstupuje do literatury skupina mladych
autorti, ktefi nesouhlasi zcela se soudobym stavem ceského pisemnictvi. V ném
ma dominantni postaveni domaci tradice bez ohledu na vyvoj svétovych literatur.
Spisovatelim, pro né€z se vzije oznaceni ,,majovci®, se otviraji moznosti Cetby
zahraniCnich textd zejména diky postupujici primyslové revoluci, rozvoji
v oblasti obchodu, dopravy a stim souvisejicim rozvojem cestovani. Zajem o
konCiny ptesahujici hranice rakouského mocnéistvi vede i1 k touze po poznani
cizich literatur, které se déje pfimou cetbou ¢i prostfednictvim rozméhajicich se
prekladi. Velmi brzy také dochdzi k poznéani jistého ceského regresu vuci
vyspélejsSim narodim a do popredi se dostava myslenka pokroku jak na poli
politickém, tak socidlnim a v neposledni fad¢ i uméleckém. V podstaté vSeobecny
pokrok, jakoz i boj s germanizaci se stava predmétem zajmu madjovcet, ktefi si
nazori pfirozen¢ pusobi i doba, a protoze se citi byt jakymisi ,,vychovateli*
naroda, obraci se jejich zajem 1 mimo pole literarni. Z téchto divodii se stavaji
Casto také Zurnalisty. Na majovce nejvice zapusobily mysSlenky z revolu¢niho
roku 1848, ktery demonstroval moZnost pokroku ziejmé nejocividnéji. V této
dobé mladi literati, ktefi se za deset let pokusi vnést novy zivot do literatury,
vetsinou studuji na gymnaziich (nejen prazskych) vedenych narodné uvédomélou
inteligenci, jez pfirozen¢ své nazory a ideje vsStépuje zakliim a formuje jejich
vlastenectvi.

Autofi, o kterych pojednava tato prace, se narodili ve tricatych letech
devatendctého stoleti. Své détstvi a ¢astené 1 dospivani prozili v éfe absolutismu,
ktery byl pfervan revolu¢nim rokem 1848, avSak v nésledujicich letech byl opét
nastolen. V t¢ dobé& studovali na gymnaziich ¢i redlkach. Vzpominky téchto
spisovatelli na dobu pred nadéjnym bieznem 1848 jsou proto té€sné spjaty s jejich
Skolnimi 1éty, podle jejich memoaru si tedy miizeme utvofit nejen obraz toho, jak

svou dobu vnimali, ale také poméri, které panovaly na tehdejSich Skolskych
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zatizenich. Politické udalosti staly v ¢ase détstvi mimo jejich chapani, jak vSak
vzpomind véts§ina majovci, nejvetsim problémem pro né byla némcina.

V ptedbieznové dobé byl némecky jazyk nejen jazykem uiednim, ale také
vyutovacim. Skolské ustavy, které déti nav§tévovaly, nedisponovaly ani Geskymi
ucebnicemi, ani vyucujicimi, kteti by na§ matefsky jazyk ovladali na komunikacni
urovni. Podle svédectvi méjovet — tehdy zakd, jim tato okolnost zpisobovala
nemalé problémy nejen z hlediska pochopeni probirané latky, ale také psychické
ujmy. Déti z Ceskych rodin zily vétSinou az do zapoceti Skolni dochazky
v prostiedi ¢eské teci, podle Karoliny Svétlé pry bylo zvykem, ze se s détmi
mluvilo zhruba do jejich péti let Gesky, aby si ,,rozhybaly mluvidla®. Rada z nich
se s némcinou setkala pravé az ve Skole, kterd se jim spiSe zprotivila, jelikoz
jednak nerozumély vykladané latce, jednak nedokazaly se svym uclitelem a
némeckymi spoluzaky komunikovat. Cesky mluvici déti byly povaZzovany za
ménécenné a stavaly se teréem fady posmeéskil, jak vzpomina Svétla: |, Ucitelky
moje neumély slova ceského, a nedosti na tom, Ze jim jazyk nas nikdy za to nestal,
aby se mu priucily, pohrdaly jim a posmivaly se mu dle tehdejsi bézné mody pri
kazdeé prilezitosti pred Zackami, a to tak nejapné, Ze i na tyto opovrzeni jejich

«ll W r wr o 1 v I3 7 r s v v .
Ucitelé, kteti plisobili na ¢eském uzemi, byli ¢asto Némci nebo

prechazelo.
ponéméeni Cechové, kteti opovrhovali svym ptivodem a toto opovrZeni se snazili
vstipit 1 svym zakim. U némeckého obyvatelstva rakouské tiSe tehdy panovala
piedstava, ze je Cesky ndrod rebelantd, protivicich se bohu i panovnikovi,
neschopen samostatného bezkonfliktniho vyvoje a Ze vSe, ¢emu se naucil, pochazi
od Némct. Na zaklad¢ toho se soudilo, ze naS narod Némcim podléhd. Do urcité
miry nebyly tyto mySlenky zcela od véci, protoze veskerd vzd€lanost naroda se
skuteéné ziskavala z némeckého prostiedi, zejména z univerzit. Co viak Cechtim
zbyvalo jiného, kdyz byli zejména od roku 1620 systematicky ponémcovani a
zatlacovani do ustrani? Chtéli-li se vzdélavat, museli tak cinit prostfednictvim
némeckych knih ¢i némeckych piekladi, nebot ceStina nebyla vlivem
germanizace dlouhou dobu schopnd fungovat jako jazyk védy, ale ani literatury,

neobjevovala se ani na Skolach a ufadech, ba dokonce vétSinou lidé ani nevédéli,

Y Kdyz velci byli mali: Mlddi ve vzpominkdch nasich spisovateld. Usp. Vladimir Kovafik. 1. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy, 1959, s. 90.
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jak spravn¢ cesky hovofit a zejména psat (mimo nckolika zdjemcti, ktefi
poslouchali pfednéasky o ¢estiné na prazské filozofické fakulté, kde od roku 1793
existovala katedra Ceské tecCi a literatury). Na zaklad¢ toho se pak usuzovalo, ze
¢esky mluvici ¢lovék je nevzdélanec, coz byla de facto pravda — lid¢, kteti byli
dostatecné hmotné zajisténi, aby mohli studovat, ¢eStinu povétSinou zapomnéli.
Tak napt. vzpomind Svétla, ze ve svych patnacti letech uz nedokéazala vyrknout
souvislou ¢eskou vétu, aniz by si nepomohla zkomolenym némeckym slovickem,
nebo Gustav Pfleger, ktery se piiznava, ze se po svém nasilném ponémceni musel
znovu ucit hovorit ¢esky. Dochovalo se nam i svédectvi Josefa Vaclava Sladka,
mladsiho autora nésledujici ruchovsko-lumirovské generace, o tom, ze naptiklad
v restauracich se pouzivani CeStiny povazovalo za nezdvofilé. Neni divu, ze se
v takovych pomérech tada lidi dobrovolné¢ vzdavala ¢esstvi, at’ uz z pohodlnosti,
¢i proto, ze uvéfila ve svou vlastni ménécennost. ,,Bylo to tak béiné vsemu
Ceskému se smati, tim opovrhovati a za sprosté to prohlasovati, cinili tak i rodili
Cechové hanbice se za sviij piivod a zapirajice jej, “ pise Karolina Svétla."

Diky svédectvi této Ceské spisovatelky se nam uchoval obraz toho, jakym
zpuisobem byly ve tficatych a Etyficatych letech devatenactého stoleti vzdélavany
divky z ,lepSich rodin“. Vzdélani jim bylo poskytovdno vesmés preceptory
(domécimi ucitelp), avSak existovaly i ustavy, které se zaméfovaly na divei
vyuku. Jeden z takovych ustavi Svétla od svych péti let také navstévovala. U
divek byl podle spisovatelcin vzpominek kladen daraz na vyuku francouzstiny a
hry na klavir, od svych matek se divky vét§inou u¢ily ruénim pracim. Uroveii
vzdélani ucitelek z tohoto divodu také nebyla pfili§ valna, tdajné jim stacilo
slozit jen zkousku pravé zrucnich praci, aby mohly toto povolani vykonavat.
Ceska prozai¢ka, jako fada déti v té dob& méla s u¢enim problémy, nebot’ podle
tehdej$i metody byla nucena ucit se latku zpaméti, aniz by ji rozuméla. Mél-1i zak
Stésti na lidStéjSiho ucitele, jako napt. Jan Neruda, postupoval ve vyuce pomaleji,
coz viak na druhou stranu brzdilo némecky mluvici spoluzaky." Je aZ s podivem,
ze v této dob¢ nebyly vidény davody pomalého chapani latky v jazyce, kterému

zaci nerozuméli. Josef Vaclav Fri¢, autor rozsahlych memoéart a jeden ze starSich

2 Kdyz velci byli mali: Mlddi ve vzpominkdch nasich spisovateli. Usp. Vladimir Kovarik. 1. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy, 1959, s. 94.
3 Z paméti nasich spisovateli. Usp. Ferdinand Strejéek. Praha: F. Topi¢, 1928, s. 52.
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prispévateltl almanachu M4j, napt. vzpomind, jak byly ptfed studenty ukryvany
knihy nesouvisejici vyhradné¢ sucivem. Podle tehdejSich néazorti totiz cetba
odvadeéla pozornost zaki od uceni. Nepftilis pékny prospéch Karoliny Svétlé byl
pak pfisuzovan cestin€, ktera ji podle ucitelek ve studiu zpomalovala. Z toho
divodt se u Rottli prestalo mluvit ¢esky upln€, Svétla (vl. jm. Rottovd) méla
dokonce zakdzano mluvit se sluzebnictvem (které neovlddalo némcinu), ba
dokonce s ¢esky mluvicimi détmi. Utoky na détskou psychiku §ly ruku v ruce s de
facto fyzickym tyranim — kromé télesnych trestti trp€li zaci také hladem, protoze
,mélo se za to, Ze jisti mezi snidanim a obédem jest détem nezdravo; nutno, aby
hodné vyhladovély, pak-li jim md jiti obéd k duhu“"* Spisovatelé méjového
okruhu celkové neméli piili§ Stastné vzpominky na pocatek svého Skolského
zivota, ktery byl provazen studem, znechucenim, ba nenavisti.

Ackoliv Ctyricata 1éta 19. stoleti probihala v atmosféfe absolutismu, jevila
tato doba znamky jistého uvolnéni, mnohem hlasitéji a nebojacnéji se ozyval
nesouhlas s dobovymi politickymi poméry. Nekteii z Ceskych intelektual totiz
podle J. V. Frice pochopili, ze je tieba zapojit do vlasteneckych snah i venkovské
vrstvy a méStanstvo, Sifit mezi né své myslenky, vzbouzet narodni hrdost a
ukazovat jim, jak nevyhovujici jsou soudobé poméry pro né¢ samé. M¢li za to, ze
¢im vice budou mit stoupencti, tim efektivnéjsi bude jejich usili. Zvyseny zdjem o
narodni otdzky zaznamenal Fri¢ zejména roku 1847, kdy se vratil z cest.
Pocatkem nasledujiciho roku se Evropou zacala S§ifit vina revoluci, jejichz
uspéchy v jednotlivych evropskych zemich, najmé ve Francii a v Itdlii, ale také
v dosud nesjednocenych zemich némeckych, jesté vice podpoftily stoupajici
sebevédomi nejen Cechtl, ale i ostatnich podrobenych narodt rakouského
mocnafstvi. V bifeznu 1848 po revolucnich udéalostech ve Vidni se ¢esti vlastenci
rozhodli vyslat deputaci k cisafi Ferdinandu 1., jez by vznesla pozadavky na
navraceni naSich narodnich prav. Vyjednavani s videniskou vladou bylo ¢astecné
uspesné (napt. v otazkach konstituce ¢i svobody slova, tisku a vyucovani), ovsem

vyhovét Cechtim v zasadnich zaleZitostech se vlada zdrahala.

Y SVETLA, Karolina. Dali mé do $koly. In Kdyz velci byli mali: MIGdi ve vzpominkdch nasich
spisovatelii. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy, 1959, s. 93.
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Vyhlaseni konstituce 17. bfezna 1848 provazelo vSeobecné nadSeni. Lid
zachvatila vlna euforie z nabyvajici svobody a znadé¢ji na lepsi Casy, které se
najednou prestaly ukazovat jako plané. Od Aloise Vojtécha Smilovského se
dozvidame, Ze ,,lidé vybihali z domiv, oci jim jiskrily a druh vykladal druhu:
Dostali jsme svobodu. Sldva! Budou panské casy!“"” Podobnou vzpominku
zaznamenal 1 mlad$i Antal StaSek: ,, Utkveéla mné jen slova ,konstituce’ a
,svoboda ‘. Rozumél jsem jim tak, Ze ani otec ani dédecek nemusi jiz jezdit casné
zrana na robotu a ze je nikdo naddle nemiize nutit, jak bylo drive, aby chodili
kazdorocné ke zpovedi. [...]. V mych vzpominkach Zije rok 1848 jako doba
bujarého veseli, probuzeného jara, obecné sousedské harmonie. Lidé se meéli
vzdjemné rddi.“'® Podle svédectvi spisovatelii se rozmohla etba Gesky psanych
textli jakékoliv kvality, svoboda tisku dala vzniknout Néarodnim novindm —
politickému periodiku vedenému Karlem Havlickem Borovskym, ale i dalSim
listim. Josef Bardk vzpominé napf. na Vlastenecky Dennik, ktery se orientoval na
nizsi vrstvy, a demokraticky Vecerni list Jana Slavibora Liblinského. S mnohem vétsi
intenzitou a razanci se vedly rozhovory na témata vlast, narodnost a ¢esky jazyk.

Pro generaci budoucich majovcii vsak bylo nejspiS nejvétsim zazitkem
povoleni &eStiny jako vyudovaciho jazyka. Na gymnéziu piaristd,'’ které
navstévoval Josef Barak, se CeStina uplatiiovala (pro zdjemce) nejprve v hodinach
nabozenstvi, az v nasledujicich letech i v zemépise a d&jepise. Narodni jazyk se
objevil 1 na dalSich ustavech, napf. na malostranském gymnéziu, kde v tu dobu
studovali i Jan Neruda s Gustavem Pflegrem. ,, VZdyt' méla byt ted prvni, ta
nejprvnejsi nase hodina ceska! Prsa nam poskakovala, ruce se chvely, tepny litaly
— tak svdtecného okamzZiku nebylo jesté v celém tom kratkém Zivobyti nasem! '
vzpomind Jan Neruda. Zde byli Zaci rozdéleni na skupinu s vyucovanim ceskym a
na skupinu némeckou, jednak z pedagogickych divodu, jednak kvili vyvstalé

nevrazivosti mezi studenty patfici do téchto tfid. Gustav Pfleger si napiiklad

> SMILOVSKY, Alois Vojtéch. O konstituci a o rektoru Rehkovi. In KdyZ velci byli mali: Milddi ve
vzpominkdch nasich spisovatelii. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy, 1959, s. 169.
te Vzpominky na konstituci a na Havlic¢ka, tamtéz, s. 183-184.
7 Rad Feholnich klerikd, jejich? hlavnim tkolem byla vychova mladeze (http://slovnik-cizich-
slov.abz.cz/web.php/hledat?cizi_slovo=piarista&typ_hledani=prefix)
'® Upominka zcela droboulink, in KdyZ velci byli mali, s. 131.
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pamatuje, ze se zaci mezi sebou separovali nejen z hlediska narodnostniho, ale
také z hlediska ndbozenského vyznani.

Tohoto roku se také zacalo pomyslet na upevnéni vztahi s ostatnimi
slovanskymi zemémi, at’ uz v ramci ¢i mimo ramec Rakouska. Na pocatku ¢ervna
byl v Praze uspotfadan Slovansky sjezd, kde se méli zastupci jednotlivych narodt
domluvit na vzajemném respektu a pomoci. Cilem rakouskych Slovant bylo
ziskat ztracend/potlaCovana prava, ovSem neméli v umyslu odd¢€lit se od
mocnafstvi. Podle Frice se vSak rakouskému generalu Alfrédu Windischgrétzovi,
sidlicimu v Praze, dostavalo o pribéhu sjezdu zkreslenych informaci.
Windichgritz, ktery se obaval ptipadného povstani, povolal do Prahy vojenskou
posilu, ta vSak vzbudila v obyvatelich mésta paniku, jez vyustila v budovani
barikad a ke stfetu Prazanti s vojskem. O této udalosti se ndm uchovalo svédectvi
napt. Josefa Baraka: ,, Po vykonanych obradech u sochy sv. Vaclava zdstupové
dilem se rozesli, dilem v privodu dosti silném ubirali se z namésti pres Prikopy a
Celetnou ulici, zpivajice rozlicné pisné a hlavné ,Hej Slované!‘. Pred paliacem
bodaky na kolem jdouci priivod divoce ven se riti. Nastal ohlusujict ryk, jakémuz
podobného nikdy vice jsem nezazil. Jedni prchali do sousednich ulic, druzi volali
o zbrai, krev jiz tekla. “'° Bhem pétidennich boji se snazili povstalci vyjednavat,
avSak nesetkali se s ispéchem. Sedmnactého biezna se pod vyhrtizkou vypaleni a
absolutniho zniGeni Prahy revolucionafi vzdali. Rada z nich pak byla pronasledovéna,
nejednou na zakladé udani. Dopadeni povstalci byli zat€eni, vyslychani, véznéni ¢i
internovani, povstani bylo potlateno a kmoci se opét dostal monarchisticky
absolutistimus spojeny se jménem ministra vnitra Alexandra Bacha.

Béhem Bachovy éry byl ¢esky narod opét uvrzen do nesvobody. Vlada
tvrdé potirala jakékoliv projevy, které odkazovaly krevoluci. Ze strachu
z piipadného povstani byly zavedeny vyslechy a tresty za spolCovéani, pod
drobnohled policie se mohl dostat 1 ¢lovek, jenz si notoval nékterou z revolu¢nich
pisni, které vSak vlastenci 1 pfes tuto hrozbu s oblibou zpivavali. Rakouskou vladu
totiz ovladla jakasi paranoia, Ze se chystd velké vSeobecné spiknuti. Opét byla

zavedena tvrda cenzura, ¢eSti politici a pfiznivei revoluce se museli odmlcet a

Y BARAK, Josef. Vzpominky. Praha: Nakladatelské druzstvo Maje, 19042, s. 29.
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stahnout do Ustrani, pokud nechtéli byt zalafovani ¢i poslani do vyhnanstvi, jak se
ostatné¢ stalo roku 1851 Karlu Havlicku Borovskému. V této nelehké dobé
majovci dokoncovali studia na nizSich gymnéziich ¢i realkach, pfestupovali na
vyssi Skoly, posléze i1 na univerzitni Ci technicka studia. VétSina z nich studovala
v prvni poloviné padesatych let na staroméstském Akademickém gymnaziu, kde
se stale jako vyucovaci jazyk drzela ¢estina, a to az do roku 1853. Na jejim zaniku
v tomto ustavu se nestastnou nahodou podilel Vitézslav Halek, zejména vSak
absurdita doby. Policii se totiz dostal do rukou vytisk gymnazidlniho ¢asopisu
Varito, jehoz redaktorem byl Halek. VySetfovatelim se nelibil vlastenecky ton,
jimz byl psan, zejména se ovSem snazili najit jakykoliv diivod, aby mohli
gymnazium opét ponémcit. Halek napt. vzpomina, jak policie vysetrovala, zdali
neni ,,nakazen® vlastenectvim cely ustav Ci jestli se zaci az pfiliS nevzdalili
némcin€. Protoze v tehdejsi dobé neexistoval v Rakousku zdkon, ktery by
zakazoval psani gymnazialnich casopisi, byl Halek obvinén znezédkonného
spolCovani, ackoli to dirazné popiral. Nejen jeho osoba, ale celé gymnazium se
pak muselo potykat s ufady, dokud svou ,,bitvu o &etinu® neprohrali.”

V dobé bachovského absolutismu Cesi znovu museli &elit potirani své
narodni identity. Konflikty mezi ¢eskym a némeckym obyvatelstvem byly na
dennim pofadku, stejné jako vSudypiitomna policie ¢i konfidenti. Pro vlastence
nebylo nebezpecné jen vyjadrovat se nesouhlasné o soudobych udalostech, ale
také vlastnit cokoliv, co by mohlo byt ,,zavadného* charakteru. Na zavér této
kapitoly uvadim pasdz ze vzpominek jiz citovaného Antala Staska, ktery
v padesatych letech, jez formovaly generaci méjovcl, navstévoval gymnazium
v Ji¢ing. Vylicil zde poméry panujici na zminéném Skolském zafizeni, nutno vSak
podotknout, ze stejnou praxi uplatiiovala celd Bachova vlada: ,, 4 byla to opravdu
¢ird, dusiva, tmouci tma. Samé vysetrovani, samé zakazy, samé prohlidky byti,
treba i pozdeé vecer nebo dokonce v noci; samé prozkoumdavani zakovské cetby;
samé Cenichani zapoveézenych spisu, samé Spiclovani, kam chodime, co mluvime.
Co se tehdy dalo v celém staté nahrubo, to se konalo ve Skolach se stejnou

. . 21
intenzitou nadrobno [...].

%% Na staroméstském gymnaziu r. 1853, in Kdyz velci byli mali, s. 139 — 152.
%! Co jsme viechno nesméli, in KdyZ velci byli mali, s. 198.
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3 JAN NERUDA

Jan Neruda byl basnikem, prozaikem, kritikem, dramatikem a
organizatorem kulturniho zivota v druhé poloviné devatenactého stoleti. Stal se
jednim z vad¢ich osobnosti ¢eské literatury, za svého Zzivota stil basnickou
tvorbou nepravem ve stinu svého genera¢niho druha Vitézslava Halka. Zatimco
Nerudova dramatickd tvorba nepfedstavovala vyznamnou slozku ceského
dramatu, ocenovan byl hlavné jako prozaik — autor kratSich povidek a fejetont.
V kritické praci vynikal predev§im objektivnimi soudy — pfi posuzovani dila
nebral ohled na to, nakolik blizkym mu je dany autor pfitelem, dokézal
recenzované knize najit i popsat jak jeji trvalé hodnoty, tak slaba mista.
Neuznaval a pranytoval kritiku, kterd chvali dilo jen proto, ze je ¢eské. Svymi dily
ptispél do prvnich tfech ro¢nikd Madje, a to jak prozou, tak verSem. V prvnim
roéniku se jedna o povidku Znoticni knihy novinkdre a basen O Simonu
Lomnickém, v almanachu na rok 1859 se objevila Nerudova proza Mému vrabci a
epicka basen Divoky zvuk. Ve tfetim ro¢niku almanachu Neruda zvefejnil text své
veselohry Zena miluje srdnatost.

Jan Neruda se narodil desatého cervence 1834 v Praze na Malé Strané do
rodiny vojenského vyslouzilce a trafikanta Antonina Nerudy. Otec pro svého
jediného syna vybral povolani Gfednika, pfanim matky Barbory vSak bylo, aby se
stal knézem. Jak se posléze ukdzalo, Neruda nejevil zajem ani o jednu profesi. Ve
svych Sesti letech zapocal povinnou Skolni dochazku na obecné Skole u sv. Vita na
Hradcanech, pak ptestoupil na malostranskou hlavni Skolu. Roku 1850 zacal
studovat jako student sexty na Akademickém gymnaziu, kde slozil o tfi roky
pozdéji maturitni zkousku. Ackoli piivodné pfece jen uvazoval o knézské draze,
rozhodl se pro studium prav, to vSak nedokoncil, stejné tak jako studium na
Filozofické fakulté Karlo-Ferdinandovy univerzity.22

Roku 1854 Neruda vstoupil do literatury basni Obésenec, kterou zveiejnil
v Mikovcové ¢asopise Lumir pod pseudonymem Janko Hovora. V té dob¢ zacal

také pracovat jako ufednik ve vojenské ucetni kancelafi, tato prace jej vSak

%2 Tento nazev nesla dnedni Karlova univerzita od r. 1654 do r. 1918. Pojmenovana byla podle
cisafe Ferdinanda Ill. Habsburského (http://www.cuni.cz/UK-374.html)
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nenapliiovala. Od r. 1856 pusobil jako novinai v némeckych listech Tagesbote aus
Bohmen, o dva roky pozd¢ji v Prager Morgenpost. Sedmnéctého prosince 1857
vydal svou prvni sbirku basni — HRBITOVNI KViTi. Nerudiv debut byl vSak
nemilosrdné zepsut nejen soudobou kritikou ztad starSi generace, ale také
vétSinou Nerudovych pratel. Na konci padesatych a za¢atkem Sedesatych let také
vznikly jeho divadelni hry ZENICH ZHLADU, PRODANA LASKA, MERENDA
NESTRIDMYCH, FRANCESKA DI RIMINY, ZENA MILUJE SRDNATOST a JA TO NEJSEM.
V této dobé piisobil v redakcich Casu, Rodinné kroniky, Narodnich listech a
Kvétech.” V prvni poloving $edesatych let podnikl cesty do Némecka a Francie,
které pak zpracoval v fadu cestopisnych fejetond, které vysly jakozto PARIZSKE
OBRAZKY. Soubor obrazki, ¢rt a povidek z prostfedi Prahy vydal Neruda roku
1864 jako ARABESKY. Na konci Sedesatych let se zneuznany basnik vratil k poezii
sbirkou KNIHY VERSU, obsahujici basné intimni, socialni, vlastenecké a politické.
Na pocatku sedmdesatych podnikl basnik cesty po jihoevropskych a
sbirka obrazkil a studii, PRAZSKYMI OBRAZKY a povidkou TRHANI (1872)** se
vréatil k socidlni problematice. Nerudovy fejetony a Crty z cest pak zahrnuji VERSE
HRAVE A DRAVE a MENSI CESTY (1877). Jen o rok pozdé&ji vySly MALOSTRANSKE
POVIDKY — soubor autorovych memodar vykreslujici malostransky zivot ditéte a
jeho sousedl a vztahy mezi nimi. Malostranské povidky byly jiz za autorova
zivota velmi oblibené, stejné jako dalsi basnicka sbirka vydana t¢hoz roku — PiSNE
KOSMICKE. Autor se zde nechal inspirovat kosmem, kniha se téSila takové oblibé,
7e byla za jeho Zivota vydana hned tiikrat.”® Nerudovou posledni prozaickou
knihou byly cestopisné ¢rty OBRAZY Z CIZINY (1879), po nich nésledovaly sbirky
BALADY A ROMANCE a PROSTE MOTIVY (1883). Béhem dalSich let ptipravoval Jan
Neruda dalsi basnickou sbirku, jejihoz vydani se vSak jiz nedockal, nebot’ 22.
srpna 1891 zemfel. Posledni Nerudova sbirka, ZPEVY PATECNI, byla vydéna

Jaroslavem Vrchlickym az roku 1896.

** Redakci Kvétd Neruda opustil roku 1867.
** Tyto knihy jsou zafazeny r. 1876 do Studii, kratkych a kratgich.
* Dvé vydéni r. 1878, téeti pak roku 1883.
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3.1 NERUDOVY MUZY

S Nerudovym zivotem je spjato pet Zen, které mély pro basnika a jeho
tvorbu hlubsi vyznam. Inspirovaly ho k verSim nejen radostnym, plnym lasky a
nehy, ale také k basnim nesoucim se v tonech smutku, zmaru i smrti. Prvni Zenou
v zivoté velkého basnika byla pfirozen¢ maminka Barbora, pak jeho prvni laska
Anna Holinova. Jeji misto zaujala velka spisovatelka své doby — Karolina Svétla,
vdana Zena, ktera ackoli chtéla, nemohla basnika ucinit Stastnym. Poté se Neruda
seznamil s Terezii Marii Machackovou, ale ani tato laska neskonc¢ila manzelstvim,

jakoz ani jeho pozdni milostné vztahy s Annou Tichou a Bozenou Vlachovou.

3.1.1. Mamince Barboie

Barbora Leitnerova se narodila ve Slabcich u Rakovnika, a to 4. ¢ervence
1795 do rodiny zednického mistra. Ve svych tficeti letech se provdala za Jifiho
Adama Geberta, s nimz zila v Praze na Malé Stran¢. Manzelské §tésti vSak bylo
ukonéeno pouhy rok po svatbé manzelovou smrti; prvni manzelstvi matky Jana
Nerudy zlstalo bezdétné. Zila néjakou dobu v Pisku, pak na Starém Mésté
prazském a vyd¢lavala si posluhou, az ji Svagr Michael Gebert seznamil se svym
ptitelem Antoninem Nerudou, s nimz slouzil u jednoho pluku. Neruda, sam
vdovec, potfeboval zenu, jez by se mu starala o domdcnost, proto nevahal a
osmnactého fijna 1831 se s Barborou oZenil. O tii 1éta pozdéji Barbora Nerudova
piivedla na svét syna, jemuz bylo ddno jméno Jan.

Mimo dvou let stravenych na venkoveé v Zasmukach (1836-1838) zila
rodina Nerudl v Praze na Malé Stran€ v domé& U Dvou sluncti, v némz vojensky
vyslouzilec Antonin Neruda obdrzel od rakouského eraru nepftili§ vynosnou
trafiku, kterou provozoval az do roku 1857. Ve stisnénych podminkéach nevelkého
domu stravil Jan Neruda své détstvi a dospivani a ¢im dél tim vice si uvédomoval
svou chudobu a z ni vyplyvajici diskrminaci. Staval se Casto ter¢em posméchu
movitéjSich spoluzékt, velkou bolest mu vSak zptisobovala nepiili§ citliva

vychova vojensky piisného otce a také fakt, ze kviali rodinné finan¢ni situaci

22



musela jeho maminka chodit posluhovat.*® Jan Neruda ve svych vzpominkach
licil Barboru jako bohabojnou, veselou Zenu, spiSe extrovertni, ochotnou,
obétavou a laskavou ke vSem lidem, popisoval ji jako pravy protipol svého otce,
ktery 10. zafi roku 1857 zemfel na tuberkulézu. Podle vzpominek Jakuba Arbesa
zila Barbora Nerudova zejména svymi vzpominkami a sny, které si vykladala
podle snafe, nijak se nezajimala o okolni svét, ale velice se bala o svého syna. Pry
trpéla utkvélou piedstavou, Ze jej spisovatelska profese uvrhne do veliké chudoby,
a to 1 v dobé, kdy si svymi dily slusn¢ vydé€laval na zivobyti. Arbes o tom napsal:
, Zaméstnani synovo v plném jeho dosahu nechdpala. Verila synovi ve vsem,
neprekdzela mu v nicem, naopak — snazila se vyhoveti kazdé jeho maroté; prece
vSak jaksi s uzkostlivosti vzorné peclive matky o blaho svého ditéte sledovala
kazdy jeho krok a skoro tezce nesla, Ze zvolil si Zivotni drahu, o kteréz ji bylo
riiznymi obmezenci tolik nepriznivého napovédéno.“*’ Jan Neruda svou matku
velice miloval a snad zadny z jeho generac¢nich druhii nevyjevil svou lasku ke své
mamince tak citlivé a nitern¢ jako pravé Neruda. Vzpomina na ni v fad¢ svych

prozaickych praci i basni, do KNIH VERSU autor zatadil cyklus Maticce.

KNIHY VERSU vySly za Nerudova zivota celkem dvakrat, a to v letech 1867
a 1873. Druh¢é vydani bylo doplnéno o né€kolik basni — Kniha versi vypravnych,
kterou tvoii pievazné socialni balady epického charakteru, byla rozsifena o basn¢
Jeptiska, Se srdcem rekovym a Legenda o chudobé. Kniha versi lyrickych a
smiSenych, jez obsahuje i cykly intimnich versa, byla obohacena o basn¢ Doslov,
Psano na asijském Burghurlu (v cyklu Maticce), Ach prisla laska s milym
zebronénim (v cyklu Z divokych lasek) a Vsim jsem byl rad. Do tieti Knihy versa
Casovych a pfrilezitostnych pak piibyla basein Na pestské Kalvariji. Sbirka je
vénovana Nerudovu priteli Karlu Sladkovskému.

Cyklus vénovany Barbotfe Nerudové byl ctendiim piedkladan od 25.
dubna 1861 v casopise Lumir. Tvoii jej celkem dvanact kratkych dvou- a
ttistrofych basni, uspofadanych ve vétSiné do cCtyfversi, uplatiiuje se zejména

pferyvany rym. VerSe nejsou nijak rozvla¢né, naopak je patrna snaha po redukci

26Jejl'm pravdépodobné nejznamé;jsim chlebodarcem byl Joachim Barrande, objevitel zkamenélin
trilobitd.
2 ARBES, Jakub. O Janu Nerudovi. Praha: Melantrich, 1952, s. 44 — 45.
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basnického sdéleni, ovSem ne na ukor myslenky. Basn¢ maji spiSe pisiiovy
charakter, snad aby demonstrovaly veselou povahu pani Nerudové.

Verse inspirované prvni zenou Nerudova zivota, kterou Barbora byla, jsou
intimnim vyjadfenim synovské lasky k obétavé a zivotem zkouSené Zene.
Projevuje se v nich upfimny cit, laska, ale také smutek z jeji smrti a litost nad
matcinym nepfili§ Stastnym zivotnim udélem, kterym je zde myslena predevsim
chudoba. Zda se, ze ¢im vice matka musela postoupit ponizeni, tim vieleji ji autor
miloval: ,, Proto mné draha tak / mila ma maticka, / zZe je tak malicka, / Ze je tak
chudicka. // A kdyby byla snad / chudsi nez oblazek, / predc bych ji v srdci svém /
choval co obrdzek.“*® Basnik si velice dobfe uvédomuje, co vie pro n&j matka
musela obétovat, je si védom jeji neskonalé matetrské lasky, ktera nedokaze ditéti
nic odepfit: ,, Nic nemas vic, vse dalas mné, / co buh v Tvé ruce skladal, / a prece
bych ja nevdécnik / vidy vic a vice Zadal!** Nerudiv vrouci cit k matce byl
veden mimo jiné hlubokou vdécnosti. Neslo pii tom jen o to malo materidlnich
veci, které méla a které mu na svlij ukor poskytla, ale také o stranku duSevni.
Pravé zde se mu stadvala oporou jiz od utlého détstvi a vyvazovala ponc¢kud
chladné postoje vojensky zaloZzené¢ho, malomluvného otce, ktery pravé naopak
svému synovi nedokézal svou lasku dostatecné vyjadtit. Nerudovi zivotopisci se
shoduji, Zze pravé ochablé vztahy mezi autorem a jeho otcem se podepsaly i na
basnikoveé povaze. Neruda sam se v basni Ze vseho jedina ptirovnava k vychladlé
zemi, v matce pak vidi ,podzimni slunicko*, které ,nesini, nepali“. Podzimni
slunce, které na sebe neupozoriiuje svym zarem, vnimame v naSich Zivotech
stejn€ jako matky automaticky — prosté zde jsou. Svou pozornost k nim obracime,
az kdyz hrozi, Ze nés opusti, tak jako se v Nerudove basni ono slunce zakali — a
zem se zatfese. Ackoli se autor snazi vyjadfit sviyy vztah s matkou co
nejdemonstrativnéji, zarovenl je presvédcen o neuchopitelnosti jeho dokonalého
ztvarnéni, kdyz ptiznava: ,, Pisnicka, pri niz placeme, / je jinym lidem néma, / a
kdybych slozil tisic jich — / vZdyt mluvi jen k ndm dvéma!“>° Laska mezi ditétem a

matkou je v jeho podéni natolik osobni pouto, které nemiize pochopit nikdo jiny,

® NERUDA, Jan. Knihy versu. In: Bdsné. Usporfadal Miloslav Novotny. Praha: Kvasnicka a Hampl,
1923, s.127.
2 Tamtéz, s. 129.
30 Tamtéz, s. 128.
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nez pravé dva zminéni. Nad timto zvlastnim duSevnim spojenim se podivuje i
v nasledujici basni V sobé jen a micky nesu. Uvazuje zde nad matefskym uménim
empatie, nad pfirozenou dovednosti nahlédnout do synova nitra a sdilet jeho
bolest 1 radost, aniz by se o ni zminil. Na mat¢inu povércivost vzpomina v basni
Ma matka nekdy citavala, nezbytnost jeji utéchy zduraznuje ve verSich Znas,
matko draha, prekrasnou tu bdji, kde se basnikovi matka stdva osobou, k niz se
chce a potiebuje pokazdé vratit. Posledni tfi basné z prvniho vydani Nerudovy
sbirky prozrazuji basnikovo uvédomeéni si matcina staii a blizici se smrti. Zrcadli
se tu vzpominka na 1éta, kterd ackoli byla ve znameni stradani, maminka dokézala
ozivit a zpfijemnit, byt i pouhou pisni. Spolu s postupujicimi 1éty ubyvalo sil,
mladického elanu a ptibyvalo starosti, zvlast kdyz Barbora Nerudova ovdovéla.
Basnik ve své matce vidi unavenou zenu, kterd pii své lasce k bohu dava vale
zivotu a vyckava, nez si ji k sob¢ zavola: ,, Neslysel jsem Te zazpivat, / myslim, zZe
uz pres tri léta, / coz je i po marianskych, / coz je po viem zpévu veta? // ,, Moji
smyslové jsou, synu, / drimotou uz obetkani; / vecerni jsem dozpivala — / a ted’
cekam na klekani. " Cyklus je zakon&en v prvnim vydani basni Zakoupilas
misto. Byla napsdna sedm let po smrti Antonina Nerudy (jak doklada jeden
z versu). Basnik se smifuje se smrti otce, uvédomuje si, ze jej jednou opusti i
matka, vyjadiuje vSak nadéji, ze se spolu stejné jednou vsichni znovu setkaji na
onom ,,zakoupeném misté. VSe pak bude jako diiv, jako za jejich spole¢ného
zivota. Basnik dochazi k zavéru, ze pokud si nékdy jsou vSichni lidé rovni, je to
pravé po smrti, kdyz lezi ve svych ,hlinenych domech®. Basen je zakoncCena
myslenkou o pravém a trvalém bohatstvi — tim neni majetek, jehoz vlastnictvi je
pomijive, ale laska: ,, Hrob ten otciiv, matcin, / mym téz hrbem bude, / povedeme
spolu / hospodarstvi chude. // Maly domek z hliny, / vihké ctyry stény, /v ném vsak
lasky, Ze ji v Sirém svété neni. “**

Barbora Nerudova zemfela 9. 1869 ve véku sedmdesati Ctyt let. Po jeji
smrti vznikaji dvé basné, které jsou autorovou vypovédi o smutku z jeji ztraty.
Matka pro n¢j znamenala mnohé — byla symbolem obétavosti, vstficnosti, dobroty

a lasky, ale také znamenim domova. Skladby Dozpev a Psdno na asijském

3 Tamtéz, s. 130.
32 Tamtéz, s. 130.
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Brughurlu® vyjadtuji pocity opusténosti, chladu a zarmutku, basnikovy touhy
opustit misto, které mu drahou osobu az pfili§ pfipominalo, stejné tak jako jeho
hlubokou samotu. Zivot bez ni se mu zda prazdny a zbyteény: ,, Mne nevdbi nic
dale v svet, / mné vsude je tak jedno, / mne nevabi nic k viasti zpét — / tam doma je

tak ledno. “**

Jan Neruda se do své domoviny vratil, jiz v dalsi sloce citované
basné se s davkou sentimentu vyznava z emocionalniho pouta, které jej poji
s misty, v nichz prozil détstvi, mladi i zivot dosp€lého muze, a kde jsou pohibeni
jeho rodi¢e. V. domé¢ U Dvou slunct vsak jiz zastat nemohl — od roku 1870 zil
v rodin¢ svého pritele, operniho pévce Josefa Lva, v Konviktské ulici, kde zustal

bydlet i po odchodu rodiny Lvovych.

3.1.2 Vécné nevésté Anné

Jan Neruda poznal Annu r. 1852 v tane¢nich hodinach mistra Linka, na
které dochazel spolu s nékterymi svymi genera¢nimi druhy. Podle biografii a
vzpominek ptatel patiil mezi znamenité tanecniky, stejné tak jako tato jeho prvni
laska, méstanskd divka zrodiny kaligrafa a sbératele lidovych pisni FrantiSka
Holiny. Tak na né vzpomina Adolf Heyduk ve svych Vzpominkéch literarnich:
., Neruda tancil rad ohnive, naruzive, elegantne, hojne, ovsem nejradéji a nejvice
se svou Annou, kterd byla stejné jako on tanecnici vybornou a hledanou. >’
Ackoli Holinovi nebyli s vybérem partnera své dcery spokojeni, stal se Neruda
jejich Castym névstévnikem. Praveé zde se Neruda velmi Casto setkaval s prednimi
literaty té doby, jako byli Karel Jaromir Erben, Bozena Némcovd, Karel Sabina
ad. FrantiSek Holina se se svym potencialnim zetém tudajné casto dostdval do
svaru, protoze povazoval jeho touhu po spisovatelské draze, jakoz i boj o
povzneseni naroda, za plané ideje a sntsku tlachii. Po vydani jeho Obésence vsak

pfislo paradoxné zklamani, nebot’ basei ziistdva v rodiné Holin nepochopena.

Ann¢ Holinové byl vénovan cyklus basni, ktery je rovnéz zafazen do KNIH

VERSU (KV; Kniha ver$t lyrickych a smiSenych.) Basné ze zminéné linie vysly

** Nazev odvozen od mista vzniku.

3 Tamtéz, s. 131.

* HEYDUK, Adolf. Vzpominky literdrni. Praha: Nakladem J. Otty, 1911, s. 108.
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v Lumiru roku 1857, ovSem v uplnosti za autorova zivota nebyly zvefejnény
nikdy. Cely cyklus byl obsazen vtzv. zeleném seSité, ktery Neruda Anné
Holinové vénoval.>® Z devatenacti skladeb se v KV objevi jen dvanact. Basné jsou
v zeleném seSité¢ prolozeny Ctyimi citaty z dila Heinricha Heineho. Cyklus je
rozdélen v obou verzich do tii ¢asti — ivodni basen Co jd zde peji v bajném lasky
domu je vknizni verzi zkracena o dv€ strofy, které basnik pievzal ze
HRBITOVNIHO KVITi. Nasleduje ¢ast oznaCena I., obsahuje osm basni (v KV
sedm), cast II. sestava zjedenacti skladeb (v KV pét). Jednd se prevazné o
dvoustrofa ¢tyfversi, uplatiuje se rym stiidavy, sdruzeny, obkro¢ny a preryvany.
V iivodni bésni a prvni ¢asti Neruda opévuje svou lasku, sklada hold
milované divce a jeji krase. Uplatiuji se ptirodni motivy (hvézda, labut’, housti,
jezero atd.), ale také motivy kiestanské (myrha, oltaf, madona atd.). V prvni
poloving cyklu se setkavame s myslenkami lasky nehynouci, potazmo sahajici az
za hrob, Neruda ji nechape jen jako ,krdsnou baji, ale téz ,krutou chorobu.
Zpocatku svou milou pojima jako zenu, ktera dala jeho zivotu novy rozmer, je
osobou, kterda mu jako jedina rozumi: ,, Co jad zde peju v bajném lasky domu, / to
péju tobé, — svéemu idolu, / a Tobé jen a vice nikomu / Ize porozuméti snad mému
bolu. “*7 Li&i sviij svét do té doby bezbarvy, bez vasné a lesku, Anna je zde novym
svétlem, které jej oslnilo. Vztah sni vnimal podle verSii jako naplnéni své
existence blazenosti, ackoli véd¢l, ze ma sva tuskali. Basnik vzpomnél na dobu
jejich seznameni (V' kotouci jsme kolem plesajicich), na to, jak jejich vzniceni
nartistalo, a dny plynuly v sladkém opojeni. Prozrazuje své divce, jak ho drazdil
zajem stran jinych muzii o jeji osobu, proto touzil si vydobyt jeji zdjem, ovSem za
cenu vyssi, nez predpokladal: ,, stastnéjsi Titaniiv dobyl jsem si hvézdy — / nebes
pomsta teprv pozdéj’ prijit méla. “*® Kromé skladeb vypovidajicich o tom, co pro
mladého basnika prvni laska znamend, objevuje se tu skladba oslavujici div¢éinu
krasu. V basni Vysoka mne byla’s pisen lasky objekt své touhy piirovnava
k Salamounové Pisni pisni, pfisuzuje ji bozskou krasu a za pomoci pievazné

pfirodnich motivli popisuje divCinu tvai: ,, Lice tvoje snih jsou nové padly, /

*® NezaFazené basné byly ze zeleného sesitu pretistény do Studie o Janu Nerudovi Il Alberta
Prazaka, kompletni cyklus Ize nalézt také v tficatém druhém svazku sebranych spist Jana Nerudy
(zbytek verst. Aforismy. Rizné. Preklady), které usporadal a r. 1913 vydal K. RozZek.
* NERUDA, Jan. Zbytek versii I. Praha: F. Topi&, 1913, s. 9.
38 sy
Tamtéz, s. 11.
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Cervankovou zari polity, / usta jsou jak klenot koralovy, / kolem perel vkusne
ovity.«>® V posledni basni po¢ateéni &asti knizniho vydani se viak objevuji prvni
piiznaky ochlazeni. Lasku mezi Annou a sebou basnik chape jako ,,mily klam* a
Lwpeknou baji. Uz nevéri v dozivotni trvani jejich vztahu. Basen V nevinnosti stkvi
se krasa devy, ktera publikovana nebyla, mladou divku jiz ironizuje. Basnik se
vysmiva jeji slepé vife v boha, ktera je spi$ nez bohabojnosti strachem z klepd.
Vztah dvou mladych lidi nebyl vzdy idealni. Tézko fict, na kterou stranu
pada vétsi podil viny, nicméné kdyz vezmeme v tivahu vliv, ktery mél na citovou
oblast Nerudy jeho otec, miizeme se domnivat, ze basnik nedokéazal své divce
dostate¢né projevovat svou naklonnost, asponi ne zpisobem, jakym by si Anna
prala. Jan Neruda byl hrdy muz, jehoz neustale pronasledovala skepse, at’ uz stran
tvorby nebo citii. Oldfich Kralik konsatuje: ,, Neni pochyby, ze Holinova méla
béhem dlouhé znamosti tezky zivot, ale také Neruda to mél tezké v oblasti citovych
vztahii pfi své intelektudini bFitkosti a netykavkovité pyse.“* Mizeme se tedy
domnivat, Ze pravé zde vézel stied mileneckych rozepii. Ve druhé Casti cyklu
Anné basnik se svou prvni laskou tuctuje. V Gvodni bésni si v§ima jejich
protichiidnych povah: Mého ducha bujné horovani / ¢asto u Tebe se zchladilo, /
Tvému chladnému zas pocindni / burdceni moje vadilo.*' V této skladbé jests
nehovoii o konci vztahu, naopak si ceni, ze jejich laska nevymizela. OvSem hned
v dal$i basni Nevim, co mné lasku dobylo* ptipousti, Ze ma jejich pomér spise
sestupnou tendenci. Dal§imi dvéma skladbami se s Annou jiz nepfimo loudi.
VersSe prozrazuji Nerudlv stfet s realitou. Je si jisty tim, Ze nikdy nebude mit
dostatek majetku, aby zabezpecil rodinu. Dospiva k rozhodnuti, Ze nemize zené¢
dale slibovat né€co, co neni s to splnit, citi se jako lhaf. Odmitd dal planovat
s Annou budoucnost a nevidi v pokracovani jejich vztahu zadny smysl. Vini osud,
ze ho zapomnél ,,opatrit bélejsim chlebem®, a proto nemuize s divkou naplnit své
Stésti. Odmita ji uvrhnout do chudoby, nechce, aby zazila stradani, které se svymi
rodi¢i prozival cely dosavadni Zivot: ,, Radeéj bych vsak po ulicich zebral, / radéj

kletby na se kopil, / nezli bych snad u sobectvi podlém / lasku svoji v bidy blaté

9 Tamtéz, s. 13.
40 KRALIK, OldFich. Kfizovatky Nerudovy poezie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1965, s. 27.
*L NERUDA, Jan. Zbytek versi I. Praha: F. Topi¢, 1913, s. 14.
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ztopil.** Nemizeme tvrdit s jistotou, na kolik bylo Nerudovo dovolavani se
chudoby pro nemoznost snatku uptimné. Z dochovanych prament vysvita, ze mu
vadila Anina naivita i vaznost, na kterou reagoval sarkastickymi poznamkami.
Snoubenctim chtél financné vypomoci FrantiSek Holina. Neruda vSak odmitl —
s nejvetsi pravdépodobnosti byl piili$ pySny na to, aby Holinovu nabidku pfijal.

V dalSich basnich cyklu, které vSak nevySly ani knizné, ani Casopisecky,
nabada basnik svou divku k zapomnéni. Anna Holinova se totiZz snazila tento
vztah udrzet. Ackoli ji Neruda odmital dosti tvrdé (jejich lasku zde oznacuje jako
»zbledlé® i ,,mrtvé décko*), vyhledavala jej a snazila se zménit jeho rozhodnuti.
Nechce, at’ na né¢j mysli, protoze myslenkou nic nevyiesi a zbytecné se bude
trapit: ,,nech jen tise diimat mrtvé v hrobé, / téZko jest je zase uspdvat.“* Na
druhou stranu vSak divku ujiStuje, Ze on na ni nezapomene a bude jesté¢ dlouho
nestastny z jejich konce (V sirém poli plané duté stalo). Ackoli se Neruda se svou
prvni laskou louci, nezapomind opévovat jeji krasu (S Bohem riize vonnd, rize
krasna) a odluku pfirovnava k jiz zminénému mrtvému ditéti. V pfedpoledni basni
zobrazuje svij smutek, ale také omluvu za to, ze divku ptipravil o nejlepsi 1éta
zivota, o dobu jejiho mladi, kdy méla nejvétsi Sanci na uspésny snatek hodny jeji
osoby. Skladba posledni zachycuje pribeh rozchodu. Nerudovy hibitovni motivy
(¢i motivy souvisejici se smrti) jsou charakteristické nejen pro jeho pocatecni
tvorbu. Cyklus Anné vznikal paralelné s HRBITOVNIM KVITiM, jak doklada ve své
studii Kralik (vznéasi dokonce domnénku, ze mél byt cyklus soucasti této sbirky),
takze patrné odtud mohly zminéné motivy do Nerudovy milostné lyriky pronikat,
nicméné objevuji se i v pozdéjsich tohoto charakteru.

Ann¢ Holinové se podafilo basnika ve vztahu udrzet, nebylo to vsSak
navzdy, jak doufala. Prozila po jeho boku deset let, béhem nichz se basnik musel
potykat se ztratou otce, piitele,* nouzi i literarnimi neuspéchy. Jan Neruda
nest’astny vztah definitivné ukoncil roku 1862. Basnikovu chudobu, kterou se
branil siatku, brala jako pouhou vymluvu, udajné jesté pied svou smrti dvacatého
sedmého unora 1910 hledala dikazy o tom, Ze Neruda zas tak velkou nouzi

netrpél. Traduje se, Ze se Anna Holinova z tcty k velkému béasniku nikdy nevdala.

42 Tamtéz, s. 15.

3 Tamtéz, s. 16.

* Antonina Tollmana, kterému je vénovéano Hibitovni kviti. Zemiel nejspi% roku 1855.
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. ’ v 4 . O .y v vr v 7
Nebyla to sice GpIné pravda,” nicméné i tak se ji zacalo fikat Nerudova ,,vé¢na
nevésta“. Anna Holinova je téZ spojovdna s osobou, ktera udajn¢ vhodila

v basnikiiv umrtni den oknem do pokoje kytici Nerudovych oblibenych rudych

3.1.3 Velké spisovatelce a jeji svérenkyni

Kdyz se mladi basnici generace Majové rozhodli vydat almanach, usoudili,
ze by v ném mély mit zastoupeni zeny. Jednou z nich byla i Sofie Podlipska, ktera
se Vitézslavu Halkovi svétila, Ze jeji sestra také piSe. Halek s Nerudou se proto
vydali pozadat ji o ptispévek. Johanna Muzakova, utikajici k psani od myslenek
na smrt svého jediného ditéte,47 se nejdiive zdrahala, nakonec vsak svolila a
otiskla v almanachu svou povidku pod pseudonymem Karolina Své&tla.*
Spisovatel¢ spolu zlstali v kontaktu, vidavali se i1 na riznych kulturnich
udalostech, zejména na plesech, kam Svétla chodila jako gardeddma mladSich
divek. Nerudu brzy Svétla ziskala, spojovala je literarni Cinnost, ale také soucit
s nizSimi vrstvami, o jejichz zivoté Neruda basnil a Svétla psala povidky. Byla to
zena inteligentni, na svou dobu vzdélana, dokazala na basnikovy priapovidky
reagovat a obstojné¢ mu oponovat, coz spisovatel ctil, ale také nenavid¢l. Karolina
Svétla trpéla smrti své jediné dcery a jediného ditéte vibec, smutek si
kompenzovala nejen psanim, ale také pecovanim o déti svych znamych. Jednim
znich byla 1 Ludmila Schmidtova, dcera italského dustojnika. Jejim
prostfednictvim se mél Neruda udajné pokusit vzbudit ve Svétlé zarlivost. Ta vSak
nejenze nezarlila, ale dokonce se rozhodla byt divérnici paru, ackoli byl Neruda
stale oficidlnim snoubencem sle¢ny Holinové. Ke svym pravym citim vuci
mladému basniku se vSak pfiznavala ve svych dopisech sestie Sofii: ,,Ja jsem
vSemozné lasku jeji podporovala a podnécovala, bych sama usla nebezpecnému

¢

poméru,“” pise Podlipské patnactého srpna 1862. Manzelstvi Svétlé a Petra

Muzéka jakoz i obavy z pomluv se staly pficinou toho, pro¢ musel byt ,,vztah*

*> Méla snoubence, ktery vsak zemrel tyden pred svatbou.
4 Heyduk, Adolf. Vzpominky literdrni. Praha: Nakladem J. Otty, 1911, s. 110.
47 v vz . v v, v ) ,
BoZzenka Muzdkova zemrela tfi mésice po svém narozeni r. 1853.
*® Karolina podle své netefe, Svétla podle rodiété manzela — Svétlé pod Jestédem.
9 SpICAK, Josef. Karolina Svétld. 3. doplnéné vydani. Praha: Melantrich, 1980, s. 330.
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dvou spisovatell drzen v tajnosti. O jeho prubehu svédci zejména korespondence
Karoliny a Svétlé Sofii Podlipské zr. 1862. Neruda zde vystupuje jako mladik
dokonale zaslepeny laskou, ktery se kromé¢ romantickych projevl nezdraha ve
stavech zoufalstvi spisovatelku citové vydirat. Svétld pak ve svych dopisech
nabizela basnikovi toliko pratelstvi a snazila se mu vysvétlit, Ze jako vdana zena
nemtiize a nesmi jeho zajem opétovat, aby uchranila svého manzela a rodinu (a
koneckoncti 1 sama sebe) pied zostuzenim a klepy. Krom¢ pratelstvi mu také
nabizela pomocnou ruku a doufala ve vzajemné kladné piisobeni na jejich tvorbu.
Dalo by se fici, ze k basnikovi pfistupuje jako k jednomu ze svych svétencu. Je
vSak tfeba zminit, ze korespondenci mezi spisovateli je nutno brat s nadhledem.
Dochovala se pouze v opisech a parafrazich, jez Svétla potidila pro svou sestru,
kterou zadala o radu a vyjadreni ndzoru na celou situaci. Neni tedy vylouceno, Ze

si romanticky zaloZend Zena nékteré z dopisi prikraslila.

Ludmile Schmidtové napsal Neruda na zadost Svétlé nékolik basni, které ji
mély presvédCit o basnikoveé piizni. Jedna se konkrétné o cyklus ¢tyt skladeb,
ktery je pod ndzvem N* N* zatazen do KV (Kniha versu lyrickych a smiSenych).
Jde o dvé€ basn¢ dvoustrofé, jednu tii a jednu Ctyistrofou. Uplatiuji se klasicky
Ctytversi, jedna skladba je pak tvofena dvojverSimi. Rym je opét pferyvany, pouze
v druhé basni sdruzeny.

Hned prvni skladba vzbuzuje nejasnosti. Je vyrazem louceni se s divkou.
Laska je zde pfirovnavana k mrtvému ditéti, nad nimz otec (= basnik) place a se
smutkem jej pohibiva: ,, Co mel kdys, zas mu odnato, / a strach se v prsou mnozi, /
Ze nejmilejsi poupé své / ku starsim v kryptu viozi.“>® Pokud je fazeni basni
v cyklu ndhodné, mizeme se domnivat, ze tato basen vznikla jako posledni.
Pokud je vSak fazeni chronologické, musime pfipustit myslenku, ze skladba méla
svou inspiraci ve znovu koncicim vztahu s Annou Holinovou — ostatné motiv
zemfielého ditéte zname uz z cyklu vénovaného této zené. ,,Mladou ldaskou* (druhy

verS prvni sloky) nemusi nutné narazet na vék Schmidtové, mize jim myslet i

ranost jeho prvniho vztahu, ktery ostatné nebyl v dobé ,,poméru” s Ludmilou

*® NERUDA, Jan. Knihy verZQ. In Bdsné. Uspoiadal Miloslav Novotny. Praha: Kvasnitka a Hampl,
1923, s.138.
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Schmidtovou ukoncen. Osloveni ,,nejmilejsi poupe™ také odkazuje spise k zené, se
kterou stravil deset let, nez k divce, jiz v podstat¢ vyuzil pro ziskdni Svétlé a
vlastné ji neznal ani pfili§ dlouho a dobfe. Ostatn¢ Neruda podle korespondence
Svétlé vycital: ,,Kolikrat jsem Ti rekl, Ze nalézam v prijemném tomto zjevu

14 14 v .o . .o “51
zalibeni, ale Ze ji nemiluji [...].

Za ptedpokladu, ze se ,,starSimi poupaty* mysli
napf. laska k zemfelému otci ¢i pfiteli Tollmanovi, mizeme usuzovat, ze basen
byla Ludmile pouze piipsana, aby vyhovél prosbam mladé divky a jeji
gardedamy. S ohledem na informace, které o Svétlé, Schmidtové a Nerudovi
mame, se mizeme dale domnivat, ze nésledujici basn¢ vznikly ,,na objednavku®,
nebo ze zde byla inspiracnim zdrojem pravé Svétla. V basni ,,Kdo mize oko
zarositi bolem* vysvétluje své vzplanuti jako vliv probouzejici se jarni ptirody. V
nasledujici skladb& Ben Akiba>* véhlasny dél oponuje srbskému basnikovi, ktery
tvrdi, Ze je laska stéle tatdz, ze se jedna neustdle o stejné okouzleni z krasy zeny.
Podle Nerudy ptvab lasky spoc¢ivd v semknuti dvou spiiznénych dusi. Posledni
basenl cyklu je pak oslavou zenstvi. Hovoii zde o krasnych divkach, jimiz je jeho
milovand Praha plna, a citi se hrdy a Stasten, ze tou nejkrasnéjsi disponuje on
sam.

Karoling Svétlé jsou pfipsdny Ctyfi basné. Tti znich byly zvefejnény
poprvé roku 1867 v Kvétech pod pseudonymem Jan Bavor, o jedenact let pozdéji
vysly knizné jako soucast Tydnu v tichém domé v POVIDKACH MALOSTRANSKYCH.
Prvni skladba o dvou strofach (jedenact a Ctyfi verSe) opévuje graciéznost autorky
prostiednictvim pfirodnich motivii (bajny les, kvét, slavikiv hlas atd.). Je
pfirovnavana k jarni horské krajiné, kterou Svétla tolik milovala a kde se citila
nejptijemnéji. Basnik zde narazi i na proménlivost jejich nalad: ,,jsi jako horska
krajina / hned mracna a hned jasna,“>® ktera se ostatné projevuje i v jejich
dopisech basnikovi. Na stran€ jedné Nerudu nabadala k lepSimu chovani, vycitala
mu jeho milostnd vyznani, opijeni i styky s prostitutkou Fischerovou atd., vzapé&ti
vSak zase brala sva slova zpét a ¢astovala basnika omluvami. Ve druhé strofé se

pak pta, zdali budou jeho prosby vyslySeny, ,,¢i zdaz jak horska krajina / mas

>1 $PICAK, Josef. Karolina Svétld. 3. doplnéné vydani. Praha: Melantrich, 1980, s. 344.
>? Srbsky spisovatel Branislav Nugi¢ (1864 — 1938).
>> NERUDA, Jan. Zbytek versii I. Praha: F. Topig, 1913, s. 134.
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v prsou skalu vécnou!?“>* Posledni ver§ je vlastng zarovefi obvinéni, kterym
Svétlou napadal, kdyz jej odmitala. Nemohl totiz tidajné ptenést pies srdce, ze
neda vale svému manzelu kvili dobovym konvencim. V druhé, tiistrofé basni se
sttidavym rymem vyjevuje své milé, jak jej okouzlila (v noci nemize spat, pies
den chodi jak ve snach) a taze se ji, zdali s nim chce sdilet vSechny radosti a
strasti zivota. Karolina Svétla nékolikrat dala ve svych dopisech basnikovi, a¢
nepfimo, najevo, Ze ji neni lhostejny a jak ji tizi negativni udalosti jeho byti.
Spisovatel ji odpovida tfeti basni: ,, Coz strelna rana do srdce, / coz na tom, hned-
li zajdu! le¢ — vim, Ze v srdci zhynulém / téZ Tebe mrtvu najdu. “>> Posledni base
AC nevis nic o lasce mé mizeme najit napf. v SESITE VERSU Z POZUSTALOSTI
vydanych Jaroslavem Pickou r. 1937, nebo v dodatcich ke KNIHAM VERSU
v souborné edici BASNE I, které usporadal Felix Vodicka. Skladba ma tii strofy a
vyuziva preryvaného rymu. Autor zde vyjadiuje obavy ze spisovatelCina
pohrdani, zdiraziuje, Ze si jsou souzeni: ,, Ty patris mné jak stromu kvet, / jak
zemi patii nebe, — / chci Zit, chci pysné, Stastné zit, / a dostat musim Tebe! «“6

V zé&ii roku 1862 byla vSem snahdm Nerudy ucinéna pfitrz aférou s
démantovou sponou. Prodejem diamanti ztéto spony méla Svétld v imyslu
zachranit poetu od vézeni pro dluzniky. Se svym tumyslem se vSak nesvéfila Marii
Némeckové, do t¢ doby duvéernici obou spisovatelil, kterd vSe odhalila a citila se
podvedena.’’ Patrné z pomsty vie Némeckova prozradila Petru Muzéakovi, ktery si
vyzadal veskerou korespondenci obou spisovatelil a tu pak spalil. Traduje se, ze si
Svétla uchovala na pamatku popel ze zminénych listd. Svému muzi navic musela
slibit, ze uz se Nerudu nepokusi nijak kontaktovat a az na jednu vyjimku sviij slib
dodrzela. Po celé aféfe poslala po Némeckové jesté jeden list, kde se Nerudovi
vibec poprvé vyznava ze své lasky. Némeckova vsak dopis nikdy nedorucila,
Svétla se nikdy nedozvédéla, kdo ji zradil, ba dokonce ani to, Ze basnik onen

posledni dopis viibec necetl.

> Tamtés, s. 134.;
> Tamtéz, s. 135.
> NERUDA, Jan. Bdsné I. Usp. Felix Vodi¢ka. 1. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1951, s.
463.
> $PICAK, Josef. Karolina Svétld. 3. doplnéné vydani. Praha: Melantrich, 1980, s. 75—-76.
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3.1.4 O celé milovani milejsi Terezce

Dcera poslance a majitele cukrovaru Terezie Marie Machackova byla dalsi
zenou, ktera se stala inspiratorkou nékterych Nerudovych milostnych basni. Divka
se narodila devatého bfezna roku 1847, byla tedy o tiinact let mladsi nez basnik.
Ackoli Terezii vidal wuz dfive, zamiloval si ji roku 1864 béhem
Shakespearovskych slavnosti, kde se objevila spolu se svou sestrou — dvojcetem.
Spisovatel plisobil v té dob¢ jako recenzent Hlasu a Narodnich listii, kam psal také
divadelni kritiky. Z tohoto divodu casto navstévoval Prozatimni divadlo, kde
mohl milovanou osobu skryté pozorovat, jak dokladd basnikiv dopis divce ze
srpna 1865: ,,Jd tu nevinnou, hluboko citici dusi Vasi znam, jak Vy ji sama
neznate! Pozoroval jsem Vas ve chvilich, kdy jste méla byt nepozorovana, daval
jsem pozor na kazdé hnuti Vase, na kazdy usmev, kazdé lehynké povzdechnuti.
Kdyz jste sedela v lozi své, hrdlo se na jevisti jen pro mne, nebot cokoli tam
mluveno, snazil jsem se vycist opétné z obliceje Vaseho, a milujem-li, dovedem
knihu vycist z nejmensiho trhnuti! [...]. Jako jsem drive streZil, abyste ani Vy
nezvédela niceho o tom smélci v divadelnim parteru, ktery Vas tajné pozoroval a
jesté tajnéji miloval [...].“®

Neruda se se svymi city k mladé divce svéfil svym pratelim Josefu
Sklenatovi a Otylii Malé, ktefi pfijali roli jejich divérniki. Na jeho Zzadost
dorucili Machackové vzkaz spolu s pfilozenymi versi, kterymi si ji ziskal. Vztah
téchto lidi se zakladal n¢kolik mésicti pouze na zaklad¢ korespondence a vzkazl
od Mal¢é a Sklenate, zejména kviili Tereziiné nemoci — tuberkuloze. Prvni setkani
zamilovaného paru se uskuteCnilo az na jafe roku 1865, dalSi ndpor nemoci
donutil divku v kvétnu téhoz roku odcestovat na venkov. Jan Neruda ji od
zminéné schlizky jiz nikdy nevidél, jelikoz Terezie Marie Machackova své

chorobé 9. zati 1865 podlehla.

Basné, které byly vénované mladé Terezii pfimo, nevySly za autorova
zivota v zadné basnické sbirce. Dochovaly se ve vzajemné korespondenci basnika

a této divky a byly vydany spolu s dalS§imi nepublikovanymi basnémi az r. 1913

*% Milostny listdF. 1. vyd. Usp. Jaroslava Jiskrova. Praha: Odeon, 1986. Jan Neruda Terezii Marii
Machackové, s. 37 a 38.
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zasluhou Karla Rozka. Tyto Ctyfi skladby jsou pak zahrnuty do sebranych spist
Jana Nerudy, které usporadal Felix Vodicka a vydal r. 1951. Hovoifime o basnich
O celée milovani, Seguidilly k tobé, 6. unor 1865 a 13. kvétna.

Prvni zminéné basen ma tfi strofy (10, 10 a 6 verst), rymova stavba basné
je nepravidelna, objevuje se zde jak rym stiidavy, tak obkro¢ny a sdruzeny. Jedna
se v podstaté o 6du na krasu dvojcat. Basnik je poctiva ptivlastky jako: skvouci
and¢lé, hvézdy, bajna jezera, pisn¢ z hrdla skiivankova, krasné myslénky ¢i dvé
rosy krupéje. Zaver skladby je basnikovym vyznanim toho, Ze ackoli si jsou divky
k nerozeznani podobné, jen jedna ma pro jeho srdce podstatny vyznam: ,,Jste obé
stejny — avsak jsi Ty jedna / mné milejsi o celé milovani!!“*° V dal§i basni o deviti
slokach rizného poctu verst a nepravidelné rymové stavbé pokracuje v opévovani
Terezina vzezieni: ,, Na Tvém rtiku sto je ruzi, / Ve tvem oku sto je fial, / na Tvém
cele skvi se lilie mdje — / jaké asi na dnu Tvoji duse kvetou krasné rdje? “*°
Objevuje se zde ale také smutek z odlouceni a touha byt v pfitomnosti divky, na
kterou nemiize prestat myslet. Basen zobrazuje jakési rozervané nitro autora, ktery
na jednu stranu citi Stésti z probuzeného citu, na stranu druhou ho vsak nici
bezmocné cekani na osobni setkani. Skladba neni prosta ani Nerudovych
vSudyptitomnych pochyb. Pochybnost je jednim ze znaki celé jeho intimni poezie
a tvoti kontrast s pozitivnimi pocity, které do svych versu sklada. Terezii Marii
Machackové o tom piSe: ,,Jsem nediivérivy naproti sobé, naproti vSemu a vSem,
kdykoli se o néco jednd, co jako Stésti vypada.“® Neruda, ackoliv touzil
nekolikrdt po rodin€é a manzelstvi, jak dokladaji i basné, jimiz se jesté budu
zabyvat v dalSich kapitolach, byl neustdle prondsledovany mySlenkami o
netspéchu této touhy. V basnich Anny Holinové vidime, ze problém vidél
zejména ve své hmotné situaci. V poezii vénované Terezii Machackové se poprvé
objevuje nardzka na vék, ktery basnik pokladal za pokrocily. Jelikoz jeho
nasledujici partnerky (vcetné Terezie) byly mnohem mladsi, byl Neruda nucen
zvazovat, jaky dopad bude tento vékovy rozdil mit na doty¢nou Zenu. O

pochybnosti, zdali bude mit vztah s Machackovou néjakou budoucnost, hovofi 1

> NERUDA, Jan. Zbytek versi. Usp. K. Rozek. Praha: F. Topi¢, 1913, s. 114.
60 Tamizéz, s. 116.
ot Tamtéz, str. 118.
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to, ze v basni Seguidilly k tobé ptirovnava svou lasku k smutné rose, kterd neni
s to odolat ,,zradnému dni bilému®, v némz zanika.

6. unor 1865 a 13. kvétna jsou verSe inspirované konkrétnimi udalostmi.
Prvni zminéna skladba pojednava ve svych deviti strofach o smutku basnika, ktery
byl vyvolan informaci o Terezin¢ zdravotnim stavu. V tento den, ktery se stal
nazvem basn¢, se m¢l zamilovany par poprvé oficidlné setkat v divadle, u
Machackové se ale objevilo chrleni krve. Zklamani, zoufalstvi a bezmoc
znazoriuje zmrzla, néma fteka, chladny, ostry snih, truchlé vzpominani,
zamraCené nebe apod. Objevuje se zde také motiv placicitho andéla. Kromé
basnikovych negativnich pociti obsahuje skladba 1 utéchu pro divku, kterd se
ocividné na navstévu Prahy velice téSila — basnik se dotyka jeji mladické naivity,
jez je charakteristickd hledanim krasy a vzneSenosti u obycejnych véci. Zaroven
divku ubezpecuje, ze s ni jak on, tak rodina souciti a sdileji jeji smutek.

13. kvétna (1865) je datum, kdy se Terezie odjela 1éCit na venkov.
V prvnich dvou strofach autor vzpomina na jejich jediné setkani, kdy spolu mohli
kone&n& mluvit piimo. Stésti, ze kterého se v prvni sloce vyzpivava, je typicky
vystfidano bolesti, ktera plyne z védomi milen¢iny nemoci. Proto basnik pousti
divku z ,,hisného mésta* Prahy, kterd ,ztyrala dusi drahou®, aby se mohla na
venkove 1é¢it z tézké nemoci. Pevné pii tom véfi, Ze se s divkou znovu setka.

Basn¢ pro Terezii Marii Machackovu byly napsany v letech 1864 — 1865.
K této své treti lasce se Cesky spisovatel vefejné (ovSem skryt€) vyznava
Onéginskym kupletem, ktery se objevil r. 1870 v Kvétech. Nalezneme jej také jako
souCast ARABESEK v Sebranych spisech Jana Nerudy (IV. dil) z r. 1893. Kuplet je
napsany z¢asti prézou a zC€asti verSem, verse jsou pretiStény do spisi Jana Nerudy
uspotadanych Vodickou. Z basni Onéginského kupletu nas zajima predevsim jeho
tteti Cast, nazvand Znamé neznamée, ktera vysla tiskem i roku 1913 ve ZBYTCICH
VERSU, ale pod nazvem Z kupletu onéginského (osm strof o osmi verSich,
preryvany rym). Tyto verSe, ackoli byly otiStény pét let po Terezin¢ smrti, vznikly
patrn¢ v dob¢ vztahu basnika a divky. Nasvédcuje tomu zejména fakt, Zze se ve
ver§ich neobjevuje narazka na jeji smrt, atkoli jsou dost pochmurné. Ze Neruda
hovofil o Terezii Machackové, dokazuji nékteré narazky stran majetkovych

pomérti milenct a jejich véku: ,, Tys bohata a mladistva / a cely svét se klani Tobé

36



—/aja tu stojim opodal / v své trpké, sviravé chodbe. // Tviij Zivot — ranni buditko,
/ miij je jiZ zvon poledni“.** Objevuji se zde Nerudovy klasické pochybnosti, napt.
laska je mu jarnim zvonkem, ktery ,.krati€¢ké pisni u¢i®, nebo dale citi, Ze se svou
laskou ,,nechodi tou cestou pravou“. Basnik zde dale predklada své obavy
z pomlouvacénych jazykt, pfiznava také stud za to, ze se do divky zamiloval a ze
by ji svym citem mohl zptisobit ijmu. Jeho zoufalstvi vyplyva predevsim z toho,
ze nemohl pohnutky svého srdce nijak ovlivnit, ale také z odlouceni, kterému byl
par vystaven, a z nemoci, jiz divka trpéla. Jedinym vychodiskem, jak ptfekonat
vSechny své obavy a strasti, je pro basnika smrt.

Poezie Jana Nerudy inspirovana touto mladou divkou je vesmés
pochmurnd. Neni se cemu divit: milenci spolu po celou dobu prakticky nebyli
v ptimém kontaktu, velkou tlohu zde sehrala také Terezina nemoc. MiiZzeme
predpokladat, ze spisovatel doufal v jeji uzdraveni, ale s ohledem na zkuSenosti,
které s chrlenim krve mél, urcité trpél obavami z nejhorsiho. Na svou treti velkou
lasku vzpomina i1 v dalSich basnich z pozdéjsich let, napt. ve skladbach Laska

«63

(,,Prezil jsem lasku svou, mél ji tak nakratce ), V§im jsem byl rad (,,AZ prijde ti

to velké milovani, / smrt vyrvi divku tvému celovani, / ty zij a v prsou svych nos
‘(64

jeji hrob ") i Zelenda hvezdo v zenitu (,,Pred lety jsi mne vidéla, / jak désné jsem

ublednul, / mrtvou kdy jeji rucinku / jsem k vistiim svym pozvednul. “*®) ad.

3.1.5. Mila Anicka Ticha

Po smrti Terezie Marie Machackové by se mohlo zdat, ze Neruda
rezignoval na svilj intimni zivot. Po 1éta se také v jeho blizkosti nevyskytovala
zena, kterou bychom mohli oznacit za inspirativni jak z hlediska basnikova Zivota,
tak jeho tvorby. Tézko fict, jestli za tuto okolnost mohlo zanevieni na lasku nebo

pracovni a psychické vypéti (nafceni zkonfidentstvi pro némecky list

®2 Tamtés, s. 137.
% NERUDA, Jan. Zpévy patecni. In Bdsné. Usp. Miloslav Notovny. Praha: Kvasnicka a Hampl, 1923,
s. 357.
o NERUDA, Jan. Knihy versi. In Bdsné. Usp. Miloslav Notovny. Praha: Kvasnicka a Hampl, 1923, s.
167.
® NERUDA, Jan. Pisné& kosmické. In Bdsné. Usp. Miloslav Notovny. Praha: Kvasni¢ka a Hampl,
1923, s. 245.

37



Montagsrevue, roztrzka s Juliem Grégrem, odhalené udavacstvi Karla Sabiny ¢i
smrt V. Halka). Celych dvanéact let trvalo, nez Neruda nasel dal$i zenu, kterd v
ném vzbudila lasku. Byla ji Anna Ticha, dcera Nerudova bratrance Aloise
Tichého z Vlachova Bfezi, ktera byla o celd dvacet dvé 16ta®® mlad§i nez
spisovatel. Jejich bliz§i znamost zacala patrné€ nékdy v prvni poloviné roku 1877.
Dochoval se nam dopis z cervence z tohoto roku, v némz se Neruda vyznava
Vratislavu Kazimiru Semberovi: ,,Poslouchej, mne se zda, ze jsem zamilovan! To
by byl malér, co? Takhle ted’ se jeste ozenit, na stara kolena — Jezis Maria Josef!
A mné se zdd, Ze ta druhd strana tomu chce!“®’ Na samém sklonku téhoZ roku
pfijela Anna se svymi sestrami za Nerudou do Prahy, kde divky setrvaly az do
kvétna 1878. Spisovatel jezdil navstévovat rodinu Tichou do Vlachova Btezi, kde
se podle informaci rodiny Tichych s Annou v ¢ervnu 1880 tajné zasnoubil. Béhem
této navstévy ale onemocnél zanétem zil, kterym byla zahdjena fada basnikovych
astych nemoci.®® Postupem Casu si basnik uv&domoval problém ve vekové
propasti mezi nim a milenkou, ale také fakt, ze by se o n¢j divka v piipadé jeho
nemoci musela starat. Anicku milou, jak ji oslovoval v dopisech, sice opustil,
zustal vSak az do konce svého zivota jejim pfitelem, a to i poté, kdy se divka
vdala.” Srodinou Tichych a zejména sAnnou udrzoval Neruda styk
prostfednictvim bohaté korespondence. Anna Tichd zemfela Sestnact let po svém

stryci — dvacatého listopadu 1907.

3.1.5.1. Kosmos a laska

., Neni sporu o tom, ze A. Tichad inspirovala velkou cast intimni lyriky
koncem sedmdesatych let, konkrétné cetné basné z Prostych motivii [...]. AvSak

pocatky basnikovy ndklonnosti k Anicce nejsou tak jasné, zvlaste pak je sporny

% 1.4.1854.
%7 KRALIK, OldFich. KriZovatky Nerudovy poezie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1965,s. 117 -118.
68 Vydavatelské pozndmky, Felix Vodicka. In NERUDA, Jan. Bdsné /. 1. vyd. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1956, s. 371.
% 27.11.1883.
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dosah jejiho inspiracniho podilu na Pisnich kosmickych.“’® A&koli Kralik mluvi o
wsporném dosahu®, na zékladé¢ faktu, ze se Neruda v dobé vzniku PiSNi
KOSMICKYCH s Annou znal a nékolika erotickych motivii v téchto skladbach,
usuzuje, ze je tato milostnd zkusenost vetkana takika do celé sbirky.

Nejspis mizeme ve shod¢ s O. Kralikem ptedpokladat, ze Nerudovi pocity
znové lasky néjakym zplisobem ovlivnily basné. Skladby radostného, svéziho
nadechu byly patrné ovlivnény nejen Nerudovym nadSenim z poznavani kosmu,
ale také radosti z pocinajiciho vztahu, ktery zpocatku jevil znamky tuspéchu. Ton
ponurych basni pak mizeme pfikladat negativnim procestim autorovy existence.
V ptipad¢ Nerudovy milostné poezie, co se vlivu Anny Tiché tyce, nemizeme
s jistotou tvrdit, zdali se vztah potykal s komplikacemi. Lze piedpokladat, ze
rodice mladé divky nebyli zpocatku nadSeni pomérem se stdrnoucim basnikem,
ale podle zkuSenosti s predchozich versti se mizeme domnivat, Ze si Neruda zacal
uvédomovat uskali veékové nerovného poméru, které¢ postupem casu gradovalo,
zvlast kdyz se basnik v kvétnu 1877 dostal z div€ina dosahu. S ohledem na to, ze
basnik v téchto pisnich a elegiich vytvaii obrazy analogie vesmiru a pozemského
zivota, mizeme usoudit, Ze ve svych popisech vychazel z vlastni empirie, kde
samoziejmé patii 1 zkuSenost s laskou.

Svézesti a veselim oplyvaji skladby pisniové formy. Z této sbirky se mi
jako nejintenzivnéjsi vliv Anny Tiché jevi Cisla 4, 14, 15 a 23. SpoleCnym
tématem téchto skladeb je mladi. Cislo 4 pojednava o roji hvézd, z nichZ jedna,
mlada a nesméla stoji opodal a ,jak hrdlicka ldskou vrkd!“”' MuZzeme se
domnivat, ze tato mladd hvézdicka je personifikaci Anny, o které vime, Ze
autorovu lasku opétovala, jeji vydéleni z kolektivu hvézd mizeme chapat jako
urcitou jedinecnost, kterou patrné pro svého milého znamenala. Pokud bychom
méli mluvit o dal$im ¢isle, zde by byla Anna symbolizovdna Zemi a basnik
Meésicem. Neruda zde zachycuje ,,détstvi® a ,,dospivani* planety Zemé¢, hovoti o
jeji naivit¢ a nasledného prozieni. Basnik zde zobrazuje prvni rozpaky

z poznavani svéta, na Annino mladi muze odkazovat strofa: ,, Po sdle hvezdy se

7 KRALIK, OldF¥ich. Kfizovatky Nerudovy poezie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1965, s. 116.
" NERUDA, Jan. Pisné& kosmické. In Bdsné. Usp. Miloslav Notovny. Praha: Kvasni¢ka a Hampl,
1923, s.5. 223.
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chechtaji: / ,, Velky svet neni ji jesté znam, / vsak — hezounka, milounka panenko —
/ Tys za to zndma ndm!*’* Hned nésledujici strofa je monolog hvézd, ktery zemi
bratrance. V poslednich verSich by se Neruda stylizoval do M¢sice, ktery zada
tuto ,,panenku’ o tanec. V nasledujicim cisle se M¢si¢ek dvoii Zemi (,,obléta

Zemi panenku / jak holub holubici“™

), divka je uvedena do rozpaku ale lasku
piijima: ,, Kdyz ji hled jeho polibi, / zvini se nadra jeji, / ohen se vnitrni rozkypi / a
rty se Zdrem chvéji.“’* V &. 23 se pak nachézi strofa, v niZ je obsaZeno oteviené
doznani intimniho vztahu k mladému dévceti: ,, Dévcatko kdyz si mladounké / ku
prsoum mocné vinu, /citim Ze vinu ohné sloup / Zhavy, az Zdrem hynu.“”

Vyznam basni (stran lasky) z dal§iho okruhu, ktery bychom mohli
charakterizovat jako ,,vzpominani®, je misty zastfen. Pokud bychom pfipustili
milostnou inspiraci, miizeme konstatovat, ze ma bilan¢ni charakter. Basnik zde
vzpomind na své predeSlé zkuSenosti s milenkami, ale také na lasku matcinu.
Vzpominkou na Terezii Marii Machackovou je Cislo 31 (Zelend hvézdo v zenitu),
kde se basnik zamysli nad tim, ze jsou hvézdy vécné, zatimco udalosti lidského
osudu pomiji a zlstavaji jen ve vzpominkach. Matka je symbolizovana Sluncem
v ¢isle 13. Mateiska laska je zde chapana jako néco nekonecného, trvalého a
nezniditelného: ,, Ach coz ta laska materska / pres casy, pres hrob hori, /
neumrazis ji na hordch, / neumrazis ji vmori!“’® Dal§i basn& uZ jsou
problematictéjsi. V Cisle 36 by mohla byt kometa symbolem lasky. Je zde
charakterizovéana jako ,,kostnice umrlych svetu odéna rubasem*, ¢imz by mohly
byt mysleny béasnikovy predeslé vztahy. Vzapéti na to vSak spojuje toto vesmirné
téleso vznikem zivota (= ozvuk nové lasky?) a zaroven doznava, ze at uz jsou
komety nositelem smrti ¢i zivota, mé z nich radost (tedy dulezité je, Ze tento
krasny cit vibec poznal). Nejistd jsou i ¢isla 12 a 30. Kratické ¢islo 12 o dvou
slokéach je po formélni strance vyjadienim myslenky, ze vSe, co jednou vzniklo,
musi 1 zaniknout — vSechny planety se zrodily ze Slunce, které se jednou stane i

jejich hrobem — stejné jako dosavadni Nerudovy lasky — srdce je zrodilo, nasledné

2 Tamtéy, s. 232.
7 Tamtéy.
74 v
Tamtéz.
7> Tamtéz, s. 239.
76 Tamtéz, s. 231.
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zabilo. Pomijivost je také tématem Ccisla 30, které se velmi ptfedchozi basni
podoba. Zivot (= laska?) je zde chapan jako okamzik (krati¢ka pisnicka, jisk¥icka,
jedina sloka), ktery vSak ve své kratkosti pojima nesmirnou fadu lidskych zapast,
jejich soucasti je 1 ,,veliky lidské lasky boj“. V €. 10 se objevuje mySlenka stafi,
kterou vyjadiuje letici paprsek svétla. Ten je zde personifikovan a styska si
lyrickému subjektu ve vzdjemném dialogu, ze béhem jeho dlouhé cesty patrné o
vSe pfisel — tedy za tuto dobu zahynula fada svétli a jeho pani znacné zestarla.
Pokud bychom chtéli hledat v této basni analogii s lidskym Zivotem a konkrétné
se zivotem samotného basnika, dala by se basen interpretovat jako autorova obava
z toho, ze ztratil svou Sanci na rodinny zivot, na druhou stranu slovo ,,snad* je zde
vyjadifenim nad¢je.

Rozsahlejsi hymnus uvedeny pod ¢. 34 je skrznaskrz ponury, autor
vyli¢uje svét jako necitlivé misto plné smrti, bolesti, boji, krve a marnych snah.
Vse je zbytecné, protoze vse konci smrti. Pomijiva je 1 sama laska: ,, 4 nase laska!
Mrtvych spalovani! / Jen ranni sen je vSechno milovani, / den jsou dvé srdce
lidska stastna spolu, / v den druhy stesti prchda poskokem / a obé srdce leti v
propast doli. "’ Kralik uvadi, ze Albert Prazik vid&l v této basni basnikovu
nestastnou zkusSenost s Terezii Machackovou (121), on sam vSak vidi inspiraci
v Ann¢ Tiché. Osobn¢ si myslim, Ze neni tieba hledat jako inspira¢ni zdroj
konkrétni osobu, ale obecnou zkusenost basnika s laskou. Jeho tii ptedchozi
vztahy skonCily netuspéchem a o svém poslednim také v této dobé nejspis
pochyboval — pochyby byly v milostné oblasti Nerudovy existence Casté, jak
dokazuji 1 Cetné basné. Sam basnik v basni ¢. 34 tikd, zZe myslenky jsou katani
lidstva.

Milostné motivy (laska, srdce, lasky tisen, citii zachvévy, prsou bésy atd.)
se nachézeji 1 v dalSich basnich. Kralik je pfesvéden, Ze jsou dilem vlivu A.
Tiché, coz je velmi pravdépodobné. Pro Kralikovu teorii svéd¢i fakt, Ze Neruda
vidé€l vztah mezi kosmem a lidskym zivotem, jak doklada fada versa ale i Cetné
antropomorfizace vesmirnych téles, a je rozhodné na misté se domnivat, Ze obrazy
lidského zivota cerpal zvlastni zkuSenosti. Pokud porovname basné PiSNi

KOSMICKYCH s autorovou dosavadni intimni poezii, mizeme vidét urcité

77 Tamtéz, s. 248.
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podobnosti, napt. po motivické strdnce se zde nachazeji pro Nerudu typické
motivy z oblasti smrti (hrob, zetlené rty, smrt, zhaslé svéty, mrtvy mésicek atd.),
kterym se v milostnych verSich nevyhyba, ale také po strance kontrastu (objevuji
se zde verSe optimistické, veselé, proti nim vSak ponuré, pochybovacné), ktery je
pro Nerudovy erotické skladby také typicky. Samotny cit je vSak v téchto basnich
dosti zastien, proto zustava otazkou, nakolik je relevantni mluvit zde o milostné
poezii a do jaké miry Nerudovy intimni zazitky tvofily pouze kulisu pro piiblizeni
kosmu prostému ¢loveku, nebo byly skutecnou niternou zpovédi basnika. Kralik
to komentuje slovy: ,, Citova obroda Nerudova Zivota zdanlive deéla okliky, ale
basnik je prilis stary a zkusSeny, aby psal na posezeni posetilé zamilované versiky
na novou divku ve svém Zivoté.«™ Osobné si myslim, Ze tento argument neni zcela
opravnény. Jan Neruda dokazal své niterné pocity vyzpivat nejen ,posetilymi
versiky*, jak doklada napt. cyklus Anné ¢i sbirka PROSTE MOTIVY, 0 niz tu jesté
bude v nasledujici kapitole fec. Nemizeme tvrdit, ze byl basnik pii tvorbé PiSNi
KOSMICKYCH inspirovan jen studiem kosmu, ale jeho cilem s nejvétsi
pravdépodobnosti nebylo vytvofit intimni, subjektivni verSe. Domnivam se tedy,
ze praveé z tohoto divodu je vliv poméru s Tichou ve sbirce zastfen, mozna i
potlacovan. Podle mého nazoru jsou ve vétSiné milostnych motivli obsazeny
Nerudovy zkuSenosti nabyté at’ uz s Annou, nebo s nékterou predchozi milenkou,
tyto intimni prozitky se vSak snazil ve vétSiné ptipadli zobecnit a aplikovat na

vztahy vesmirnych téles.

3.1.5.2 Nerudova laska na pozadi roku — Prosté motivy

Posledni basnickéd sbirka, kterd vySla za basnikova zivota, vznikala na
pozadi Nerudova pozdniho vztahu s Annou Tichou. Je ovlivnéna nejen laskou
k této mladé divce, ale také piirodni scenérii Vlachova Biezi. PROSTE MOTIVY
byly pfed Nerudovou smrti vytistény dvakrat, poprvé v dubnu 1883, podruhé
v prosinci 1888, kde byly rozsifeny o pét basni (Co uz v tom mém Zivobyti

v jarnich motivech, V brezovéem lese a Vzpominka na Hdalka v letnich, ,, Pojd’ —

78 KRALIK, OldF¥ich. KFiZovatky Nerudovy poezie. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1965, s. 118.
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pojd’! ““ to ve vysi kdes vola v podzimnich a zimni motivy byly rozsifeny o skladbu
Rekla vina k sestie viné). Sam Neruda ve své sbirce v prvnim i druhém vydani
uvadi, ze verSe vznikly v letech 1879-1882, Felix Vodicka vSak na zékladé
basnikovy korespondence usuzuje, Ze na nich basnik musel zacit pracovat o néco
diive, basn¢ zatazené do druhého vydani pak patrné vznikaly pozdéji (dvé z basni
pochazeji z nepublikovaného cyklu vénovaného Bozené Vlachové, sniz mél
spisovatel zndmost v letech 1887-1888). Basné¢ z této sbirky, které vznikly do
roku 1880, Felix Vodicka poklada za bezprostfedné inspirované divkou, ackoli
pfipousti autorovu snahu po zastfeni nejintimnéjSich citli. Na to usuzuje rovnéz
podle basnikovy korespondence, z niz vysvita, ze Neruda nebyl se svymi basnémi
spokojen, protoze se mu zdaly piiliS subjektivni. Nekteré basné (zejm.
z pozd¢jSich let) psal Neruda podle Vodic¢ky s ohledem na celkovou koncepci
sbirky, kterd piivodné¢ meéla byt jen jednim cyklem. Tyto skladby pak vytvareji
paralely mezi danym ro&nim obdobim a etapami lidského Zivota. ™

Jak je naznaceno vyse, sbirka sestava ze Ctyt basnickych cyklt — motiva,
pojmenovanych podle jednotlivych ro¢nich obdobi. Na zakladé pfirodnich motiv
toho které¢ho obdobi se ndm pak promitd nejen vztah Nerudy a Tiché, ale také
basnikovy vzpominky na byvalé lasky. Jednotlivé motivy jsou oznacovany
fimskymi ¢islicemi.

Jarnich motivl je v prvnim vydani ¢trndct. Z této Casti sbirky vime jisté
(podle casopiseckych ukdzek), ze v dobé vztahu s Annou Tichou vznikla ¢isla 2,
12 a 13. Chronologie vzniku basni PROSTYCH MOTIVU je nezjistitelnd, jak uvadi F.
Vodicka v souborném vydani Nerudovych basni,*® protoZe se nedochoval rukopis
této sbirky. Jarni cyklus otevira skladba Byla to zima prekrdasna, kde lyricky
subjekt vyjadfuje své rozCarovani z nastupujiciho jara, které ptervalo klid
nastoleny zimnim obdobim a vold po jeho navratu. Tato baseii byla patrné
motivovana Zalem nad ztratou snoubenky, jejiz laska (stejné jako pfichazejici
jaro) naruSila dvanactilety klid basnikova srdce. Pro Nerudu byl rozchod s A.
Tichou patrné bolestivou zalezitosti o to vic, ze si kvlli nemoci zac¢al uvédomovat

svlj pokroCily vék a fakt, ze mu nebude doptano zalozit rodinu. Z hlediska

7 Tamtéz, s. 372.
%05, 375.
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Ywvoroe

psychologického basent svou notou mezi svézi jarni motivy pfili§ nezapada, ovSem
z kompozi¢niho hlediska néstup jara uvadi.

Tti basn€, o nichz miizeme s jistotou tvrdit, Ze vznikly v dobé vztahu s A.
Tichou, odkazuji spiSe k postupujicimu otvirani basnikova srdce. Cislo 2 je
v podstaté popisem jarni krajiny a radovanek mladych lidi, které s jistou davkou
sentimentu lyricky subjekt pozoruje, jakoby zdalky a nezacastnéné, ,.s nehybnou
tvari co kamen“.®' V dal§ich basnich se uz objevuji milostné obrazy — &islo 7 je
exkurzem do mladi, je zde liCena prvni, détska laska: ,,a proc jsem vidy sousedku
Marinku / si v pohadce pojil ksobée! // Na jejim bélostném rameni / jsem
v myslénkach sidlo své mival, / ¢i z nader ji, ukryt v nich po bradu, / jsem na svet
se ven usmival. “** Tento obraz je patrn& zrcadlem basnikova probouzejiciho se
milostného vzplanuti, které v ném vyvolavéa vzpominky na krasy milostného citu,
jenz byl po léta utlumovan. Nasledujici basen (¢. 13) je rozvernym piibéhem o
nedockavosti mladych dévcat, kterd doslova ¢ihaji na prvni milostné okouzleni:
,Skocila, za klidu chytila — / zavanul vetricek chladny — / jiz klika zas cvakla a
divéice / zavzdychla: ,,Ba jesté Zadny!“*® Autor zde ironizuje divéi touhu, zdalo
by se, jako by on, zkuSeny muz, ktery si prosel jiz n€kolikrat timto oCarovanim,
nedockavym snahdm mladych divek vysmival, nebot' vi, ze ackoliv je laska
krasny cit, mize byt i zklamanim. Tato ironizace je dikazem, ze bral béasnik
pocatek svého vztahu s Tichou s nadhledem a snad se snazil ani si ned¢lat velké
nadéje ohledné vyvrcholeni vzajemnych hlubokych sympatii manzelstvim, patrné
kviili svym ptedchozim zkusenostem. V dob¢€ vzniku basni byl ostatné uz dost star
na to, aby se choval bldhov¢ a posetile, coz je ostatné spiSe doména lidi v rozpuku
mladi, mezi néz patfila i Anna. K témto tfem skladbam bych na zékladé
psychologie jednotlivych basni pfifadila dale Cisla 4 a 14. Tyto verSe nebyly
otiStény v zadné cCasopisecké ukazce, a protoze neexistuje rukopis, ktery by
sveédcil o genezi sbirky, miizeme se o jejich dobé vzniku jen dohadovat. Pokud si
vzpomeneme na cyklus skladeb vénovany Ann¢ Holinové, jehoz niternéjsi ¢ast

nebyla nikdy zvetejnéna pravé kvili znacné mitfe subjektivity, mizeme usuzovat

8t NERUDA, Jan. Prosté motivy. In Bdsné I. Usp. Miloslav Novotny. Praha: Kvasnicka a Hampl,
1923, s. 302.
8 Tamtéz, s. 309.
 Tamtéz.
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na to, ze i u Cisel 4 a 14 vyuzil Neruda podobny postup, nebot, jak fika Felix
Vodicka, a¢ se snazil o citovou poezii, tak piece povznesenou na obecnou
platnost. Zminéna ¢isla jsou zcela jasnym odrazem basnikovy lasky, ve Ctvrtém
motivu je Anna — Zelenn dcerou jara, ktera byla povéiena tkolem doprovazet
basnika, jenz ,,zanevrel na svét a v samotu / hor zanesl Sedou svou chmuru « 84
Ten pfijiméa zamilovanou, mladicky posetilou divku, citi se jako pan, jemuz sklada
poklonu cela jarem se probouzejici piiroda, ktera s nim sdili radost a toto nézné
poddanstvi. Ve ¢trnactém motivu pocit Stésti vrcholi: ,,Jak padl mi jara kvet do
oka, / jak do sluchu narodni pisen — tak padlo mi dévcatko na prsa, / s nim celd ta
zalekld, svéholnd, / ta sladké a ndhle zas uibolnd, / ta byvald ldsky tisen. >

Motivy 3, 8, 10, 6 a 15 vznikly s nejvétsi patrnosti po rozluce milenct.
Felix Vodicka poukazuje na delsi casovou proluku mezi Casopiseckymi ukazkami
(4. ukazka 30. fijna 1880, 5. ukézka az od srpna 1882). Jediny patnicty motiv
(Teréze) byl napsan diive, jednd se o basen vénovanou Tereze Tiché, jedné ze
sester, které pobyvaly na pielomu roku 1877 a 1878 u Nerudy v Praze.*® Sesty a
sedmy (Casopisecky nezvetejnény) motiv vyjadiuji smutek, stesk po nenaplnéném
rodinném S$tésti. Osobni zal, popsany fyziologickymi projevy (dech se v hrdle
ouzi, oci tlaci, usedavy plac) je zde pfirovnavan k ranni jarni orosené louce (€. 7).
Ackoli starnouciho basnika irituje a unavuje Svehol a hemZeni malych déti
(,,]Jidského smeti*), vyznava se z touhy také néjaké takové ditko mit: ,, 4 tisknu je
k sobe — mekké mu hladim viasky, / hlasem pak kdysi jak za doby prvni lasky, /
kdyz panence vyznani cinil jsem Stkave, / ted’ tazu se plase a zajikave: / ,, Detatko,

. , 87
mads mne rado?

(¢. 6). Dalsi cisla jiz maji veselej$i notu. Basnik vtipné
ironizuje svij veék (€. 3), veselymi, sviznymi versi oslavuje krasu jarni ptirody (€.
11, ¢as. nezvefejnéné), v motivech 8 a 10 se smifuje se svym nenaplnénym
Stéstim a je vdécny, Ze viibec po tak dlouhé dobé pftislo.

Letni cyklus motivl sestaval v prvnim vydéani z deviti skladeb, v druhém

vydani do né&j ptibyla Vzpominka na Halka (¢. 11) a basen z cyklu vénovaného

* Tamtés, s. 303.
% Tamtéy, s. 310.
8 Vydavatelské pozndmky, Felix Vodicka. In NERUDA, Jan. Bdsné Il. 1. vyd. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1956, s. 377 — 378.
¥ NERUDA, Jan. Prosté motivy. In Bdsné I. Usp. Miloslav Novotny. Praha: Kvasni¢ka a Hampl,
1923, s. 305.
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Bozen¢ Vlachové (¢. 3). Zakladni motivy zrcadli nejen kolorit letni dozravajici
ptirody, jsou také obrazem Nerudovy intenzivni lasky k divce z Vlachova Biezi.
V této Casti sbirky se nachazeji tii basné, které byly vytistény v rdmci uplné prvni
Casopisecké ukazky (20. ledna 1879, Lumir), a to v dob¢, kdy Neruda s nejvétsi
pravdépodobnosti neuvazoval o celé sbirce. Podle F. Vodi¢ky se prave zde
nejvice reflektuje Nerudiiv milostny pomeér.

V sedmém motivu se objevuje nardzka na vékovy rozdil mezi partnery.
Basnik se zde oteviené ke svému citu piiznava, zaujima omluvny postoj, jako by
potteboval pred svétem ospravedlnit své emoce a jako by mél nutkani dokazat
sdm sob¢, ze ma Ann¢ jesté co nabidnout: ,, predce i to pozdni kvitko / jesté tesi
mladou dusi, / pékné hustym viasim divéim, / pékné pinym radrim slusi.“®*
V devaté basni se objevuje pro Nerudu typicky motiv hrobu. Tato skladba je
vlastné jakymsi oxymoronem — laska a §tésti jsou zde pfirovnavany ke smrti.
Skladba ovsem neni pochmurna, naopak znaci nadéji na dlouhou spole¢nou cestu,
dalo by se fici, Ze basnik vyjadfuje doslova pocity Stastného umirani laskou: ,, Tak
mékky to hrob, tak milounky — : / dvé nad hrobem ocka sviti, / dva rty kvetou jako
rizi ker, / dve lice jak z raje kviti. // Vsak vdova Ty ziti nemiizes, / nuz ulehni ve
hrob ke mné, / a bith ndm dej sladce spocinout / a lehké nam budiz zemé. “*° Cislo
2 cyklu letnich motivli je pak spisovatelovym rozjimanim nad budoucnosti, nad
tim, jakou cestou se bude ubirat vztah milencti (bude ho Anna milovat az do
konce zivota? Piijdou déti? Jak dlouho spolu budou?). V této basni se objevuje
také biblicky motiv Marie a Josefa, ktery tvofi refrén skladby. Tento odkaz na
biblické rodi¢e JeziSe Krista, kteti spolu vytrvali az do konce zivota a piese
vSechny utrapy (spjaté s Kristem a kiestanskou virou) je podle mého nazoru
jasnym vyjadienim nad¢ji v trvaly svazek milenc. Basné letniho cyklu jsou
vesm&s optimistické a vétSina z nich vznikla patrné v dobé Stastného obdobi
vztahu. Bésnik opévuje krasu dédiéného htichu (€. 8), krdsu spatiuje i v letni
bouice, kterd je vykreslena tematikou svatby kraje a oblohy (¢. 6). V letnich

motivech se ztrdci onen nadhled ,,ostfileného muze, ktery si basnik nad svym

citem drzel v jarnim cyklu: ,,na tu krasu, na to modro v blazenosti usta spulim, /

8 Tamtéy, s. 317 — 318.
8 Tamtéz, s. 319.
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ve stinu se k mladé lipce vroucné jako k milce tulim.“”°® Cyklus je uveden pisni,
ktera vysla v ¢asopisecké ukazce roku 1882, tedy v dobé&, kdy uz Neruda udrzoval
s Annou pouze pratelstvi. Tato basen vSak pouze dokresluje letni kolorit, uvadi
cely cyklus. V obdobi Nerudova zaujeti Annou Tichou vysla z t€chto motivi jesté
skladba ¢. 10 (konec r. 1879), ktera jako by pfedznamendvala kolizi, k niz
v nésledujicich mésicich doslo. Poezie je zde symbolizovana zamilovanou divkou,
ktera v navalu svych cith zapoCne piipravy na svatbu, k niz ale nedojde: ,,Jiz
svatba v plném rozletu — / v tom rozum v cestu vyrazi: tri stara slova vrhne / a
Sdtek v uzel zdrhne / a rdzem svatbu primrazi.*®" Tato skladba patrn& nesouvisi
s né¢jakymi vétsimi problémy v poméru Tiché a Nerudy, spi§ poukazuje na to, ze
se basnikova prace na PROSTYCH MOTIVECH nevyvijela tak, jak chtél. Vodicka se
domniva, ze Neruda pocitoval vliv zamilovani na svou tvorbu az pfili§ patrny a
zasadni, coz nebylo jeho cilem, naopak se pokousel svijj cit zobecnit. ,, Dotvorit
sbirku tak, aby pri zachovani intimniho charakteru dostala tuto sirsi platnost,
Jjevilo se nutné pozadavkem dalsi umelecke prace Nerudovy. Zprvu, dokud Zil pod
bezprostrednim tlakem svého osobniho pribéhu, nemél mnoho chuti na sbirce
pracovat. Ostatné také starosti redakcni a jiné prace mu v tom zabrariovaly. “**
Své tvrzeni pak opird o Nerudovu korespondenci. Desaty motiv tak muze byt
jakymsi basnickym vysvétlenim, pro¢ byla mezi druhou (duben 1879) a tieti
ukazkou vétsi Casova prodleva, kterd bude posléze jeSté nabyvat na intenzité.
Z kompozi¢niho hlediska” uzavird cyklus a pripravuje &tendfe na vétSinou
pochmurné skladby podzimnich a zimnich motivi.

Do podzimniho a zimniho cyklu jsou situovany basné€, které znazoriuji
Nerudovu pfizna¢nou pochybovacnost a pesimismus stran lasky. Podzimni cyklus
tvofi deset (v druhém vydani jedenact) pochmurnych skladeb. Z téchto basni bylo
osm vydano casopisecky a kromé& jedné (¢. 10) vznikly do rozluky milenct. Je
tedy jasné, Ze Nerudovy nejistoty neztistal prost ani tento pozdni pomér, trapil se

zejména svym veékem, jak doklada i jeho poezie. Podzimni cyklus otvira basen,

* Tamtés, s. 315.
*! Tamtés, s. 320.
% Vydavatelské pozndmky, Felix Vodicka. In NERUDA, Jan. Bdsné Il. 1. vyd. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1956, s. 370.
% Basefi je v prvnim vydéni poslednim motivem, ve druhém je za ni umisténa Vzpominka na
Halka.
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ktera navozuje scenérii podzimniho obdobi, nebyla Casopisecky publikovéna a
nejevi rysy intimni poezie. Z prvni casopisecké ukazky se zde nachazi ¢islo 4, tato
basen byla ur€ena pfimo A. Tiché, kdyZ Neruda slozil verSe pro ni a jeji sestry.
Nese nazev Motiv divci a je v podstaté onomatopoickou ,,fikankou‘ o divce, které
se vleCou hodiny pii ¢ekani na milého. Tteti, paty a Sesty motiv (2. ¢as. ukazka)
jsou tematicky ruzné. Prvni zminény motiv opét vykresluje pfirodni scenérii,
tentokrate podzimni boufi, v Cisle 5 se ptichod lasky spojovéan sjarem a jeji
odchod pravé s podzimem. Zéaklad Nerudovy skepse se vSak objevuje v motivu €.
6, kde vzpomina na jaro — své mladi, které je nenavratné pryc, uvédomuje si ztratu
mladistvého elanu i vzezfeni. Tato upominka na bujna léta vrcholi v devatém cisle
strachem ze starnuti, kde na motivu vrcholicitho podzimu demonstruje neduhy
stafi. Toto Cislo spolu se sedmym a osmym motivem bylo zafazeno do tieti
casopisecké ukazky (konec r. 1879). V tomto obdobi patrn¢ pocala riist basnikova
nedivéra ohledné jeho vztahu k mladé A. Tiché. Obé dana cisla pokracuji
v zobrazovani stafi, v sedmém motivu se piidava horkost nad basnikovou pychou,
ktera mu bréanila v milostném S$tésti v dob¢, ktera se mu zdala byt pro lasku
ptihodnéjsi: ,, Ze Sedivim, pravi vas vesely smich? / Ted vidite, co Ze je z boje, /
Jjejz s ledovym svadélo rozumem / si horouci srdce moje / na hranatém Zivobytil “>*
Po definitivni odluce milencti vznikla basen €. 10, kde basnik typicky nerudovsky
ironizuje svij veék, kdyz se piirovnava k ,,foiletté smrti““. Rozchod Anny Tiché a
Jana Nerudy se pifimo zrcadli v basni €. 2 tohoto cyklu, kterd byla zvefejnéna az
knizn€. Basnik tu vyjadiuje za pomoci dvojiho obrazu své marné hledani lasky a
touhu po vzdjemném milovani, které sice nachézi, ale nema odvahu se jich chopit,
protoze jsou ovénceny znamenim zmaru. Pfipousti si vinnu za rezignaci na jednu
z nejvétsich tuzeb svého zivota: ,,Ja vesel hledal sneznou parnasii, / ma kvet tak
mily, srdce do obrazu, / a nasel ji — vSak ruka zpet se veze: / kol kvitka mira

. . , 95
smrtonoska leze, / s umrici lebkou ve svem vazu.*

V prvnim vydani byla basen
zakonCena jiz zminénym desadtym motivem. Ve druhém vydani ptibyl dalsi,
kterého Neruda umistil na konec cyklu. Basenn s motivem hibitova je patrné

ovlivnéna Nerudovym podlomenym zdravim, zejména vSak zkompozicniho

i NERUDA, Jan. Prosté motivy. In Bdsné I. Usp. Miloslav Novotny. Praha: Kvasnicka a Hampl,
1923, s. 327.
» Tamtéz, s. 324.
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hlediska uzavira cely cyklus a zaroven nastifiuje celkovy charakter nasledujicich
motivi.

Zimni cyklus bésni je tvofen tfindcti a jednou skladbou, otevird jej
klasicky obraz tohoto obdobi, zima je ,,zlou pani* a ,,vrazednou Zenou*, ktera ze
vSeho vysava zivot, tedy zimou je smrt. Pravé smrt, zmar, smutek a stari jsou
zakladnim tématem cyklu, vétSina basni vznikla pravdépodobné pod tlakem
Nerudovych nemoci, v nékterych se také odrazi tesknota samoty a rezignace na
milostny vztah. Jest¢ za poméru s A. Tichou vznikly devaty, jedenacty, druhy a
treti prosty motiv. V devatém Ccisle se basnik stylizuje do pozdni podzimni
(znaveng, Seré) krajiny, jejiz ,,pisné se maji k letu®. Zde je patrn¢ ovlivnén laskou
k Anné, pomoci bilého chramu a ,,sveholnych pisni* zprostiedkovava svlj sen o
spolecné budoucnosti, v zapé€ti na to své omameni ironizuje: ,, Zmateny svehol! vic
zadny zpév, / zadné v tom popevky tklive, / slysim jen pipnuti tazave / a vzkriknuti
netrpélivé. “*° Uvédomuje si, ze by svou lasku k divce mél brat s nadhledem.
Analogii mezi sebou a starou vrbou zndzoriuje v €. 11 (;,pné uz vydoutnalé, /

?97), trpi pocitem zbytecnosti, ale

sama jizva, sama trouchen — / kdy ji podtit ale
stale s vuli zit. Tyto basné (spolu s 3., 5., a 6. podzimnim motivem) vznikly patrné
jako protivaha k veselym ,.jarnim* basnim. Cislo 2 ma nazev Motiv ndrodni, je to
snad jedind vyloZené optimistickd basenn cyklu, zasazujici do pfirodni zimni
scenérie chaloupku s mladym, zamilovanym parem, nad niz sviti hvézda. Ctvrty
motiv, nazvany Marii, je truchlivd baseii o mrtvém dévceti, patrn€ se jedna o
zemielé dité n€kterého z Nerudovych pratel. Po odluce milenct vznikly motivy ¢.
13,5 a 6. V téchto (a dalSich) skladbach se vyhrocuje basnikliv Zal nad ztracenym
mladim a zdravim 1 pozbytou moznosti rodinného zivota. V osmém motivu se
piidavd mysSlenka na blizici se smrt, v patém se objevuje stesk nad bezdétnosti
basnika. Neruda zde vyjadiuje myslenku, ze dit¢ je vzkiiSenim clovéka,
v potomcich tkvi lidskd nesmrtelnost. Skute¢né mrtvy je jen ten, kdo za své
existence nezplodil svého nasledovnika, v némz by pietrval: ,, Ze ten jen na skon

smi si narikati, / kdo hlucho kvétl, bez ovoce prejde, / kdo bez vzkiiseni pod tu

% Tamtéz, s. 341.
% Tamtéz, s. 342.
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hroudu sejde — / ba naiikati, tieba zaplakati —“°* Svou myslenku rozviji na
motivu chfadnouci ,,hloupé* chrpy, kterd si styskd na starobu a smrt, aniz by si
uvédomila, Ze zjeji ohnuté ,hlavy” se sypou semena — jeji potomci. Patrné
nejsmutnéj$i basni cyklu je €. 6, které ma bilancni charakter. Basnik ve tfech
slokéch o Ctyfech verSich hodnoti sviij milostny zivot, zoufa si nad samotou, ktera
jej doposud provazela, vznasi otdzku, pro¢ mu nebylo doptano mit sptiznénou
dusi, pro¢ s nim zadna nechtéla sdilet osud: ,, Tak zvolna — tak smutné — tak sam a
sam / svou lodku dal zivotem sunu — / cozZ nechtéla prazadna dusicka / sem do
mého vsednout clunu?“ Vzapéti se vSak omlouva za svou troufalou otazku,
procitd v uvédomeéni, Ze je-li nékdo vinen jeho osamocenim, je to pouze on sam,
ponévadz mohl byt stastnym, ale své lasky (A. Holinovou, A. Tichou) od sebe
odehnal: ,, Ach odpust mnée panbiih tu otdazku, / a necin muj hrich jesté vetsi: / kdyz
vesla sva nad viny nadzvihnu — / vzdyt kanou s nich slzen néci! // Kdyz na konec
kormidla pohlédnu, / vzdyt trhnu tak plase, tak prudce: / tam vzadu ty pruhy — tot
spinaji / se za mnou dvé bilé ruce.“”” Dalsi basn& jsou jen variacemi na tato
témata. V zavérecné skladbé cyklu, v niz se basnik pfirovnava k pevnému hrdému
korabu, ktery je vSak zniCen boufi, objevujeme Nerudovo rozc¢arovani nad svou
pychou, ktera byla vlastn¢ zakladem jeho milostnych nezdard a jiz se
v uvédoméni jeji nesmyslnosti vzdava: ,,Jiz stéZen padnul, snim ta flaga
Dpychy* 190

Posledni desetileti Nerudova zivota nebylo pfiliS Stastné. Zapocalo
rozchodem s milovanou divkou, kterou chépal jako posledni Sanci na lasku a
vlastni rodinu. V dal$im pribéhu osmdesatych let se musel potykat stadou
nemoci, kvili nimz byl nejednou oznafovan za hypochondra. Pomalu se také
loucil s povolanim zurnalisty. Ve druhé poloviné osmdesatych let vkrocila do
citového zivota starnouciho autora jeSt¢ jedna zena, ktera vSak uz neméla

podstatny vliv na basnikovu tvorbu.

% Tamté? s. 338.
% Verge vytisknuty tamté?, s. 338 — 339.
10014 mtéz, s. 344.
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3.1.6 ,Diblice” Bozena Vlachova

O Bozené Vlachové se Nerudovi biografové piili§ nezminuji. Divka
pochéazela zPrahy, byla spisovatelovou vzdalenou piibuznou a kjejich
davérnému sblizeni doslo roku 1887. Jeji otec byl brasnaft, do jehoz domu Neruda
Casto dochazel, divku i jeji setru znal tedy od mali¢ka. Felix Vodicka uvadi, ze i
vtomto piipadé Neruda uvazoval o manzelstvi, bohuzel vlivem dalSich
zdravotnich problému musel od tohoto zaméru r. 1888 ustoupit.

Cyklus basni vénovanych této Zen¢, ktera byla o tficet tfi 1éta mladsi nez
Neruda, je tvofen jedenacti kratkymi skladbami. Kromé dvou, které byly zarazeny
do druhého vydani PROSTYCH MOTIVU, nebyly za autorova zivota publikovany.
Jedna se pfevazné o Ctyfversi s preryvanym rymem, vétSina z nich je vyjadienim
naklonnosti basnika k Bozen¢€, oslavou jeji krasy a vyrazem toho, jak znacné je
spisovatel touto divkou ,,poblaznén®. Osobné si myslim, Ze alespont polovinu
téchto skladeb basnik nemél v umyslu vydat, jsou nejen piili$ subjektivni, ale také
povétSinou umeélecky méné hodnotné, budi dojem, ze vznikaly snad pfimo na
navstéve u Vlacht. Basnik je patrné vytvoril, aby udélal své divce radost, aby ji
zaujal, verSe jsou misty az détinské, ostatné Bozena byla v dobé jejich vzniku také
jesté dité. Tak se mizeme dodist, Ze ,,jen jednou mi do oci pohlédla — / a jsem uz

7 «101

Jjako posedly laskou nebo ,, tak jako Tebe ja v svém Zivobyti / jsem nemiloval

., «102 . ., . . «103
zadnou! ¢l ,,a stalo se, tydny, ba mésice / Ze chodil jsem bez rozumu

atd.
Ale ani v tomto cyklu nechybi Nerudova vécna skepse. Ve ctvrté skladbé nejprve
opévuje Bozeninu krasu prostfednictvim ptirovnani k pfirodnim motiviim (napf.
hrava jak jarni vetérek, sladka jak ptacek zpévacek), posledni strofa ale prozrazuje
basnikovy pochyby: ,, 4 prec mi cos Sepce: nebude / ti nikdy ach ku radosti / ta

bude stati vzdechii dost, / snad také i slzi dosti. «l04

Baésnik se patrné obaval, Ze i
tato pozdni laska bude mit stejny konec jako jeho ptedchozi milostné vztahy, o
nejisté budoucnosti pojednava také pata basen. Patrné nejhodnotnéjsi jsou verse
treti a Sesté skladby a nejspiS 1 proto je Neruda zahrnul do druhého vydani

PrOSTYCH MOTIVU. Ukolem téchto basni nejspi§ bylo kompoziéni vyvazeni, mély

10 NERUDA, Jan. Zbytek versd. Usp. K. Rozek. Praha: F. Topi¢, 1913, s. 171.

% Tamtéz, s. 174.
193 Tamtés s. 176.
104 Tamtéz, s. 173.
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dokreslit opozici ke svézim a vasnivym cyklam. Cislo tfeti, tedy paty jarni motiv,
opét charakterizuje basnikovu starobu, jsou povzdechem nad smolnymi lety, které
jiz uplynuly (zvadla trava, spadané kvéty), poslednim dvojver§im ale vyjadiuje
svou nad¢ji, ze dokud Clovek Zije, potad smi doufat: ,,4 prec, sotva po noci ze
Sero novy den mi vésti, / volam do mrdkavé dali: Kde jsi — kde, ty moje Stesti? 103
Neni pochyb, ze byla tato nadéje vyvolana laskou k mladé divce, ovSem
pochybnost byla patrn€¢ ¢im dal tim siln€j$i — pokud si Neruda nebyl jisty
opravnénosti své lasky k Anné, mladsi o dvacet dv¢ 1éta, musime predpokladat, ze
vékovy rozdil tfiatiiceti let vnimal jest¢ intenzivnéji jako moznou zébranu
uzavieni siatku. Proto v Sesté pisni (tfeti letni motiv) zvolava: ,, Vzdyt jsem chtél
také Stasten byt, / vSak panbiih nechtél tomu! “'

Jan Neruda se tedy se svou posledni laskou v bfeznu 1888 rozesel,
potkaval ji jen pii svych prochdzkach, pti kterych byl vlivem své nemoci odkazan
na posluhu. Udajné ji spatiil naposledy nékolik dnt pred svou smrti, ktera piisla
22. srpna 1891. Neruda zemfel disledkem rakovinou prodéravélého a zazeného
stfeva na zané€t pobiisnice a jedinou Zenou, kterd u jeho smrtelné postele sedéla,
byla jeho posluhovacka Anna Haralikova, kterou jmenoval svou dédickou.
Spisovatel prozil padesat sedm pestrych let. Byl zatracovan i milovan, Casto se
citil bezmocny, zvlasté kdyz si jeho nejblizsi brala smrt. Snad cely Zivot bojoval
s tizivou financni situaci — v chudobé¢ se narodil jako obyc¢ejny chlapec, v chudobé
zemfel jako neobycejny muz Ceského kulturniho svéta — a tak nikoli maminka,
Tereza, Karolina, Bozena nebo obé Anicky, ale pravé literatura se stala jeho
jedinou celoZivotni partnerkou. Zaveérem této kapitoly o Janu Nerudovi ocituji

&ast dopisu, ktery Neruda zaslal svému pfiteli Vratislavu Kazimiru Semberovi 21.

dubna 1880. Tento elegicky uryvek doklada, jak Neruda svou samotou trpél:

., Boze muyj, ja mel tak malo radosti, tak malo stastnych zcela chvil. Kdyz se divam
na vas temer vsechny ostatni, pripadam si co trhan. Lasky Zenské — mimo matcinu
Jjsem ji temer nepoznal! Moje upominky jsou hluchy. PotéSeni z prace? Ano, tésila

mne prdce — ale to stalé dupani po vsech kvétech ducha i srdce mého [...]. Ten

19 Tamtés s. 172.

10614 mtéz, s. 173.
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neuspéch mné podrazel vSechny kroky, protrpél veskery Zivot, vzal vSechnu

107
chut.

%7 Rok Jana Nerudy. Usp. Miloslav Novotny. Praha: Melantrich, 1952, s. 82.
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4 RUDOLF MAYER

Bésnik Rudolf Majer poznal ostatni méjovce na sklonku roku 1857.
Jelikoz ho s touto skupinou pojily stejné nazory v fadé ohledii, velmi brzy se
snimi spratelil a také jim poskytl své basné¢ do almanachu. Na prvni kontakt
basnika a ,,druziny Méjové“ se dochovala vzpominka Jana Nerudy: ,, Bylo to o
Stedrovecerni den roku 1857, kdyz jsem Rudolfa Mayera seznal. Mél jsem ho
seznat hned co clovéka plného samostatnych ndahledii. [...]. Cital noviny v téze
kavarne, kterou mladicky kruh nas navstévoval a zapocal v dopiildne
nadzminéného dne nékolikrate rozmluvu se mnou, nez jsme se dostali do proudu
nechuti a vytky jeho uprimné byly mné mily, protoZe se v nich zrcadlil duch
samostatny, mysl idealné cista. Doprovodil mne domii [...] a odpiildne zavedl jsem
ho poprvé k Halkovi. Od téch dob byl nasim pritelem neodlucnym, stavel s nami
stejné plany, na néz by bylo deset Zivotii nevystacilo a kojil se stejnymi nadejemi, z
nichz se nam oviem posud skoro ani jedind nesplnila... '

Tvorba Rudolfa Mayera neni rozsahlé jednak proto, ze zemftel velmi mlad,
jednak ztoho divodu, Ze nepovazoval literarni ¢innost za svlj primarni zajem
(podle svédectvi jeho ptitele Josefa Durdika). Do tiech ro¢niki almanachu Mjj
prispél basnémi a basnickymi cykly: Vecnost, Znélky nocni, Pisné v bouri (1858),
Pisné, Ze Sumavy, Nestastné pritelkyni (1859), V poledne (1862), ale také pozou

Kaprice osudu (1859). Jeho jméno nenajdeme pouze ve tfetim roc¢niku.

Rudolf Mayer se narodil jako druhé dité tfinactého fijna 1837 na Nové
Hospodé u Skrandic v oblasti Sumavy, ktera byla jednim z inspiraénich zdrojt
basnika. Jeho otec zde vedl UspéSné zajezdni hospodu, proto bylo Mayerovo
détstvi prosto materialni nouze. Zakladni vzd&lani ziskal v zavlekovské'®
jednottidce, ve svych deseti letech zacal studovat na gymnaziu v Klatovech.

Jednim z jeho ugitelt byl Véaclav Zimrovicky, vlastenec, ktery patrné v Mayerovi

108 MAYER, Rudolf. Dilo Rudolfa Mayera. K vydani pripravil a Gvodni studii napsal FrantiSek

Buridnek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950, s. 245.
'% Obec nedaleko Skréngic.
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vzbudil lasku k ¢eskému narodu a k literatufe, jak se domnivéa ve své monografii
Oldtich Hartl. Zde také prozil revolu¢ni rok 1848, ale z lokalnich divodi, jakoz i
z hlediska Mayerova véku (v t¢ dobé m¢l jedenact let) se miizeme domnivat, ze
dasledky a vibec smysl tehdejsich udalosti ptili§ nechapal. V nasledujicich letech
dospivani se musel smifovat s fadou nestastnych udalosti. Byla to jednak smrt
rodi¢i'"” a ztrata socialniho zazemi, jednak onemocnéni, na n&jz zemfel i otec —
chrleni krve. Kvtili své sirobé byl odkdzan na pomoc piibuzenstva. FrantiSek
Burianek pise: ,, Bydlil u mlynare Formanka, u pribuznych z matciny strany a na
prazdniny jako sirotek jezdil na Novou Hospodu, do Horazdovic a k babicce do

“!! Jeho nejvétsim poskytovatelem financi byl vsak videiisky stryc. Diky

Kolnice.
této podpore se mohl dal vénovat studiu. Hartl uvadi, Ze se zajimal o literaturu jak
Ceskou, tak svétovou, ale i o Ceskou historii, zvlast€¢ jej zajimalo husitské
revoluéni hnuti a postava Jana Zizky."'? Finanéni podpora z Vidné ale mé&la své
negativa. Chtél-li Mayer nastoupit na vysokoskolska studia, musel se za svym
strycem-primafem odstéhovat a nastoupit na videniskou univerzitu, kde se jeho
oborem stala prava. O vztahu R. Mayera a jeho stryce se dochovalo svédectvi
Josefa Durdika, Mayerova duvérného ptitele: ,, Meél bohatého stryce ve Vidni, jenz
mladého abiturienta do Vidné vzal na studia pravnicka — avsak jakoz casto i mezi
nejblizsimi byva — neshoda nahleditv stdle je od sebe vice vzdalovala. Stryc byl —
ac ne rodem, prede smyslenim — Videndk, a Mayer Cech — tim jest Feceno vse —
k tomu jesté mladd bdsnickd mysl!“'"? Vztah tedy nebyl nijak idylicky. Basnik byl
patrné neustdle vystavovan hadkdm se svym strycem, ktery patfil k videnské
smetance a Ceské snahy nejenze nechapal, ale dokonce se jim vysmival.
Synovcovo smysleni povazoval spiSe za adolescentni vrtoch, kterého by se mé¢l
basnik co nejdiive zbavit. Mayerovy literarni pokusy rovnéz odsuzoval jako
plytvani ¢asem. Vztahy s videniskymi spoluzaky rovnéz nebyly idylické, ba praveé
naopak. Ve Vidni vydrZzel Mayer dva roky, pak odeSel na prazdniny zpét na

Sumavu, kde si uvédomil, Ze jeho ndvrat do hlavniho mésta mocnafstvi neptichazi

10 Otec zemfel r. 1850, matka 1853.

MAYER, Rudolf. Dilo Rudolfa Mayera. K vydani ptipravil a Uvodni studii napsal Frantisek
Buridnek. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950, s. 244.

12 HARTL, Oldfich. Rudolf Mayer. 1. vyd. Praha: Melantrich, 1978, s. 18.

DURDIK, Josef. Rudolf Mayer: Literarni zpominka. In Mdj: Literdrni almanach Umélecké
besedy. Praha: Grégr a F. Dattl, 1872, s. 33.
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v uvahu. Roku 1857 se tedy vzdal strycovy podpory a bez jeho védomi odjel do
Prahy, kde pokracoval ve studiich na univerzité. Pravé v této dob€ se mu stal
nejvetsim pritelem a také spolubydlicim uz zminovany Durdik.

V dubnu 1858 vysel v Lumiru Mayertv cyklus sonett Stiny vecerni, do
povédomi SirS§i vefejnosti se ale dostal az svymi basnémi v prvnim
ro¢niku almanachu Ma4j. Dalsi basnické cykly byly uvadény na strankach
nasledujicich rocniktit Maje. Na pocatku Sedesatych let vynikal také jako fecnik —
ucastnil se taboru lidu, kde ptrednasel své verSované proslovy, nejznaméjsi jsou
Prolog koslave Havlicka a Proslov z Rabi. V Praze byl Mayer sice v centru
vlasteneckého ruchu, nicméné se zde musel potykat zejména s nedostatkem
finan¢nich prostiedkt. ,, Predné namdhani a nepohodli takové viibec zhorsilo
zdravotni stav jeho znamenité, a za druhé starost o zaopatieni penéz mu mnohou

e q14
chvili ujala,’

napsal Durdik. Tato vzpominka déle vypravi, ze jej doktorské
studium a ,,penézné podniky* (kondice, vychovatelstvi, posléze se pii studiu zivil
jako koncipient) staly mnoho sil. Po ziskani titulu doktora prav se proto odebral
ke své sestie na venkov, aby nabral novou silu a zotavil se. V Lou¢imi u Kdyn¢,

kde jeho sestra bydlela, vSak naSel 12. srpna 1865 smrt.

4.1 NESTASTNA PRIiTELKYNE EMILIE WOLLNEROVA

Bésnikovou nestastnou muzou byla Emilie Wollnerova, dcera movitého
méstana z Klatov. O jejich prvnim setkani mame zpravu z Mayerova zapisniku,
kterou do své monografie pietiskl Hartl: ,, Muj pritel Ludvik Prochdzka byl trochu
odpoledne onemocnél, byl sem tam tehdy ode jedné hodiny. Kolem dvou,
neocekavane, prisly sem slecny Wollnerovy, ach jak zbourené vinila se moje krev,
chtél jsem zacervenani se zameziti, nepostéstilo se mné to vsak,; ony odesly do 2ho
pokoje, kde na mne se ptaly, a jiz o dnesni prednadsce vedely a také o pochvale,

o - L a5
jaké sobe jsem zaslouZil.

Na prednaSce, o které se basnik zminuje, prednesl
tehdy vlastni ¢eskou skladbu a vzbudil vSeobecné uznani. Tato skute¢nost pry

divce imponovala, a proto se rozhodla s basnikem dal schazet, jakoz i vyménovat

14 Tamtéz, s. 41.

Udalost z r. 1853. HARTL, Oldtich. Rudolf Mayer. 1. vyd. Praha: Melantrich, 1978, s. 109.
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si dopisy. Jak je patrno z citace, basnik byl v dob¢ tohoto setkani do divky uz
zamilovany. Ve svém zapisniku uvadi, ze ji poprvé spatfil uz v Cervenci 1852.
Emilie Mayera upoutala patrné€ nejen svou krasou, ale 1 intelektem — patfila pry ve
své dobé ke vzdélanéjsim Zenam a pokousela se verSovat. Jejich vztah trval
zhruba dva roky, pak se ovsem pocaly objevovat problémy, které vyvrcholily
rozchodem milencii. Na ném se zna¢nou mérou podilela Emiliina matka, ktera
mladému paru neptala Stésti. Pro svou dceru si pfedstavovala mnohem ,,lepSiho*
muze nez chudého sirotka. Emilie nakonec matku poslechla a vdala se za starSiho
diastojnika. Netieba dodavat, ze tato situace Mayera, ktery kratce pied tim pfisel o
rodice, hluboce zasdhla. Emilii vSak nikdy z této zrady nevinil, naopak ji chapal
jako obét’ pokiivené moralky tehdejsi spolecnosti, jejimz métitkem jsou financni
poméry. Kdyz ji za svého pobytu ve Vidni potkal i s manzelem, nedokézal se
ubranit pocitu, ze je divka neStastna a litoval ji. Ackoli jsou zndmy Mayerovy
nékteré dals$i zndmosti (rovnéz zeny z bohatych méstanskych rodin), na tuto divku
nikdy nezapomn¢l a miloval ji az do konce svého zivota, jak vzpomina Durdik:
,,Jeho milostné pisné svédci o ruznych touhdch srdce jeho — ac¢ se mu mnoha
vnada zalibila, ac do nekteré tvare dosti hluboko se zahledél, prece mu Zadna vic
nemohla z mysli zapuditi obraz jediné — o ni stale mluvil, k ni se v myslénkach
vracel, s ni porovnaval jiné milostné zjevy a shledal vidy, zZe Emilie byla tu
krasnéjsi, tu citu- a duchaplnéejsi, jemnéjsi a milejsi. K ni se viastné vztahuji
vSecky pisne milostné, i znélky ,NeStastné pritelkyni’, tehdy uz provdané za

o . o w116
diistojnika od husarii. *

Milostné skladby Rudolfa Mayera inspirované Emilii Wolnerovou byly
dilem vydané casopisecky za basnikova zivota, dilem se uchovaly v jeho
poziistalosti. Souborné byly vydany az roku 1873, a to Josefem Durdikem, prvnim
Mayerovym zivotopiscem. Jeho prvotiny zndme diky dochovanému zapisniku,
nicmén¢ nekteré z nich jsou nedokoncené. V konecné podobné mame ty skladby,
kter¢ Mayer v pribéhu svého Zzivota zvetejiioval. Hovoiime o cyklech Stiny

vecerni, Znelky nocni, Pisné v bouri, Nestastné pritelkyni a Pisné. V téchto

1® DURDIK, Josef. Rudolf Mayer: Literarni zpominka. In Mdj: Literdrni almanach Umélecké

besedy. Praha: Grégr a F. Dattl, 1872, s. 45 — 46.
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basnich se odrazi litost z netispéSného vztahu, avS§ak Mayerovy prvotiny, které by
mely zrcadlit poc¢ateéni milostné vzplanuti, se také tdhnou spiSe v pochmurné
toning.

V Mayerovych verSich je laska velice Casto spojovana s bolesti, zalem a
klamnym snem ¢i slzami. V basni Riize tak spisovatel pfirovnava tuto zenu
k nadherné, Slechténé ruzi, kterd svym vzezienim a vini dohdni svého péstitele az
k slzam dojeti. Lyricky subjekt se k rtizi tuli a pla¢e nad citem, ktery jej nézné
boli, je to vSak bolest Stésti. Laska je krasny sen, davajici zapomenout na vse
realné: ,, V ocko jinoch zraky potopuje, /' v prsou rozvini se lasky bol; /v oku jeho
zalu slza pluje, / jak kdy rosa liba riize kol. // Téz i v Tebe lasky zal se vioudil, /
jenz si keru jejich péstil kvet, / ty jsi povzdy v blahém snéni bloudil, / zapomenuv
zeela, Zet je svét.“!'" Jeho milostny cit hraniéi misty aZ se zoufalstvim. Pro
Mayerovu intimni poezii je pfizna¢na neuchopitelnost lasky, basnik se snazi stale
najit jeji nedostizny vrchol. Tato nemoznost dojit cile byla zcela jisté zptisobena
basnikovym védomim, Ze si s divkou nejsou souzeni, posléze také tim, ze jej
opustila kvili jinému muzi. V basni Myrhy dym je tento stav vyjadien jednak
stoupajicim dymem, ktery se nikdy nevznese az k obloze, ¢i mésicem, ktery
nedostihne slunce. Basnik v tom vidi paralelu se svym milostnym zivotem: ,, Tak
muyj duch se povzndsiva, / tak mé srdce k tobé Ine, / jdes-li, musim ndsledovat, /
prijdes-li, mne bdzeni jme.“'"® Kiehkost jejich vztahu zde vyjadiuje ,.slabym
Clunkem®, jez nese lasku na vlnach mote. Z Mayerovych prvotin se také dochoval
cyklus péti sonetll, kde opévuje Emiliinu krasu. Ta je podle néj nevyslovitelna a
nezobrazitelnd. V sonetech divku piimo oslovuje, jako v predchozi uvedené basni
se objevuje jista skepse ohledn¢ uspésného zavrseni jejich poméru. Autor se proto
nechce divat do budoucnosti, ale zit momentalnim okamzikem: ,, K fomu srdce
miuizZe prece plati, / i co pro né navzdy nekvete, / kdyz budoucnost vence neplete, /

“19 Basnik Emilii vysvétluje, Ze nelze piestat

muze aspon nicko radost dati.
milovat na povel a ze se laska bez bolesti bohuzel neobejde. Nadéji mu vraci
pouze sen, ktery, ackoli je klamem, muize ¢lovéku poskytnout alespon na chvili

malou Utéchu. Ve ¢tvrtém sonetu se objevuje jako ctenar lidskych srdei, nabada
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milenku, aby dobfe zvazila své zaujeti spisovatelem — kazdy se totiz jednou ze
snéni probudi do reality, kterd nemusi byt a neni tak nadherna. Nicitelkou tohoto
snu je budoucnost, ktera jedina ukdze, jestli byl cit opravdovy. V nasledujicim
sonetu se ale pfiznava, ze pévec: ,, Casto s klamnym snem si téz on hrava, / vsak
vidy hra vném bolny nechd Zal.“'** Motiv snu je slaskou spjat v Fade
Mayerovych basni. Jedna se patrn€ o odraz faktu, Ze realita basnikova zivota byla
truchliva. Jednak na né¢j doléhala tiziva narodni situace, ale zejména dramata
osobni, jako byla smrt rodicti, jeho nemoc ¢i hmotna vazba na ptibuzné. Emilie
Wolnerova a s ni spjaté $tésti se mu nutné muselo jevit jako néco irealného, co se
vymyka jeho dosavadnim zkusenostem a od ¢eho se nechce odloudit (nechce se ze
snu probudit). Je jasné, ze divka tvoftila protipol vSech negativ autorova Zivota a
zpusobila v Mayerovi silny citovy otfes. Patné¢ piedstava, ze by mohl milenku
ztratit, zpusobila tolik ,,krasného bolu* v jeho poezii, ktera jesté pfimo nereaguje
na odluku milencti. V dalSich verSich se tento zal prohlubuje, nebot’ divku
opravdu ztraci. Oslavou Emiliiny krasy je naptiklad basen Kdyz oko tvoje,
z div¢inych o¢i ,,carny puvab plyne, jsou ,,bdjecnou risi, po které basnik touzil.
Autor se pfiznava, ze je pro néj divka skute¢né Stastnym vytrzenim z pochmurné
existence, diky ji ,, povstava z truchlych barin bolu svého / a divou, prenesmirnou

, L 121
slasti zastéend ‘"

I vtéto basni se objevuje motiv snu, ktery by se stal pro
basnika jedinou potéchou, kdyby musel byt od své divky odloucen.

V Mayerovych prvotinach, které nebyly za jeho zivota publikovéany, se
také odrdzi rozchod milencii. VétSinou jde o verSe, ve kterych se vyzpivava ze
svého trapeni, vice méné se ptd sam sebe, pro€ je nucen tak trpét. Je jasné, ze
pokud byla divka jeho jednim a mozna jedinym Stéstim v tézké dobé, zasahl jej
tento rozchod o to vic. Mayer ve vétsin€ prvotin jesté nehleda divody, pro¢ doslo
k jejich odlouceni. Ve skladbé Proc ta riize si klade otazku, jak je mozné, ze laska
vyprchava a neni véCna: ,, Proc ta ruze v kvétu vadne, / bledne listek cerveny? /
Pro¢ mi srdce, pro¢ umdlévd, / zrak slzou je zkaleny? “'** Podobné jako u Nerudy

je zde konec vztahu ptirovnavan k podzimu, kde vane ,,chladny vétrik*. I ve svém

zalu si ale Mayer udrzuje nadégji, ze jednou s divkou budou opét spolu, ackoli ne
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ve svété zivych (b. Pres vecnosti vécné zmeny). Basnik zde vibec neptipousti
moznost, ze by milenka méla jiné pocity nez on. Samoziejma jsou i autorova
vyznani o vécné vzpomince (napt. b. Zaplan nade noci), nebo Ze se jiz nikdy
nezamiluje: ,, Mych raju kvét maj Zadny nerozvije, / pen zchradnul — list byl vichry
odervan / a lasky chram, v mém srdci zbudovan, / kles'v pekla noc, kde klam, kde
klam jen Zije. «l23

Skladby motivované rozlukou partneri vznikaly i v obdobi basnikova
pobytu u stryce ve Vidni. V nich se pfirozené musi u narodné¢ smyslejiciho
Mayera objevit nejen stesk nad ztratou milenky, ale také nad ztratou vlasti.
Hovotime zde napt. o basni Za horami, kde je mu rodna zem nejen domovem, ale
také mistem, kde prozil silny a trvaly cit, za n¢jz je vdécny. Basnik se konejsi
nad¢ji, Ze jeho divka také trpi tak hluboce jako on. Jeho zal z odlouceni od Emilie
splyva s pozbytim vlasti: ,, Blaho mé a moje strast, / kéz bych s tebou, slunce, byl,
/ jak bych zraky veselymi / vlasti drahou pozdravil, / jak by hore srdce mého /
Jjediny jen oka Tvého / hled, md drahd, zaplasil!“'** Patrng jestd pred odjezdem
vznikla Mayerova baseit Shohem, v niz se louci se svou ot¢inou, a to navzdy,
nebot’ Zal jen, Zal jen tady zvidim.“'* Stejného charakteru je i baset Bud’
sbohem, kde si autor slibuje lepsi zitiky a zapomnéni. Ve svych prvotinach se
basnik povétSinou vyzpivaval z zalu. Nachéazi se zde ale také skladba, ktera
obsahuje zédklady Mayerova presvédceni, ze na jeho tragédii méla vliv spolecnost.
Jedna se o rozsahlejsi basen Tys jak andél, ktera zpuli obsahuje vyznani, jak moc
pro n¢j znamenalo jejich stfetnuti (,, 7ys jak andél z jinych 7isi / sesla v temno

126 o1
), zptli

srdce mého / jak kdyz hvézda zlata klesne / na dno more hlubokého.
oplakéva jeji odchod. Srdce, ve kterém divku skryval, je blahem, ovSem ona z n¢j
vystoupila, opustila Mayertv krasny sen, a vesla do realného svéta, ktery je plny
Hwoludi®, klamu® a | zZiti polomrtvého*. Béasnik divku nevini ze zrady, naopak ji
lituje, protoze véti, ze byla oklaména: ,, 4 tvd dusSe jasnd drive / bludi mrakem

zkalila se, / na tvé srdce jedovata / klamit péna rozlila se. // V nadeji tvych ve
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poupéti / presyceny cerv se lihne.“'*" Je si jisty tim, e je Emilie stejné nestastna,
kdyz ji povazuje za polovi¢ni mrtvolu (t€lem na svété, srdcem v hrobg). Mayertv
zal ale casem pfertistd ve zlobu. Jak si ukdZeme v nasledujicich cyklech,
spisovatel byl ze svého nestésti unaven a zlobil se misty sdm na sebe, Ze je stale
myslenkami na Wollnerovou pohlcen. Citlivy Mayer patrné hledal divody, proc¢
jej divka opustila. Z prvotin se dochovaly dvé basné, v nichz se na Emilii zlobi. Je
to skladba Z rdje, kde ji obvinuje ze svého vyhnani. Odbojné prohlasuje, ze toho
nelituje, nebot’ ,,zde kazdy kvét uvadne — / a co nezvadne, rozkaci bour, / aneb
vékem se rozpadne.“'** Sen o r4ji je pro ngj blud, nazyvat rajem lasku mu pipada
smésné, protoze zné byl cloveék uz jednou vyhozen Bohem. Oproti svym
ostatnim prvotinam zde Mayer state¢né odmita natfikat nad ztracenou laskou. Ta
mu v posledni strofé opét splyva se snem, kdyz krouti hlavou nad tim, ze lid¢,
kteti pozbyli Edenu, ni¢i i to jediné blaho, které jim na pozemském svété zbylo —
e ,se i ze snii jesté vyhanime!“,'* Druhou takovou basni je skladba Odpust ti
buh, kterd se nedochovala cela — v téchto verSich obviniuje zenu ze slabosti a 17i.
Rada Mayerovych basni z poziistalosti nebyla dokonéena a basnik na nich
ziejmée ani s odstupem casu pfili§ nepracoval. Mozna by postupné nékteré z téchto
prvotin upravil a zvefejnil, nicméné, jak vime, zemftel diiv, nez tak mohl ucinit. Je
zfejmé, ze povazoval za nejhodnotnéjsi skladby, které za svého Zivota publikoval.
Stiny vecerni byly otiStény v Casopise Lumir meésic pfed vydanim
almanachu M4j na rok 1858. Cyklus je tvofen Ctyfmi basnémi (pét, tfi, tfi a dvé
strofy), jednd se o CtyfverSi se stfidavym rymem, jednotlivé skladby jsou
oznaceny fimskymi Cislicemi. Uz predchézejici verSe zobrazuji basnikovo nitro
v souvislosti s pfirodou, v niz hledal paralely ke svému osudu, a ve vydanych
basnich v této tendenci pokraCoval (ostatné takového analogie jsou typické i pro
ostatni majovce). Noc je zde licena obdobné jako Nerudiv podzim ¢i zima, je
spjata se smutkem, zmarem a beznad&ji. Basnikovy verSe evokuje jeho vlastni zal,
ten vSak zobecnuje: ,, Coz by lidska duse neztruchlela / kdyz tak trudno, mrtvo na

té pldani, / jak by ldska boZl povymiela / a sni nadéj vie a smilovani. <"
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V posledni strof€ tieti basn¢ a ve skladbé ctvrté se ale opét vraci k osobnim
pocitiim, oslovuje divku, uvadajici rizi, nad niz se sklani smrt, a vyznava ji lasku.
Ackoli je noc licena dosti pochmurné, basnik nechce jeji konec, naopak se ji

r_o 7 . 7. , ve,r , . . ) . , 131
dovolava: ,, Vzejdi nad mym Zitim truchlym / noci ticha, snivotmavd, “

protoze
tma zakryje bolest nejen basnika, ale i divky, ktera se v posledni basni stava
hvézdou. Basnik vola po jejim svétle, které by po zatemnéni smutku piineslo zpét
lasku.

Znelky nocni vysly roku 1858 v M4ji. Jak naznacuje ndzev, jde o cyklus
sonetl, které¢ jsou Ctyfi. Basnik vtéchto znélkach v podstaté navazuje na
ptedchozi pisné. Noc se méni na tichou, poklidnou a smirnou, ale pfesto je tento
mir a klid rusen: ,, Mym srdcem opét ddavna touha vane, / a z nader bol se vine
povzdechem, / zni tichou noci — kde as, kde as stane?!“** Vere zde nabyvaji na
meditativnosti, basnik si poklada filozofické otdzky o posmrtném zivoté, jejichz
odpovédi jsou pozemské existenci zatajené. Vzrasta v ném touha po smrti, ktera
mu piinese odezvy na vyicené dotazy, nebot’ ,,tu v srdci sladko mi a prec tak
bolno, / Ze nevim, bol kde zacal slast kde hyne.“133 Dovolava se noci, kterou
nazyva svou milenkou, prosi ji o klid a nachazi v ni utéchu a porozuméni. Stava
se mu jedinou moznosti pro vymanéni se z pozemského boje zivota. Basnik
dochazi k poznani, Ze jedin¢ tento vztah bude zcela jist€ naplnén: ,, Milenko
jedind, mné prisouzend, / obejmi mne, necht poznam lasky slast — / smrt spoji nas
a ty jsi moje zZena. «l34

Spolu se Znélkami nocnimi uverejnil Mayer v prvnim ro¢niku almanachu
M34j 1 své Pisné v bouri. Jedna se o Sest pisni, kde se uplatiiuje stiidavy vers. Prvni
baseit ma pét strof, tieti dvé, ostatni tfi. Klid a mir pfedchozich cyklu je zde
porusen divokou vichfici, blesky, hfmicim nebem, buracenim atd. Z basnikova
nitra ,.tiché noci* se stava boute. Ackoli spisovatel stale citi samotu a smutek,
jeho verSe zde nabyvaji na odbojnosti, zacina se proti své ztyrané dusi stavét. Uz
se nechce dal pokorn¢ poddavat stesku a pokracuje v hledani utéchy. V prvni

basni cyklu nabada sebe samého (v podob¢ bouie), aby ptestal truchlit nad svym
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osudem. Uvédomuje si, Ze jeho zal neni nejveétsi na svété, ze ma kazdy néjaké
trapeni. Svou dusi pfirovnava ke chladné, zmrzl¢ planing, nad niz je zbytecné lkat,
protoze: ,, Nechradne jen jedna plan, / bys jen pro ni slzet méla, / v pousti tam
oasu chran — / sic by parnem zchuravéla. // Je tu v svété bolu moc, / je jich mnoho
— k nesectent, / pro néz slabd 1ékii moc — / a pro mnohé Zddnych neni.“"** Ve
¢tvrté basni cyklu se toto nabadani opakuje a vrcholi poznanim, ze zal bude na
svete stale, ale pro kazdého jedince diiv nebo pozdéji skonci (smrti). I v tomto
cyklu se nachazeji basnikovy filozofické myslenky ohledné ustrojeni lidskeé
existence, kterou ptirozené aplikuje na piirodni prosttedi. Taze se, pro¢ je vse
pomijivé, co je vlastné opravdovym Stéstim/rajem, kdyz vlastné cokoliv podléha
zmaru, at’ uz kvét, ¢i laska a ,,bidné srdce”, které ,klam a bolest rozehnéte*. Zivot
nemuze byt pro lidské individuum blazenym, protoze se pied jeho negativy neni
kam schovat. Mayerova rozlicenost vrcholi v paté skladbé, kde si uvédomuje svou
rozervanost, své odi et amo: ,, Miluj! “ Septa slza destna, / hrom vsak ,, Nenavidej!
pravi; / a to srdce, slabé srdce, / obojiho obraz pravy.“'*® V nasledujicich dvou
strofach si své prozieni potvrzuje, kdyz podava Ctenafi ptiznani své momentalni
zloby a nenavisti a zéroven se boji, ze jiz nikdy nebude schopen milovat. Na
samém konci cyklu sympatizuje s hrozivou, ale jemu ptesto milou bouii, kterd
rozezlené hled4 vinika ztraty svého klidu, tak jako autor sam.

Ve druhém rocniku M4je vysSly Mayerovy dva milostné cykly — pét sonetii
Nestastne pritelkyni a tii skladby zcyklu Pisné. Znélky vénované udajné
nestastné Emilii Wollnerové se s vétsi zjevnosti vraci k problematice Mayerova
vztahu, respektive k jeho neblahym nasledkim. V téchto skladbach se objevuje
nejocividnéji spisovatelovo obvinéni spolecnosti ze ztraty milenky. V prvnim
sonetu prirovnava pomér milenct k posvatné fece Ganze,'’ kde je laska lotosem
plyjicim na hladin¢ feky. Intimni chvile partnerti byly Cisté a zafici jako ona,
dokud do ni nevstoupili brahmini, aby zde smyli své hiichy. Stejné tak byl podle
basnika poSpinén 1 jejich pomér. Ve druhé skladbé navazuje na metaforu lotosu a

Gangy: ,, Tys lotos muj, ty kvete nad vse mily, / jak rmutny Ganges je to srdce
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moje, — / mné zkalili myslének svaté zdroje / a tebe o tvou lasku oloupili.“'>*

Zrcadli se zde Mayerova vzpominka na setkani s divkou, kterou potkal za svého
pobytu ve Vidni"*’, podle ver$t si pravé zde v§iml jejiho smutku. V nasledujicich
strofach umociiuje tuto bolestnou upominku litosti nad uplynuvsimi dny jejich
vzajemného Stésti. Zarmutek se vSak meéni v pocit blaha. Basnik jako by se
konejsil myslenkou, ze jeho divka také trpi, Ze je rovnéz obéti: ,,Ja slysim viny
Septat pisné mile / a z dali vonnych cedrit modré vani / a ptactva zpév a kvetii
oddychani. “'** Cyklus je zakon&en skladbou, v niz autor predklada obraz divé&iny
Cisté, vérné lasky, symbolizované bilou holubici. Je neposkvrnénou zenou, takika
svétici, ktera je basnikovy vzorem jediného Cistého dobra ve svété plném zasti a
nenavisti: ,, V tom svété zavisti jsi jak svét jiny, / ve svété usmésku jsi laska pouha,
/ jen Zehnat umis, kde se kazdy rouhd.“'*' Po Mayerové poznani ryzosti Emiliina
srdce pfichazi i jeho smiteni: ,,Ja seznal svét a seznal jeho viny — / jsem mdly a
nechci ustrky opldcet, / rads v objeti tvém laskou vykrvdcet. “'*

Cyklem Nestastna pritelkyne zdanlivé kon¢i Mayerova zalostna milostna
lyrika. Basnik nasel Gtéchu v sobé samém tim, Ze se utvrdil v Emiliiné neving.
Pisné vysly menSim dilem v druhém ro¢niku Maje (Hvezda lasky padala, Veéril
jsem, Ba je tu v svété radosti), vétsim dilem aZ po autorové smrti v Kvétech.'®
Prvni skladby cyklu jsou vesmés optimistické, nadéjné, ale i vtipné. Autor vola po
zmeéne: ,, Bolnét kazdé vzpominani, / a co v hrobé — nech to spat, / marnét jest to
doznivani, / pocni radéj znova hrat! // Zazpivej rac¢ pisen novou / a tu starou
zapomen! / Nemiizes-li, ve hrobovou / némotu rads vSechno zméii! “*** Objevuje
novou touhu po zivoté, v§ima si radosti svéta a uvédomuje si, Ze jeho negativa je
tfeba brat s nadhledem a pokud mozno vesele (,, 4 srdce-li té zaboli, / zazpivej jak

ten ptak“'®

). V basnich Slys, cernou noci vichr lka a Chovaval jsem té v objeti
vold po milostném zazitku, v dal$i pisni ironizuje svou mladistvou blahovost

(Veril jsem, jak se veriva). Objevuje se zde také patrné ozvuk nové lasky, ktery ale
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uvadi ¢ast jiz o néco pochmurnéjsi, basnik se vraci opét do své melancholie,
znovu proziva zklaméni a zase vini ze svého milostného neuspéchu
pomlouvacnou spolecnost. V piedposledni basni od sebe tyto pochmurné
myslenky odhani, posledni skladba zobrazuje autorovu beznad¢j, kdyz tika:
., Srdce, moje srdce, / coz jsi se zmenilo, / jako bys vsechen bol / do more hodilo. //
Hodilo do more —/ az vétrik zaduje, / vétsi ti hore zas / nad vody vypluje!“**®
Intimni poezie Rudolfa Mayera se podoba Nerudovym verSim zejména
uzivanim motivl spojenych se smrti, objevuji se zde dokonce v daleko vetsi mite.
Z lexikalniho hlediska hovofime zejména o slové hrob (a jeho tvarech), ale také
smrt ¢i o lexémech se zakladem m#it. V Mayerové intimni lyrice jsou zejména
odrazem hlubokého zalu, ale také jeho hledanim smifeni se svétem. Smrt — noc
pro n¢j byla jistou nad¢ji na duSevni klid, ktery postradal. Chépal ji v kiestanském
duchu jako vykoupeni, proto se ji ¢asto dovolaval. Ostatné¢ védomi smrti bylo pro
Mayera vSudypiitomné, uz kviili nemoci, kterou trpél a na kterou zemfel i jeho
otec. Zfejm¢ se potieboval smifit nejen se ztratou partnerky, ale i s ptipadnou
ztratou ziti. Mayer vynika nad ostatni majovce zejména aktualizaci poetismi,
zejména epitet, kde wuplatiiuje kompozita: snivotmava, tmavorasnda noc,
mirospasna nadra, hustoSeré mraky, snivomodré, hvézdoslzé oko atd.
Obménuje ale i verba: vecernice se pozaskviva, duse neztruchlela, basnik zda
(misto zadd) atd. Tak jako u dalSich basnikti se v jeho intimnich basnich nejvice
vyskytuji substantiva laska a srdce, zpocitd vévodi jednoznacné slova se

zakladem bol.

e P mtéz, s. 158.
65



5 JOSEF BARAK

Josef Bardk ptispel svymi literarnimi pracemi do vSech ¢ty ro¢nikit Maje.
V prvnim ro¢niku uvetejnil svou povidku K7z pod Petrinem, v dalsich ro¢nicich
basnické cykly Pisné pratelské (1859), Za noci (1860) a Drahé viasti (1861).
Redaktor prvniho ro¢niku almanachu M4j se narodil 25. ledna roku 1833 v Praze.
Jeho otec byl domovnik a se svou manzelkou Rozalii zplodil Josefa jako
posledniho z deseti déti. Rodina pattila k socialng slabsi vrstvé obyvatel. Barakav
otec pochézel pivodné ze Zasmuk (u Kolina), kam spisovatel jezdival zejména
v letnich mésicich na prazdniny a kde mél moznost seznadmit se s Janem Nerudou,
ktery zde jako dit& také po dvé léta Zil. Podle Vaclava Zacka se obé rodiny velmi
dobfe znaly a udrzovaly spolu kontakt i v Praze."*’ Zakladni vzd&lani bylo Josefu
Barakovi poskytnuto ve farni Skole u svaté Trojice — Rozalie Bardkova, velmi
pobozna zena, chtél mit totiz ze syna knéze, patrné€ proto volila cirkevni Skolu.
Nasledovaly skoly piaristickeé, kde se déti ucily némeckému jazyku (ostatné jako
na vSech tehdejSich rakouskych Skolach). Na piaristickém gymnéziu prozil basnik
1 revolu¢ni rok 1848. Béhem né¢ho se postupné na tento ustav zacala dostavat
¢estina, nejprve do hodin nabozenstvi, posléze 1 do vyuky zemépisu a déjepisu pro
zajemce, mezi které Bardk patfil. Svou ceStinu si zdokonaloval také
navstévovanim nepovinnych hodin ¢eského jazyka a literatury. Ty v t€ dobé vedl
profesor a spisovatel Kristian Stefan, jejz Barak velice ctil a kterému také ukazal
své prvni literdrni pokusy. S mysSlenkami revoluce, které posléze ovlivnily jeho
tvorbu, se sezndmil na prednaSkach Antonina J. Springera, ktery roku 1849
pofadal fadu prednasek na téma revoluce, jichz se Barak ucastnil.'*® Po
gymnazidlnich studiich Bardk cestoval, navstivil pfedevSim ceskd, némecka a
rakouskd meésta. Nasledné se vénoval studiu historie a narodohospodarstvi, ale
vysokoskolskd studia z hmotnych divodi nedokoncil a zacal plisobit v Prager
Morgenspost. Na strankdch tohoto némeckého periodika, které bylo
benevolentnéjsi k Ceskému usili, publikoval zejména své tivahy o soudobé Ceské

literarni produkci. Patrné tato ¢innost, jakoz 1 znamost s Janem Nerudou jej
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dostala do skromného kruhu ceskych literati. Své basné Barak zpocatku skryval,
podle vzpominek Adolfa Heyduka na n€ upozornil Jan Neruda. Roku 1857 Barak
debutoval jako basnik v Mikovcové Lumiru prvotinou Nase pisné, a to pod
pseudonymem Jaroslav Zasmucky. Téhoz roku se stal piedsedou prazského
Akademického ctenatského spolku. V pribéhu nasledujicich let pusobil i
v dal$ich listech (Obrazy zivota, Dalibor, Lumir, Cas, Hlas, Narodni listy ad.).
Roku 1858 se stal Barak redaktorem almanachu M4j, ktery vydal vlastnim
nakladem (resp. si na vydani vypujcil jisty obnos). Do almanachu byly mladymi,
ale 1 nékolika starSimi spisovateli vkladany velké nadéje. S jeho vydanim vyvstaly
ovSem problémy, nebot’ nikdo nechtél financovat dilo, v némz vystupovali byvali
politi¢ti véznové spolu s basniky, jejichz skladby byly povazovany za nevhodné.
Nutno dodat, Ze se Bardk svym penézitym vkladem dostal do svizelné majetkové
krize, kterou se mu vSak (za neznamych pficin) podafilo nakonec ptrekonat. Od
Sedesatych let plisobil Bardk jako organizator ceskych besed, kde se schazeli
predevsim mladi ceSti vlastenci. Zde hovofili nejen o umeéleckych, ale také
politickych otazkach, misto zde vSak méla predevsim zébava (Barak byl jednim ze
zakladateli Umélecké besedy). Podle dochovanych informaci mél na mladou
generaci nemaly vliv, uc€astnil se riiznych schiizek nesoucich se v odbojném ténu,
jakoz i demonstraci. Tato jeho ,,protivladni® ¢innost m¢la za nésledek Bardkovu
internaci v kvétnu 1860 do Koufimé. Jelikoz spisovatel ziistal bez finan¢nich
prostiedkli, musel nékolikrat zadat o zménu mista pobytu. Tak se dostal do
Styrského Hradce, Ehrenhausenu, pak zpét do Cech do Hradce Kralové, kde
ziskal svoleni pohybovat se volné po celé vlasti, nicméné¢ Praha, do které se touzil
vratit, mu zustala zapovézena. Do naseho hlavniho mésta se pak smél natrvalo
vratit az zaCatkem roku 1861. Zde se zabyval novinaiskou praci v noveé vzniklych
periodicich, v fad¢ Casopist publikoval své basné. Mnoho usili vynalozil také k
narodné osvétové Cinnosti, napt. svymi pfednaSkami. Roku 1863 se rozhodl své
basn¢ vydat knizn€ s vénovanim Zdenice Havlickové, ositelé dcefi Karla Havlicka
Borovského. Bardkova mimoliterdrni Cinnost, zejména pak ,, bourlivy proud
uddlosti politickych, v jehoz vir byl ovSem i Bardk v prvni Fadé strzen,'* basnika

odvadéla od této snahy, az se ji nakonec vzdal. Vaclav Zacek ve své knize o

149 JEDLICKA, Otakar. Josef Bardk. Roudnice, 1883, s. 11.
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Josefu Barakovi pietiskuje nasledujici prohlaseni z listopadu 1865: ,, Ze literdrné
netvorim, coz komu po tom! Nikdy jsem se nepocital mezi spisovatele a basniky a
tudiz nemam povinnost psati. At jen ti panové, kteri maji privilej na opisovani,
Jjsou cinnejsimi. Basni nikdy nevydam vice! Zmizel predmeét, jemuz kviili jsem je
chtél dat tisknout.“'>® Od této chvile se vénoval vyhradng Zurnalistice a politice,
v niz zastaval stanoviska radikalnich demokratl z revolué¢niho roku. Béhem svého
zivota pusobil také jako fecnik.

Razanci, s niz ve svych politickych projevech a textech vystupoval, si
ziskal fadu neptatel. Nejenze vyvolal odpor staro¢eského kiidla narodni strany,
ale také na sebe velice Casto obracel pozornost policie: ,, Byl jsem na policii jako
doma, znal mne tam skoro kazdy urednik, sluha i ti, kteri své dekrety, orlicky atd.
tajné nosi. Milovali jsme se jako holoubkové!“**' Do svizelné situace jej dostalo
v prvni poloviné¢ Sedesatych let polské povstani, které podporoval a na jehoz
zaklade vybizel k ¢inu i Ceské obyvatelstvo. Od roku 1865 cestoval po ceskych
vesnicich a méstech, aby zde na zadost Julia Grégra zkoumal vlastenecké citéni a
politickou situaci. Kromé& politiky jej také velice zajimalo divadlo, v némz vid¢l
jeden z u¢innych prosttedkti pro dosazeni vlasteneckych cili. Na pielomu let 1865
a 1866 pusobil jako tajemnik méstského divadla v Plzni, kde se pokusil stat
hercem (pry proto, Ze si nebyl jisty, zdali se uzivi novinafinou)."** Divadelnictvi
v Ceskych zemich podporoval také svymi vesmés pochvalnymi referaty, byl
rovnéz jeden zvlastencii propagujicich myslenku stavby Narodniho divadla.
Dulezitd ulohu sehrdl béhem oblezeni Prahy pruskymi vojsky (1866), kde
vykonaval funkci tlumoc¢nika ceskych Zurnalistl, posléze 1 jakéhosi
»Schvalovatele® divadelnich her v Prozatimnim divadle — jeho zéasluhou se na
jevi§té dostala dramata, ktera byla rakouskou vladou zakazovéana.'>

V druhé polovin¢ Sedesatych let zalozil Bardk ¢asopisy Svoboda a Pravda,
v nichz volal po ¢eské samostatnosti a vybizel k soudrznosti v této véci. Zaroven
ostie kritizoval videniskou vladu, jakoz i jednotlivé predstavitele vysoké politiky.

Postupem c¢asu se predmétem jeho zajmu stavala i situace v cirkvi, kdyz

BOZACEK, Vaclav. Josef Barak. Praha: Melantrich, 1983, s. 81. Zacek tento citat pFevzal ze studie

Neruda a Bardk od O. Kralika, kterd byla uverejnéna v Literarnich novinach 23. 11. 1957, v 47 €.
1 BARAK, Josef. Vzpominky. Praha: Nakladatelské druistvo Méje, [19047?], s. 72.
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68



134 Tato

vystupoval proti znovu se vzmahajicim jezuitim a ultramontanismu.
aktivita mu pfinasela dalSi vyslechy, soudy, ba dokonce konfiskace. Jako
propagator odkazu Jana Husa zorganizoval pout’ do Kostnice (u ptilezitosti vyroci
Husova umrti), té se vSak jiz nezlcastnil. Patého Cervence 1868 byl zatCen a
umistén do véznice s ostrahou. I béhem Bardkova uvéznéni vydavani jeho
Casopist pokracovalo diky vypomoci Bardkovych redak¢énich druhd, a to az do
prvni poloviny sedmdesatych let. Josef Barak také vénoval svou pozornost
vzmahajicimu se d€lnictvu, které podporoval (v letech 1871-1872 byl redaktorem
Délnickych listit), od poloviny sedmdesatych let se jeho plsobeni presunulo do
Nérodnich listt, které vté dob¢é fungovaly jako tiskovy organ oficidlné
odstépenych mladocechl. Az do své smrti zde vykonaval funkci odpovédného
redaktora, ani tato aktivita neziistala prosta soudii, konfiskaci a zalafovani. Roku
1883 znovu zorganizoval cestu do Kostnice, které¢ se konecné¢ mohl osobné
zcastnit, ackoli s podlomenym zdravim. Jeho zdravotni stav, na némz se urcité
podepsalo i neustalé véznéni a problémy s policii, se po navratu jesté vice zhorsil.
Dne 15. listopadu 1883 Josef Barak zemfel na zanét ledvin. Jeho pohieb se konal

18. listopadu 1883, v den slavnostniho znovuotevieni Narodniho divadla.'>

5.1 MRTVE MILENCE

Milostny ptibéh Josefa Bardka je nejasny. Mame jen kusé informace nejen
o jeho pocatku a pribéhu, ale dokonce i o divce samé. Nezminuji se o ni ve vetsi
mife ani autorovi soucasnici, ba ani Bardk sam. Touto divkou byla udajné
Katefina Kloutkova, podle Miroslava Ivanova ji spisovatel uéil latinu.'*® Ottiv
slovnik nau¢ny o ni tika: ,, Vzbudila svym nadanim basnickym, spojenym s velkou
znalosti jazyku (uméla francouzsky, anglicky, Spanélsky, italsky a latinsky), velké
nadeje svych znamych, byla vsak zahy urvana chripkou. Jeji basné byly vydany r.

1859. Basnila ovsem vyhradné nemecky, jak pri tehdejsim skolském vychovani

14 Hajeni centralistickych zajma katolické cirkve a papeZe i proti zajmdm statnim a narodnim

(http://slovnik-cizich-

slov.abz.cz/web.php/hledat?typ_hledani=prefix&cizi_slovo=ultramontanismus).

> vzpominka O. Sklenafové-Malé pretisténa v Zackové publikaci Josef Bardk. s. 224.
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bylo pFirozeno, v hovoru viak davala cestiné prednost.“>’ O Barakové milence,
kterd se narodila r. 1833 v Praze, se objevuje kratkd vzpominka i v PAMETECH
Josefa V. Frice. Divka byla pry v kruhu majovci velice oblibena, jeji smrt v lednu
roku 1858 vsechny hluboce zasahla. Fri€ se také zminuje, ze Barakovy nejtklive)si
basné jsou vénovany prave ji. Josef Bardk se nikdy neozenil a po této zkuSenosti
pry ani nezamiloval, jak vzpomina jeho dlouholeta pfitelkyné Otylie Sklenarova-
-Mala: ,, Nam divkam byl sympaticky a zajimavy tim, Ze Sla o ném zvest jako o
nezapominajicim srdci, jez byvsi oloupeno o zbozZnovanou, drahou bytost, vzpira
se kazdé jiné lasce, zachovdvajic nezlomnou vérnost drahé zemielé. “'>* Podle této
pamétnice byl Bardk, plamenny taborovy fecnik, fecnik paradoxné pomérné
plachy, ale také nepiilis fyzicky atraktivni.

Barakiv Zivotopisec V. Zadek se viak domniva, Ze Barak zamilovany byl,
ale tajné. Uvazuje o Zdence Havlickové, které chtél tento spisovatel pfipsat svou
sbirku, ta v ném ale vidéla jen dobrého pftitele. Podle Miroslava Ivanova, ktery
tuto hypotézu také piijal, divka neopétovala spisovatelovy city, protoze byla
(nest'astng) zamilovana do jiného muze.'”® Na zakladg diivérného pratelstvi Josefa
Bardka a rodiny Josefa Sklenafe zase Zagek usuzuje na platonickou lasku
redaktora k herecce Otylii Slenafové-Malé, jejiz pisobeni v Ceském vefejném
zivoté 1 na divadelnim jevisti Barak sledoval a komentoval. Nicmén¢ jsou to jen
dohady, pro které neexistuji zjevné ditkazy. Miroslav Ivanov ve své publikaci (s.
183) také piipomind, ze Anna Holinova oznacila za Bardkovu milenku Marii
Rimkovou, o které viak nemame jinou informaci nez tu, ze zemfela rovnéz

zacatkem roku 1858.

Svou milostnou lyriku Bardk uvetejnoval prostfednictvim ¢asopist. Roku
1858 vysly basnické cykly Mrtvé lasce (Lumir) a Tvé oko (Dalibor), o rok pozdéji
to byly verSe Ohlasy mrtvé lasce (Obrazy zivota) a r. 1860 skladba Zvadla rize
(Ceskomoravska pokladnice). Jak bylo fe¢eno, své basné nikdy nevydal v podobé

sbirky, byly pfipojeny az k Bardkovym VZPOMINKAM, souborné je také vydal

Y7 ottav slovnik nauény: lllustrovana encyklopaedie vieobecnych védomosti. Ctrnécty dil, Kartel-

Kraj. Praha: Paseka: Argo, 1998, s. 412.

18 Vzpominka O. Sklenarové-Malé, tamtéz, s. 219.
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Oldfich Kralik v publikaci Z DOBY MAJU. Basné uvedenych cykli vznikly jako
vzpominka na basnikovu mrtvou milenku, pouze cyklus 7vé oko tvoti skladby
opévujici jeji krasu. Bardk zde vyuzil ¢tyfversi, skladby jsou dvou- az Ctyistrofe,

uplatnuje se zde preryvany rym. Pro Barakovu poezii je typicka Gspornost vyrazu.

Cyklus Tvé oko je kraticky — je tvofen tfemi basnémi po dvou strofach.
Basnik zde opévuje svou divku, kterou synekdochicky zastupuje jeji oko.
Stylizuje se do slavika, pro n¢jZ mimo milenku nic neexistuje, a tudiz vSechny
jeho pisné patii jen ji. V divce vidi ztélesnéni nevinnosti ,,prvni v rdji chvile®, ale
také vérnosti a je presvédcen, ze je jedna z poslednich nezkazenych lidi na svéte:
,, Ivé oko je tak nevinné / jak prvni v rdji chvile — / svét uz ma malo takych chvil —
/ Bith chraii té, dité milé! “'®° V nasledujici strofé této (druhé) basné divku varuje
pted nastrahami lidstva, které svymi ,,vabivymi obrazy* dokazalo znicit nejednu
dusi (mnoho dobrého nést k hrobu). Ve treti skladbé divku ujistuje, ze pokud
nekdy nesplni to, co slibil, bude ji pfesto mit velice rad a tim ji klade na moraln¢
vys§i uroven nez sebe samého. Inspirace tohoto cyklu K. Klouckovou je nejista.

1 hemame moznost uréit

Protoe se nedochovaly rukopisy Bardkovych basni,'
datum jejich vzniku. Cyklus 7vé oko byl vydan 18. listopadu 1858, tedy v dob¢,
kdy byla Klouckova mrtva, dokonce ¢tyfi mésice po cyklu Mrtvé ldasce. V basni se
nachazeji nardzky na mladi opévované divky, jednak je to Bardkova pfipominka,
ze byla jesté svétem nezkazena, jednak o divéiné mladi hovoti druha strofa prvni
basné: Ba samoten je ten tviij kvét / a dlouho tak do mdje / a prec v ném celé jaro

“12 Jelikoz se zde nenachazi jedini zminka o smrti

ziim / a budouci tvé rdje.
Baradkovy milenky, ani neni uzito préterita, mizeme predpokladat, ze bud’ byla
basel inspirovana jinou mladou Zenou, do niz se autor zadhy po skonu K.
Klouckové zamiloval, nebo vznikla mnohem diive pied jeji smrti. Klouckova
zemiela ve svych dvaceti péti letech, basenn by tedy musela vzniknout podstatné
dfive. Jako dal§i vysvétleni se nabizi, Ze jsou ver$e inspirovany Rimkovou, ktera

mohla byt mladsi divkou — pro to ovSem neexistuji dikazy.

160 BARAK, Josef. Z doby mdjii. Olomouc: Krajské nakladatelstvi v Olomouci, 1958, s. 42.
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Verse Mrtvé lasce jsou rozdéleny do péti basni, a jak napovidd sam nazev,
vztahuji se piimo ke ztrat¢ Bardkovy partnerky. V prvni skladbé je divka
pfirovnavana k perle a bilé lilii, symboli div¢ina mladi a Cistoty, zejména vSak
ryzosti citu, ktery k ni basnik choval. Je pro n¢j ,,dcerou lasky samé*, ktera vsak
»wviastni matku umori. Nasleduje vyli¢eni pohtebni atmosféry. Basnik popisuje
své pocity, potaci se mezi védomim div€iny smrti a nemoznosti této situaci uvetit.
Pozastavuje se nad neuveétitelnosti okamziku, kdy v jednu chvili ¢lovék z Cista
jasna piichazi o vSe, co miloval: ,,a dnes co krasné vykvetlo, / mné zejtra mraz zas
omrazi; // a o lasku kdyz zebral jsem, / Zebrdacka hul se zlamala, / a v okamzZiku
poslednim / mne kazdé nadéj zklamala.“'® Zoufalého basnika dohani Zal az
k vytce: ve tfeti basni vzpomind, jak mu bylo divkou vy¢€itano, ze ji ,, cit vSechen
odepiral “. Lyricky subjekt se od Ctenafti obraci pifimo ke Katetfiné (Marii?) a
obviiluje z necitelnosti pravé ji, nebot’ si ,,dovolila™ zemfit: ,, 4 kdyz jsi nad mdj
rozkvetla, / jak v posméch lidem stonat? / a kdyz ma laska nejkrassi, / jak
v posméch mné pak skonat? “'** Nasledujici skladba sestavéa z dvouversi a ma pét
strof, odliSuje se tedy formou od ostatnich basni. Autor se v podob¢ lyrického
subjektu vraci zpét ke Ctendfi, s zalem lituje toho, ze poprvé polibil svou milou az
na smrtelné posteli ,,v chladné celo“, kdyz méla ,,rubas uz a v ruce bilou rizi*.
Jeho laska je zde ,, cititv poupe ™, které se chvi chladem mrtvé, az posléze uplné
zmrzne, ale stale neopousti basnikovo nitro. Autor je smifen s tim, Ze jeho laska
skoncila, ale nemlze se od ni oprostit. V zdvérecné basni cyklu je vyjadiena
myslenka velikosti smrti, protoze az po setkdni sni si ¢lovék uvédomi velkou
hodnotu zivota: ,, Ba mezi divy ve svété / smrt nejvetsi je div, / kdo nikdy nezrel
mrtvolu, / ten nebyl nikdy Ziv. “'%

Rok po tomto pochmurném cyklu vysly Ohlasy pisni Mrtvé lasce. Tvoii je
Ctyfi basné (tfi, dve, Ctyfi a dveé strofy). V nich se autor zabyva svymi versi, jaky
na né meéla vliv vySe zminéna nest’astna udalost, zaroven je sdm hodnoti. Vyznava
se, ze ackoli pro n¢j byla ztrata divky Zalostna, probudila v ném pévce a stala se
inspiraci jeho bdasni, tyto skladby mu pak byly jakousi utéchou, resp. se jimi

vypsal ze svého zalu: ,, Divno, co miiz ¢lovek / vsechno prostonat, / jaké doby Zalu

18313 mtéz, s. 39.
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/ zpévem prekonat!“'® Podle n&j pohlizeji vnimatelé na verSe pouze povrchng,
nezajima je, co je v basnich ukryto, nybrz jejich melodi¢nost, kterd ostatné¢ u
Baraka nechybi. Svou pisen posild na hibitov ,,po krvavé silnici / k slzavému

méstu '’

aby uvidéla misto, kde vznikl pocatecni impuls k jejimu vzniku: ,, Dal
Jjsem vSechnu radost svou / pod rubas své devy, / za to z hrobu vyrostly / nejkrassi
mé zpévy.“'®® V dalsich slokach této (tfeti) pisn& rozjima nad nadherou svych
zpévi, které vSak vzesly z bolestné, nepékné zkusenosti. Basnik zde vsak sviij zal
piekonava, nejprve tim, ze své city k divce necha rozpadnout v prach: ,, Zevnitr
krasné cervanky / ve vecernim trpytu, / uvniti hrob a popel v ném / z vroucich
druhdy citii. “'® V posledni basni se pfiznava, Ze ,, moje oko plakalo, / ted’ se zase
sméje! “'"° Tento cyklus je vlastng ironickym posmé&chem nad paradoxem bésni —
ty, které jsou hodnocené jako nejkrasnéjsi, vznikly na zakladé nejméné krasné
udalosti pévcova zivota. Sam autor si v uplném zavéru cyklu povzdechl, ze spolu
se svymi tisnémi zapomnél 1 ,,Stastnych dob své pisné*.

Ze na svou Katefinu & Marii zcela nezapomnél, dosvédiuje baseii o
Ctyfech strofach — Zvadla ruze. Skladba zrcadli nejen stale trvajici smutek nad
ztratou milované divky, Bardk zde také podava svédectvi, pro¢ nedokdze zacit
jiny vztah snovou zenou. Divky jsou symbolizovany rizemi, jejichz viné
vzbuzuje milostnou Uzkost. Lyricky subjekt zavidi muziim, kteti nepoznali ztratu
partnerky, proto mohou nebojacné navazovat vztahy, a to dokonce i nékolikrat. Ty
vahajici (sebe) naopak lituje. Nasledné vznasi fecnickou otazku: ,,Kdo stesti
skromné zakotvil / v kvét jediné jen riize, / jakz, kdyz mu ndhle uvadne, / své Stésti
chranit mize? “'"" A svou béseii kon&i vyznanim nehynouciho citu své milované
»mrtve lasce*: Aj tomu muze slza jen / zas rozpeénit krev zchladlou, / kdyz otevie

, . Lo W72
sve modlitby / a z¥i v nich rizi zvadlou.

e P mtéz, s. 44.

%7 T3 mtéz, s. 45.

e P mtéz, s. 46.

Tamtéz.
Tamtéz, s. 62.
Tamtéz.
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Josef Bardk nebyl plodnym autorem. Jeho basnicka tvorba je ohrani¢ena
1éty, v nichz vychazel almanach M34;j. JelikoZz se nedochovaly zaddné Bardkovy
prvotiny, které by mapovaly autoriv vyvoj, ale také z divodu jeho kratkého
literarniho plisobeni, nékteii badatelé zacali pochybovat o jeho autorstvi. Velkym
zastancem této teorie byl Oldfich Kralik, ktery autorstvi basni ptisuzoval Janu
Nerudovi, jenz byl Bardkovym blizkym pftitelem. Problematikou Bardkova
autorstvi se zabyva mimo jiné v publikaci Z DOBY MAJU a ve vétSim mnozstvi
v KRIZOVATKACH NERUDOVY POEZIE. N¢které z jeho argumentli vyvraci ve své
HISTORII PRIMO DETEKTIVNI Miroslav Ivanov ¢i Felix Vodicka v studii Jesté
jednou: Neruda nebo Bardk v Literarnich novinach z 25. ledna 1958. Tecku za
sporem o atribuci Barakovy prozy a poezie ucinil ve prospéch Josefa Bardka
Pavel Vasak ve své knize Metody urCovani autorstvi z roku 1983.

Josef Barak se udajné nikdy neprohlasoval za spisovatele'”” a je pravda, Ze
u n¢j dominoval z4jem o politiku a osvétovou ¢innost. V jeho milostné poezii se
objevuje jen velmi malo pfirodnich motivli, na které jsme zvykli zpoezie
ostatnich autorii, ktefi jsou pfedmétem této prace. V tom se jeho intimni tvorba
podobd ranym milostnym verSim Jana Nerudy. S Halkem jej spojuje zp&vna
melodie, kterd ale kontrastuje s tématem smrti milenky, také ispora vyjadieni. Je
jasné, ze u Bardka budeme jen té¢zko hledat stopy optimistické lasky jako u Halka
¢1 Hayduka, uz z hlediska jejich odlisnych zkuSenosti. Bardk se zabyva konkrétni
udalosti, predklada ¢tenafi mozna ani ne tak svlij zal, jako spi$ nestastny ptib¢h.
Jeho basné nejsou tak niterné jako Nerudovy ¢i Mayerovy. Rozhodné nemizeme
tvrdit, Zze by se do této poezie neodrazily basnikovy city, ale verSe spiS budi
dojem, jako by autor sledoval sviij osudovy piibéh s odstupem, jako by Barak
nedokazal najit hlubsi vyraz svého niterného pohnuti. Jeho poezie je o proti
Mayerovi prostd hlubsich filozofickych myslenek, ackoli k tomu neblahy osud
jeho lasky vylozené vybizi. Ostatné ani Neruda, kterému také zemiela jedna
z milenek, nenapsal niternéj$i basen o smrti této divky, vyuzil spise dil¢ich zkazek
v obecnéjsi podobé. O Nerudovi vime, ze své nitro jen velmi nerad daval na odiv
vetejnosti, Bardk moznd také nechtél, nebo snad ani neumél své city dobie

vystihnout. Je také dost mozné, Ze zatimco Mayer nachézel Gtéchu ve smrti, ve

173 IVANOV, Miroslav. Historie skoro detektivni. Praha: Orbis, 1973. Nerudovsky rébus, s. 176.
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b {13

veérnosti ,,nestastné pritelkyné* ¢i snech, Bardk ji naSel ve sluzbé narodu. Netteba
pfipominat, Ze i Bardkové poezii se nachazeji vyse zminéné ,,hibitovni*“ motivy.
Na rozdil od ostatnich autort vSak zrcadli skute¢nou konkrétni udalost. Objevuji
se zde pocity chladu az mrazu, které¢ se hojn¢ objevuji i u Rudolfa Majera, méné
¢asto u Nerudy. Z div¢iny krasy opévuje zejména jeji oko (oci), coz je predmeét
oslavy krasy i ostatnich autor (prakticky jen Neruda vénuje pozornost i jinym

¢astem téla) a nejcastéji uzitym slovem je zde laska.
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6 VITEZSLAV HALEK

Spolu s Janem Nerudou stal Vitézslav Halek v Cele ,,druziny Majové®. Jiz
béhem svého zivota byl uznadvanym basnikem, projevil se téZ jako schopny
organizator kulturniho déni. Redigoval fadu casopist, nckteré sdm zalozil. Ke
svému genera¢nimu druhu Nerudovi tvofil ur€ity protipdl jak po strance profesni,
tak svymi zivotnimi osudy. Ackoli se o téchto dvou autorech ¢asto mluvi jako o
pratelich, jejich vztah nebyl vzdy idylicky. Upiimny Neruda vid€l vSechna uskali
Halkovy tvorby, kterd nevahal basnikovi vmést do tvare, nesebekriticky Halek
pak vidél v Nerudovych reakcich pouze projevy zasté. Krom¢ novinafstvi a
basnictvi se Halek také uspésné zabyval prozou a dramatem, pisobil rovnéz jako
divadelni a literarni kritik. Ve svych kritikdch apeloval na Ctenafstvo, aby
upiednostiiovalo Ceské knihy a zdaraziioval Glohu Ctendfe pro rozvoj literatury.
Bésnika pojimal jako trpitele, ktery se volbou spisovatelského povolani obétuje,
vzdava bohatstvi a blahobytu a rad¢ji za nuzny peniz piSe, aby povznesl ducha
narodniho ¢lovéCenstva. Halek sva prozaickd i1 basnickd dila uvetejnil ve vSech
ctyfech ro¢nicich Maje a tfi jeho svazky dokonce redigoval. Z basni a basnickych
cykll se zde objevily: Sazka, Vecerni pisne (1858), Krdasna Lejla (1859), Tambor,
Javorové housle, Frajtr Kalina (1860), Pisné ranni a Posledni hrobar (1862).
Z jeho prozy se v almanaSich objevily povidky Privoznik (1858), Muzikant
(1859), Samicka (1860) a Mariska (1862).

Halek se narodil patého dubna 1835 ve visce Dolinek (nedaleko M¢lnika)
a byl pokitény jménem Vincenc. Jeho otec Josef byl hospodskym, nejprve
v basnikové rodisti, pak v Zatvoru, od roku 1844 v Byskovicich a pak v Bukoli.
Venkovské prostiedi mélo na basnikovu tvorbu nemaly vliv, stejné jako zivot
prosty jakéhokoliv straddni. Jako jediny syn svych rodict mél pifevzit po otci
hospodskou zivnost, ti vSak byli nakonec presvédceni kojetinskym duchovnim,
aby jej dali na studia.'”* Tak Vincenc Halek nastoupil roku 1847 na Akademické

gymnazium v Praze, kde se setkal nejen s méstskym Zivotnim stylem a ruchem,

174 TICHY, Vitézslav. Bdsnik Vitézslav Hdlek. 1. vyd. Praha: Narodni prace, 1944, s. 9.
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ale také s revolu¢nimi myslenkami, které mu byly v§tépovany jeho pedagogy.'”
Na gymnaziu také potkal nékteré dalsi budouci majovce — Jana Nerudu,
Ferdinanda Schulze, Bohumila Jandu ¢i Gustava Pflegra. Jiz v této dobé Halek
zacal, tak jako tada dalSich studentli, psat verSe a publikovat je ve studentskych
Casopisech, nejprve v Pripraveé, pak ve Varito a lyfe a v poslednim roc¢niku
v ¢asopisu Varitd, jehoz byl redaktorem. Touto svou c¢innosti vSak na sebe
upozornil policii, kterd Casopis odhalila, oznacila de facto za nebezpecny pro
monarchii a posléze i zakazala.'”® Jiz za gymnazidlnich let si nechal fikat
Vitézslav, nebot’ mu toto jméno piipadalo ,,vice Eeské” neZ Vincenc.'”” Pouzival
také pseudonym Vitézslav Dolinsky, v almanachu M4j je pak pod svymi basnémi
podepsan jako Vitézslav J. Halek.'”®

Mlady Halek patfil mezi vyborné studenty, chtél splnit ptani svych rodicu
a stat se knézem. Za studii na gymndziu ale zacal o knézské draze pochybovat.
Nejen vlivem prostfedi prazského gymndazia, ale také svym vlastnim studiem
nachazi cestu k literatufe a filozofii. Proto se roku 1855 piihlasi na filozofickou
fakultu. Jeho rozhodnuti vSak vyvola zlobu rodi¢i, ktefi jej naddle odmitaji
finanén¢ podporovat, a Halkovi nezbyva nic jiného, nez se zivit sadm -
soukromym ucitelovanim. Studia na univerzité, kde navsStévoval piednasky
z estetiky, historie a filozofie, v§ak nedokoncil. Podle Vitézslava Tichého touzil
po svobod¢ a nezavislosti, chtél byt spisovatelem na plny uvazek a nepftal si, aby
jej od této Cinnosti odvadela ¢innost jind.

Jeste pred nastupem na vysokoskolska studia vstoupil Halek do literatury,
a to basni Nekrténcova dusicka, jez byla otiSténa v Lumiru. Rok pied vydanim
almanachu M4j pak debutoval 1 knizn€ svou basnickou povidkou ALFRED, kterou
navazal na Machovo dilo. Skladba byla vcelku dobie pfijata, ovSem véhlas
»velkého basnika® si ziskal rok poté svou sbirkou milostnych ver$i VECERN{

PiSNE. Roku 1859 zalozil s Nerudou Obrazy zivota a napsal stat’ Bdsnictvi ceské

17> Reditelem akademického gymnazia je V. K. Klicpera, ktery v této funkci nahradil J. Jungmanna.

Podle Dusana Jerabka vsak odhaleni ¢asopisu mohlo mit pro Hélka dalekosahlé disledky —
udajné mu hrozilo nejen vylouceni z gymnazia, ale také zadkaz studovat na vSech rakouskych
gymnaziich viibec. HALEK, Vitézslav. Bdsné. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a
umeéni, 1960, s. 7.

77 TICHY, Vitézslav. Bdsnik Vitézslav Hdlek. 1. vyd. Praha: Narodni prace, 1944, s. 8.

78 Nevi se pFesné, co onim J. Halek myslel. Jeho syn Ivan usuzoval na jméno Jan, které vysvétloval
rodinou tradici. Tak piSe ve své monografii o Halkovi V. Tichy na str. 8.
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v pomeru k basnictvi vitbec, kde obhajoval tvorbu majovca. Téhoz roku mu vysly
dvé basnické povidky o lasce — KRASNA LEJLA a MEJRIMA A HUSEIN. O rok
pozd¢ji se stal jednim ze zakladateliit Umélecké besedy.

Sedesata 1éta jsou z hlediska Halkovy tvorby velice plodna. Rediguje tii
ro¢niky almanachu M4j a jeden roénik Slovanskych besed,'” zabyvéa se nadale
verSovanymi povidkami, ale také prézou a dramatem. Na samém pocatku tohoto
obdobi to jsou divadelni hry CAREVIC ALEXEJ, ZAVIS Z FALKENSTEINA a KRAL
RUDOLF (1860) Nasleduje tragédie KRAL VUKASIN, kterou se roku 1862 zahajuje
prvni sezéna Prozatimniho divadla, ddle dramata SERGIUS A CATILINA (1863) a
AMNON A TAMAR (1866). Nejvétsimi inspiracnimi zdroji se pro jeho dramata stala
dila Klicpery, Schillera a Shakespeara. Halkovou cestou do Tater a Hali¢e'® jsou
inspirovany lyrickoepické skladby GOAR (1864) a DEVCE z TATER (1869),
cestovani na jih evropského kontinentu'®' pak basnika inspirovalo k napsani
CERNEHO PRAPORU (1867). Z hlediska prozaické torby do tohoto obdobi spada
vydani povidek MUZIKANTSKA LIDUSKA (1861), MARISKA (1862), NAS DEDECEK
(1863), U PANSKYCH DVER{ (1866), ZAPOMENUTY, DOMACI UCITEL (1867) atd. a ne
prili§ Uspé€Sny roman KOMEDIANT (1861). Tvorbu Sedesatych let uzavira jeho
alegorie DEDICOVE BILE HORY (1869). Mimo to pokradovala i jeho prace
zurnalistickd (Narodni listy, Lumir/Zlata Praha, Kvéty).

Roku 1872 se znovu pokusil s Janem Nerudou obnovit Lumir, redakci
v§ak o rok a pil pozd&ji prenechali Svatopluku Cechovi a Otakaru Hostinskému.
Pokracoval v tomto roce také ve své prozaické tvorbé dily POD DUTYM STROMEM
(1872), POLDIK RUMAR, NA VEIMINKU, NA STATKU A V CHALOUPCE (1873), POD
PUSTYM KOPCEM a STUDENT KvOCH (1874). Halkovy basné piirodni lyriky, které
vychéazely ve znovuzalozeném Lumiru, basnik vydal pod nazvem V PRIRODE
vroce 1874. Osmého fijna téhoz roku byl ale Halkiv Zivot ukoncen — podlehl
zapalu plic, ktery se u ng objevil nasledkem zanedbané 1écby nachlazeni. Po
Halkoveé smrti vysla jesté sbirka POHADKY Z NASi VESNICE (1874), nedokoncené
zustava jeho drama JIRi zZ PODEBRAD a povidka HUSAR. Je téz autorem fady

fejetontl a Crt.

179 , , s o ;v o , v v P
Jednalo se o sbirku slovanskych romand, at uz plvodnich, nebo preloZzenych.

Zde Halek podnikl cestu roku 1962.
Italie, balkanské zemé.

180
181

78



Vitézslav Halek se za svého zivota te€sil pomérné velké popularité. Dvacet
let po jeho smrti se ovSem na ceské literarni scén¢ vyrojily polemiky zahajené
¢lankem Josefa Svatopluka Machara (v Nasi dob¢). Machar oznacil Halka-basnika
vicemén¢ za malo hodnotného spisovatele, poukdazal na to, ze prozaicka tvorba
tohoto autora stoji zcela nepravem v pozadi jeho basnického dila. Na konci 19.
stoleti se tak strhly tzv. ,,boje o Hélka®, které v disledku pierostly spiSe v boj

sttidajicich se generaci (ostré spory vedl Machar napi. s Eliskou Krasnohorskou).

6.1 LASKA VITEZSLAVA HALKA

Bésnikova laska k Dorotce Horackové byla inspiracnim zdrojem pro
skladby VECERNICH PisNi. Ac¢koli je tato sbirka psana v duchu majovského pojeti
literatury, je tedy oslavou lasky obecné, mizeme ji povazovat za projev
nejintimnéj$i zpoveédi, nebot’ tak také vznikala. Ostatné sam Halek o tom
v jednom svém dochovaném dopisu Dorot¢ Horackové pise: ,, Vic Ti snad uz
nedovedu o své lasce povedit, nezli jsem to rekl ve Vecernich pisnich. Tam jsem
vdzil z nejcistsiho pramene, ze Tvé lasky, a chees-li, i ze své lasky. “'**

Vitézslav Hélek se s Dorotkou seznamil na jafe roku 1857. Tehdy byl
zamé&stnan ovdovélou Marii Hora€kovou jako ucitel Cestiny a literatury jejich ctyt
déti. Dorota, narozena 7. dubna 1843, se mimo to ucila francouzsky a ru¢nim
pracim na soukromé div¢i Skole. Jejim otcem byl MikulaS Horacek, vazeny

prazsky advokat, ktery viak zemfel jiz roku 1855.'%

V tad¢€ publikaci se miizeme
docist, ze se rodina Horackl zpocatku stavéla proti tomuto vztahu. S ohledem na
dobové poméry je to i pochopitelné — ovdovéld matka se ¢tyfmi détmi si jisté pro
svou nejstar§i dceru predstavovala ndpadnika, ktery by rodinu financné
zabezpecil, coz pii Halkové volbé povolani nebylo pfili§ redlné. V korespondenci
basnika s jeho laskou se dochovaly jisté narazky, které pro to také svédci. Mozna
ze prave predCasna smrt Dorotéina otce zplsobila, Ze nebyla divka provdana za

bohatS$iho Zenicha, ackoli o detailech vztahu Mikulase Horacka k Vitézslavu

Haélkovi se miizeme pouze dohadovat. Vitézslav Hélek se ptesto rozhodl pockat

18275, 24 1858, dopis byl psan v Bukoli; HALEK, Vitézslav. Z Amorova deniku. 1. vyd. Praha:

Ceskoslovensky spisovatel, 1974, s. 31.
'8 HALEK, Vitézslav. Dopisy 1849 — 1874. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi krasné
literatury a uméni, 1963, s. 188. Informaci v této publikaci uverejnil Dusan Jerfabek.
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celych deset let, nez svou milou pojal za manzelku — stalo se tak 13. kvétna 1867.
Z manzelstvi vzesli dva synové — starSi Emanuel zemfel kratce po narozeni na
ochrnuti mozku,'® mladsi Ivan svého otce ani nepoznal, nebot’ byl v dob& jeho
Gmrti teprve dvoulety.'®

Vztah Vitézslava Halka a Dorotky Horackové miizeme dnes rekonstruovat
zejména z nepfilis rozséhlé korespondence, a to jests toliko z dopistt Hakovych.'®
Kromé¢ jiz zminénych a necetnych narazek na reakce Halkovy budouci tchyné
ohledn¢ jejich poméru mizeme usuzovat na vztah harmonicky, kaleny zpocatku
pouze Halkovou finan¢ni situaci: ,, To vis, kdybych byl ve sluzbé pacholkem, ze uz
jsem mohl byt zaopatien a Ty snad moji. Ale nemohu byt nécim, co se mi prici
v nejvnitinejSich utrobach. Vim, Ze to nezadas, nebot mas pravy cit a pravy

rozum, “ pise Halek v dopise z 5. srpna 1861."%

VECERNI PISNE jsou uvedeny citaitem z Haélkova oblibeného autora —
Williama Shakespeara; jejich prvni ukazky vysly v jarnim almanachu Ma4ji na rok
1858. Tvofti je Sedesat pét kratSich, dvou- az pétistrofych basni, uplatiuje se zde
ctytversi (kromé €. 64) a pro majovce typicky preryvany rym, ktery je v téchto
skladbach povétSinou gramaticky. Pro verSe této basnické sbirky jsou
charakteristickd deminutiva, jsou vSak natolik ¢etnd, Ze budi dojem az détinskosti.
Hojné jsou také ptirodni motivy (zejm. ptacek, slavicek, nebe, hvézdicka, mésicek
atd.), nejvétsi zastoupeni zde ma motiv srdce, ale také boha ¢i andéla. Velikou
frekvenci tu maji substantiva laska, zpév ¢i pisenl. Jak je o Halkovych VECERNICH
PISNICH znédmo, je pro né charakteristické rozvijeni obrazi smérem k detailu, napf.
ve tfetim Cisle je v prvni strofé¢ licena noc, ve druhé bdasnik piechazi ke
konkrétnéjSimu nebi a ve tieti uz je predmétem z4jmu autora kvitek a rosa. Tato
sestupnd tendence je typickd pro fadu basni — autorovy verse zacinaji povétSinou
na nebeské plose, odkud za pomoci riznych motivil klesaji az k zemi. Halkova

poezie neni bohat4 na riznost motivi, ¢asto se opakuji, a to nejen v ramci basne,

18424.12. 1870 - 27. 12. 1870. Tamté?, s. 200.

11.11. 1872 -17. 2. 1945. Tamtéz, s. 201.

Dopisy Doroty Horackové-Halkové se nedochovaly, nebot shofely r. 1905 pti pozaru jejiho
bytu.

%7 Halek, Vitézslav. Dopisy 1849 — 1874. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi krasné
lit. a uméni, 1963, s. 57.
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ale dokonce i v ramci sloky: ,, Ne Zebro vynal z nader mi, / lec¢ srdce mého puli, / a
proto se tak rado ted’/ to srdce k Tvému tuli. // A proto tak se divna ted’ / mi touha
v srdce hosti, / a jest mi, jak by srdce nam / zas mély v jedno srosti. “'*®

Milostné pisné V. Hélka by se daly rozdélit do n€kolika skupin. Je zde
skupina basni, kterd oslavuje Dorotcinu krasu (napft. ¢. 13, 15, 17, 18 atd.). Svou
divku ptirovnava k poupéti i vonici rizi, Cisté rosi¢ce, pekné lilii, krotké
holubicce apod. Basné vétSinou vyjadiuji spisovatelovo okouzleni divkou, jeho
touhu byt sni (patné¢ vliv odlouceni milencil), misty hovoii o stesku po ni.
Spisovatel Dorotcé predklada, co vSe by pro ni byl ochoten udélat: ,, Z svych pisni
triin Ti udélam / za velkych pevci prikladem, / za zezlo Ti své srdce dam / a slavu
svou za diadém.“'™ V celku lze fici, Ze se zde objevuji klasické myslenky
zamilovaného mladika — nikdy by se divky za nic na svété nevzdal, chce s ni byt
do skonani veki, chcee ji chranit, casto svou divku utvrzuje, Ze k sob¢ patii a ze by
bez ni zemiel. U Halka se dale objevuji skladby pojednavajici o neodlucitelném
spojeni milenct (¢. 7, 10, 16, 19). Basnik zde splyva se svou milenkou: ,, 4 usta
k ustim tiskni mym, / z ust jednéch nas se modlit nech / ja v usta vliozim slova Ti, /

1(190 r . 4 O w .
h. V tomto splynuti dvou zamilovanych mizeme sice

a k nebi Tviij je posle dec
vidét sexudlni akt, avSak je dalezité védét, ze ma i druhou rovinu, a to dusevni.
Halek totiz povazoval lasku za cit vSech citll, za nejvétsi dar dany bohem lidstvu.
Veéftil (alespont podle téchto basni), ze vSelidska laska je nejen nositelem dobra, ale
také cestou k splnéni riznych (= narodnich) cilii. Proto si také v basni ¢. 63 zoufa,
ze jen malo lidi zna lasku. Dorotu oslavoval jako piivod své inspirace: ,, Tys
posvetila harfu mou / i celé srdce moje, / Tys pozehnala pisni mé / do posvatného
boje.“"' O to vic divku Halek ctil. Byl totiz piesvéd&en, Ze pévec je vedle lasky
pro lid nejvétsim pozehnanim. V této sbirce se pravé ve velké mife objevuji jeho
nazory na vyznam poetl a pisni, ktery klade na vysokou trovei. Pévce povazuje
za vrchol mravnosti (,,Jef srdce pévcii nejcistsi / a vseho hnévu prosté'®?), podle
n¢j je basnik bozim mucednikem, ktery se obétuje pro dobro lidu: ,, Co Ziv jsi,

nemej pokoje, / jen o bolestech zvidej, / a v nadéji vidy oklaman, / sviij chléb jen

188 HALEK, Vitézslav. Vecerni pisné. Praha: Statni pedagogcké nakladatelstvi, 1955, s. 13.
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v placi jidej. // Nech srdce na krev zderou ti — / ty na tu krev se divej, / nech stvou
té po viech koncindch — / ty miluje je a — zpivej. “'** Poeta ma moc svymi pisnémi
ozivit mrtvé (€. 55), je pozehnanym vidcem lidského veskerenstva (€. 57), ba
dokonce basnika povazuje za samého boha, kdyz se v ¢. 59 stylizuje do role
posledniho soudce: Ja v trouby zahrat rozkdzal / k slavnému zmrtvychvstani; / ja
veliky mit budu soud — vy bud'te predvolani. “*** Mohlo by se zdat, ze Halek, ktery
pied nas piedlozil takto pojatého pévce a sam se provolava basnikem (ktery naucil
1 ptaky zpivat, ¢. 48), rozhodné netrpél pfiliSnou skromnosti. Halek sam se
nepodroboval sebekritice tak jako jeho vrstevnik Neruda. Miizeme na to usuzovat
1 podle zminénych bésni, avsak je otdzka, nakolik tyto pon€kud domyslivé verse
bral vazné¢ — musime si uvédomit, Ze vznikaly jako vyznéani pro milovanou zenu,
musime tedy brat v ivahu, ze chtél na Dorotu zapiisobit svou basnickou velikosti
a svym doslova bozskym poslanim. I v korespondenci, kterd vznikla pied
uzavienim snatku s Dorotkou Horackovou, se takové tendence objevuji (Halek se
napf. vyvysuje svym dilem nad Méchu), spisovatel ¢asto klade divce na srdce, aby
trpeliveé vyckavala se svatbou, nebot’ pro n¢j je blaho lidi a ndroda mnohem vétsi,
nez jeji. Ostatné i ve verSich Cisla devét &teme: , O andéli miyj, vyzndvim / se
z lasky k lidstvu nehynouct; / vsak Tobé — 6 nekarej mne / snad z mysli slabé, malo
vrouci! "> V této chvili ma ale dulezité misto i divka — inspirace, kterd v pévci
vzbuzuje lasku, at’ radostnou, ¢i bolestnou, ale pokazdé je jejim vysledkem
graciézni pisen, jejiz absenci povazuje basnik za nejvétsi pohromu pro lidstvo,
dokonce vétsi nez mor ¢i neurodu (€. 60). Nejvétsi ulohou divky je podnécovat a
zejména roznécovat basnikova ducha, aby mohl produkovat stale vice skladeb a
tim plnit onu nepostradatelnou tlohu pro lidstvo: ,, V' Tvych rukou mnoho spociva,
/ ja srdce své v né vlozil, / v nez panbuh pékné pisné dal, / bych lidské stésti

«196

mnozil. Pokud divka svou tlohu splni, bude se podilet na vSeobecném blahu,

bude opévovana a nikdy nezapomenuta: ,, 4 z Tvych-li rukou srdce mé / k ndaroda

vzejde zdobé: / vér, pozdni jesté vékové / Ze budou Zehnat Tobé. “**’
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Vedle skladeb skladajicich poctu basnikiim, jejich pisnim a milované divce
se ve sbirce objevuje velikd skupina basnickych Cisel, ktera opévuje lasku jako
takovou, tedy z hlediska obecného, nepopsatelné¢ dokonalé¢ho citu. O Halkové
pojeti lasky uz jsem se zminila — je pro basnika nejvétSim citem, bozskym darem
hodnym obétovani, at’ uz je Stastna, nebo nest’astnd. Smutek i radost k tomuto citu
patii stejnou mérou, neni dulezity jeho priubéh, ale sama jeho existence (€. 30, 43).
V tomto smyslu jsou ve sbirce vystavény i verSe o nestastné lasce, ktera je bolem,
nicmén¢ tato bolest je Halkem pfijimana jako nezbytnost. Basnik dokonce
odsuzuje ty, ktefi na milostny cit rezignovali (¢. 22). U optimistického Halka se
neni ¢emu divit, nestastnou lasku nikdy nepoznal, proto nejspi§ ani nedokazal
velkou bolest srdce pochopit a ani vyzpivat, tak jako Neruda.

Ve sbirce se objevuji dalsi tematické skupiny, které uz vsak nejsou tak
obsahlé. Jedna se o téma snu (C., 29, 32, 38 ¢i 39), v nichz basnik vytvaii obrazy
toho, co by se mohlo stat (¢. 29 = smrt milenky), sebe a divku stylizuje (¢. 32 =
svétice a svaty and¢l), nebo piedstavuje, co by si pral, aby se stalo (€. 39 = svét
bez bolesti a slz), ale co se nestane, protoze sen je sice krasny tim, Ze v ném
¢lovék muze docilit vSech svych tuzeb (€. 38), ale po probuzeni pfichazi oskliva
realita. Ve sbirce se také objevuji cirkevni motivy (zejména btih a andél),
v nékterych basnich rozviji Halek ndboZenské topoi, napf. v jiz zminované bésni
¢. 61 s tematikou posledniho soudu nebo v €. 7, kde basnik rozviji motiv stvoteni
Cloveka. Spisovatel se zde stylizoval do budouciho pévce, ktery je povolan do
raje, aby se naucil zpivat. Tento Adam je pak obdafen také Evou, kterd vSak
nevznikd z Adamova zebra, nybrz zjeho srdce. Vysledek nasledného spojeni
srdci, kterd ptivodné pattila k sobé, je pak laska. V €. 10 je milostny cit modlitbou,
kterou lze vytknout jen splynutim srdci. Posledni skupinou basni jsou skladby
vystavéné na ur¢itém piibéhu. Miizeme zde hovofit o formée basnickych pohadek.
Ve druhém cisle se autor stdva rytifem a jeho milenka pannou, kteréd je stizena
kletbou — kdo na ni pohlédne, zkameni. Rytif je také proklet, nicméné neproméni
se v kamen, nybrz ve zpévaka, coz je v Halkove pojeti dalsi pocta divce, jeji krase
a jejimu inspiracnimu vlivu. Dals$i takovou bésni je €. 30. Vypravi o bohu, ktery
stvorfil lidské srdce (které naplnil svou laskou), takova krasa jej dojala natolik, Ze

se rozplakal, a jedna ze slz v srdci uvizla: ,, 4 proto laska velky bol, / le¢ bol tak
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sladky, mily, / Ze Skoda srdci nastokrat, / jez bol ten necitily. // A proto laska stésti
piil / a polovic je muka, / le¢ kdyz se slza rozvini, / tu leckdy srdce puka. “**® Dalsi
basni ve form¢ pohadky je napf. €. 41 atd.

Celkoveé vzato lze fici, Zze v dneSni dobé jsou pro literarni historii
nejcennéjsi skladby, do nichz basnik promita své pojeti basnika, ,,véstce naroda*,
a také své nazory na ulohu basnictvi. Pro své soucasniky ale mély tyto verSe
dalekosahlejsi  vyznam, nebot podtrhavaly optimismus znové doby
symbolizované odchéazejicim absolutismem. Dalo by se fici, ze v trichotomii laska
— piseit — basnik Halek spatiuje obdobu svaté Trojice, ve své divce puvodkyni
vSeho dobra, nebot’ vzbudila lasku, tim stvofila basnika a ten diky tomu vytvofil
pokoleni.

Pokud bychom méli srovnat milostné basné Vitézslava Halka a Jana
Nerudy, nalezli bychom fadu rozdili, které vyvéraji nejen zrozdilnych povah
obou autorti, ale také z odliSnosti v jejich zivotnich zkuSenostech. U Halka se
neobjevuji realné zéklady basni jako u nékterych Nerudovych skladeb. Neruda
neopakuje tak cCasto pfirodni, ale i jiné motivy, nenajdeme u néj také tolik
deminutiv. Halek tvoii pisn¢ a tomu je poplatna i zvukova stranka jeho poezie,
eufonicky propracovana. Nenajdeme u n¢j zadnou skepsi. Nerudova milostna
poezie je plna pochybnosti, a to i ta rana — ackoli se mohl Neruda v dobé tvorby
cyklu Anné domnivat, ze jeho laska k ni vyusti ve $tastné manzelstvi, pochyboval
o takové moznosti. Halka ocividn€ ani nenapadlo, Ze by jeho vztah s Dorotkou
mohl dopadnout jinak. Proto jsou verSe vesmés optimistické, libozvuéné,
nenajdeme zde ve vétsSi mife ,,hibitovni® motivy jako u Nerudy. Pokud se zde
objevuje Zal, je motivovan spiSe odloucenim milenctli, basnik vyjadiuje smutek
z toho, Ze své divce neni nablizku, a ackoli v té dob¢ také na tom nebyl financné
nelépe a ona na n¢j také Cekala deset let (jako Anna Holinova na Nerudu), nema
potiebu se ji za to omlouvat. Basné pry vznikly tak, ze je Halek vkladal do dopist
své divce, teprve az pak je vydal knizné — nutno dodat, Ze jsou pomérné posetilé,
nemaji nic zniternych obrazii citu Jana Nerudy, ani Nerudovu rozervanost.

Nerudova, ale také Mayerova milostnd poezie je plnd chladu, ticha i smrti,

% 13 mtéz, s. 36.
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Halkova naopak oplyva teplem, zvukem a zivotem, stejné jako Heydukova. Halek
chtél vyzpivat své neskonalé Stésti z lasky, touzil se o n¢ pod¢lit s ostatnimi, ptal
si tyto city sdilet s celym lidstvem. Neruda se naopak potfeboval vypsat z zZalu,
ktery mu laska zptisobuje, podaval své nitro, o které se délit nechtél, protoze by se
citil zranitelny. Proto je v jeho intimni poezii tolik zastirani. Jak uz bylo zminéno,
1 v PROSTYCH MOTIVECH se Neruda snazil vyvazit své milostné pisn¢ versi Cisté
pfirodnimi nebo ironickymi. Pro Nerudovu erotiku je typicky drasavy bol, ktery
vede basnika az k hrobu a smrti, nestiti se své srdce zobrazovat jako rakev ¢i hrob,
nevaha vrchol svého Stésti vidét v zemftelych télech ulozenych do jednoho rovu.
Halek naopak v lasce vidé€l vrcholny cit, nejvétsi lidsky dar, neopévoval ani tak
svou divku, jako spi$ lasku samu. Ve VECERNICH PiSNiCH se lasce vSe Kkofi,
opévuje ji. Neruda sice lasku spojoval s pocity jisté svobody, ¢erstvého vzduchu a

se Stéstim (zejm. v PROSTYCH MOTIVECH), ale druhd, negativni strana tohoto citu

vvvvvv

v

poezie, mnohem niternéjsi jsou jeho negativni obrazy lasky, nez projev hlubokého
Stastného pocitu. V Halkovych pisnich jsou opét nejfrekventovanéjsi slova srdce
a laska, ale také hvézda (¢i deminutivum hvézdicka). Tento lexém je velice Casty
v poezii majovcil vibec (snad kromé& Bardkovych versit), basnici k hvézde Casto
vzhlizi, jeji jas je také vyrazem jakési zéte, kterou do zivotd autort vnesly jejich
muzy. Divky, ale i laska sama byvaji ve verSich majovcl metaforizovany a
symbolizovany  substantivem  riZe, nicméné tento trOpus  nepatii
k nejfrekventovanéjsim. V Héalkovych skladbach bychom také nasli slova jako

Zal, bol, smutek, ale pouze v minimalni mife, mnohem ¢asté&jsi jsou pocity radosti

a Stésti, mnohem vice se zde uplatiiuji lexémy typu zpév a pisei.
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7 ADOLF HEYDUK

Adolf Heyduk se narodil 7. ¢ervna 1835 Janovi a FrantiSce Heydukovym.
Jeho otec byl truhlafem, posléze hostinskym v Rychmburce (vychodni Cechy).
Velkou ulohu na jeho smysSleni i pozd€jsi tvorbu meéla matka, kterd v ném
vzbudila lasku k pisni, jakoz i k Ceskobratrské vire.

Po zékladnim vzdélani v misté svého rodisté nastoupil r. 1847 na nizsi
realku v Policce, odkud pak ptesel do Prahy na (jedinou Ceskou) redlku vyssi.
Praveé tady se datuji jeho prvni basnické pokusy, které uverejiioval ve studentském
Casopise Libuse. Roku 1854 zacal studovat matematiku a fyziku na technickém
ustavu v Brné, rok na to ale pfestoupil na techniku do Prahy. Prazdniny, béhem
nichz se rozhodl zménit vzdélavaci ustav, stravil u svého bratra v Uhrach, kde mél
moznost setkat se s Romy — cikany. Jejich kultura Heyuduka okouzlila a ovlivnila
jeho pocatecni tvorbu.

V Praze zacal Heyduk chodit do tane¢nich hodin mistra Linka, kde se
seznamil s fadou tehdejSich mladych literatd, napt. s Janem Nerudou, se kterym
jej pojilo vielé pratelstvi po cely zivot. Roku 1857 vstoupil casopisecky do
literatury, a to basnémi Kukacky a Holoubci, které nechal uveftejnit
v Humoristickych listech (basné vznikly uZz na redlce). Tyto skladby byly
poznamenany soudobou uznavanou oficidlni literaturou. Heyduk se ve svych
VZPOMINKACH LITERARNICH pfiznava, jak mu bylo nékterymi tehdejSimi kritiky
vycteno, ze se zabyva ,,sprostonarodni‘ tvorbou. Basnika se tato kritika dotkla, a
proto se rozhodl své verSe, které uz na redlce uspotradal do knihy, spalit. Verse
tehdy zachranil jeho ptitel Hugo Toman. Dal§i kamarad, Frantidek Simacek, ktery
se také pohyboval v kruhu méjovct, Heydukiv talent prozradil V. Halkovi a J.
Nerudovi. VSichni tfi se shodli na tom, Ze by mél basnik své verSe vydat knizné, a
tak se i1 stalo. Roku 1858 se k rukdm ctenaiti dostavaji Heydukovy CIGANSKE
MELODIE, které byly z vét§i Casti ovlivnény pravé pobytem v Uhrach. Jifi V.
Klima ve své monografii o tomto spisovteli tvrdi: ,, Ciganské melodie zalozZily brzy
oblibu basnikovu. Na kridlech napéviit Bendlovych a Dvordkovych proletély nejen
nasi vlasti, ale i dalekymi kraji svéta. Byly prelozeny do nemciny i anglictiny.

V Anglii, kde kritika ukazovala na svérdaznost texti, byly povazovany za piivodni
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pisné cikani. “"*° Stejného roku Heyduk usp&$né zakongil studia a za¢al piisobit
jako kresli¢ u dréhy.

Roku 1860 odesel tento mlady spisovatel do Pisku, kde mu bylo nabidnuto
misto ucitele kresleni a krasopisu na zdejsi redlce. Heyduk sice piivodné nechtél
opustit Prahu a své pratele, nicméné na radu Jana Nerudy a kvili své nemoci
(kurd€je) se prece jen pro tuto zménu rozhodl. Nemoc se zde vSak naopak
zhorsila, kvtli svému podlomenému zdravi tedy musel podniknout cesty po jihu
Evropy (Trident, Poryni, Padov atd.), oblibil si i Slovensko. Mimo $kolniho roku
1876/1877, kdy pulsobil jako ucitel na gymnaziu, stravil v Pisku cely zivot, na
realce vyucoval az do roku 1899. V Pisku se také podilel na zalozeni vyssi divei
Skoly, ktera v§ak neméla dlouhého trvani.

V Heydukové poezii, které vévodi forma pisné, hraje hlavni ulohu pfiroda
jiznich Cech, jiz si basnik velice zamiloval. Nékdy byva oznadovan za
»pootavského slavika“. Béhem svého zivota naspal velké mnozstvi basnickych
sbirek, lyrickych 1 epickych, bylo mu vycitdno (napi. Nerudou), Ze nedokaze
odd¢lit dobré basné od téch slabsich, ackoli byl ve své dobé povazovan za
vyrazny zjev ¢eského basnictvi. Jan Neruda pokladal za vrchol jeho tvorby sbirku
CIMBAL A HUSLE (1876), ktera piisobila kladné na vzajemné vztahy naSich narodu,
ale také na narodni uvédoméni Slovakld. Heydukovy verSe jsou zalozeny na
improvizaci, Viktor Novak fik4, Ze nebyl . trp&livym basnikem slovesnym®.?*
Jeho skladby. soustiedéné do zhruba Sesti desitek basnickych sbirek, vynikaji
melodi¢nosti. Adolf Heyduk byl nejdéle Zijicim majovcem, zemiel 6. unora roku
1923, tedy ve svych osmdesati osmi letech. Do jednotlivych almanachii M4j
prispe€l basnémi Mé matce, Stuj, Rybicky (1858), Sudice (1859), Na Bosporu,
Pisné (1860) a Zendm ceskym (1862). Ve tietim roéniku uvefejnil také svou prozu

O dvou pratelich.

7.1 HEYDUKOVA NEZNA LASKA

99 KLIMA, JiFi V. Adolf Heyduk. Praha: Melantrich, 1920, s. 7.
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Jan Svatek, 1922, s. 7.

200

87



Adolf Heyduk se se svou muzou a budouci manzelkou seznamil na pisecké
vyssi divei skole, kde vyucoval kresleni. Emilie Reinerova sem jako Ctrnactileta
divka nastoupila roku 1874 a basnika zaujala zejména svou pili a zalibou
v kresleni. Heyduk o ni r. 1918 Ferdinandu Strej¢kovi napsal: ,, Divka byla nad
jiné pilnd, mravna, sporadand a nadana a péstovala kresleni s velkou zalibou a
laskou, takze brzy nad jiné vynikala. Hned prvniho dne vyucovani obrdtila na sebe
Stihla rusovlaska mou pozornost svym jednoduchym — upravenym a vyzehlenym
uborem. “**" Emilie pochazela z rodiny majitele pivnice, kam Heyduk chodival,
povidal si sjejimi rodi¢i a po skonceni Skolniho roku tady také Emilii radil
ohledn¢ kreseb, provadél korekce atd. Na tanecnich zabavach ji Casto braval
k tanci a divka si pry brzy uvédomila, Ze neni basnikovi lhostejna. O opétovaném
citu se pak Heyduk ptesvédcil r. 1875, kdy ziskal misto na realce v Praze, o které
se uchazel — divku pry tato zprava pomérné dost zasdhla. Spisovatel sice do
hlavniho mésta odjel, nicméné nevzdal se ani svého piseckého bytu, ani mista
ucitele (vzal si ro¢ni dovolenou). V Praze pak vzniklo n¢kolik basni, které své
divce do Pisku posilal a znichz fadu zahrmul do ZAVATYCH LISTU. Emilie sice
byla basnikovi naklonéna, ale pfi svém mladém véku se zpocatku zdrdhala jeho
lasku opétovat. Ke konecnému svoleni k siatku doslo roku 1876, kdy se Heyduk,
rozhoicen prazskym Zivotem, vratil do Pisku. Prvniho zafi nasledujiciho roku se

s Emilii Reinerovou ozenil.

Adolf Heyduk se nechal svou budouci zenou inspirovat zejména v cyklu
basni Riize v jeseni, ktery pak zahrnul do své sbirky V zZATISI. Cyklus je tvofen
dvaceti Sesti basnémi a oproti dilim ostatnich basnikli, o kterych v nasi préci
pojedndvame, je znacné nestabilni jak po strance strofické, tak verSové a rymove.
Skladby maji od jedné do desiti slok, nejvice se uplatiiuje dvou- a Ctyfstrofa
struktura, nejcast€j$i je Ctyfversi, ale osmiversi jsou téz castd. Heyduk v tomto
cyklu vyuzivd ptfevazné stfidavého rymu, ale objevuje se i rym obkro¢ny,
sdruzeny a preryvany. Ve svych pisnich mluvi ¢asto pifimo k Emilii (ty piSes mi;
draha dusSe; nesu ti pisen; pojd’, drahd; 6 Zeno ma atd.), ke konkretizaci svého citu

vyuziva vyhradné pfirodni motivy, které zde slouzi 1 k vykresleni div€iny krasy.

S P mtéz, s. 88.

88



Verse jsou inspirovany jak pocatecni fazi vztahu, tak pocatkem manzelstvi. Na to
muzeme usuzovat jednak podle zvolani, v nichz Emilii uz nazyva svou Zenou
(basné Po bouri, Za jara a Dej mi ruku), jednak i podle faktu, ze sbirka byla
vydéana az roku 1883, tedy Sest let po svatbé. Ve verSich A. Heyduka se snoubi
laska k mlad¢é divce se scenérii ptirody v piseckém okoli, které byla jednim ze
zakladnich inspiracnich zdroji celé Heydukovy tvorby. Ostatn¢ podle Jitiho
Klimy basnik sam prohlasoval, Ze je jeho pracovnou les.”* Pro spisovatelovy
pisné jsou také ptiznacné refrény, které se v dilech autorii relevantnich pro tuto
praci vyskytuji spise sporadicky.

Cyklus skladeb inspirovanych Emilii je uveden basni Ndvrat, v niz se
basnik priznava ke svému citu, ktery se po dlouhé dob& (vic jak patnacti let**)
op¢t vratil do jeho Zivota. Své néhlé milostné vzplanuti pfirovnava k poupatim,
které mu spéSné buji v prsou, a sam ndvrat zase vyjadiuji ptrevazné piirodni
motivy: ,,jak horsky jinovec se vraci v kraje, / a s Cetou teplych vétrii v konec
mdje; jak ptik se vraci k plnych riZi trsu; jak jeseri zimou v milou jarni dobu. “***
Kromé¢ milostného vyznani se zde odrazi ale také basnikovo védomi starnuti (v
dob¢, kdy Emilii poznal, mu bylo 39 let), pfirovnava se obdobné jako Neruda
v PROSTYCH MOTIVECH k podzimu, kterému ,.zbytek purpuru vse listy zdobi®, je si
jisty tim, Ze tato laska je jeho poslednim vzplanutim. Zistava optimisticky, ackoli
se prirovnava k ptaku, kterému bylo zivotem poranéno srdce (piedchozi laska) a
fiti se ke kefi razi, jimz mu je divka a staronovy milostny cit. Ozvuk jeho véku se
nachdzi i v basni Dej mi ruku, rovnéz na podkladné podzimni scenérie (mlhy nad
hvozdem, utichnuti ptakti, opadavajici listi). Basnik procitd v uvédomeéni, zZe
pozbyva svych kras jako tato krajina, v zené¢ ma vSak zdzemi, oporu a utéchu:
,Srdci je treba opory, / pisen se z neho ztraci, / jako ti z kypré obory / mlhami
zastreni ptaci, / nikde jiz zvuku — / lice mi chladem zvlha, / ke mné téz blizi se mlha

/ chvéju se — podej mi ruku! “**® Smutek z podzimu Zivota je kompenzovan radosti

292 KLIMA, Ji¥i V. Adolf Heyduk. Praha: Melantrich, 1920, s. 10.

Heydukovou prvni laskou byla Juliana Pechova, starsi sestra Elisky Krasnohorské, které vsak
nebyl jeho zdjem ptijemny. Verse inspirované touto divkou zahrnul Heyduk do svych Basni z r.
1859. Viz publikaci: STREJCEK, Ferdinand. Ldsky a milenky nasich bdsnikd. Praha: F. Topi¢, 1928, s.
82-87.

204 HEYDUK, Adolf. V zdtisi. 3. vyd. Praha: Nakladatelstvi J. Otto, spol. s s. 0., 1923, s. 9.

205 Tamtéz, s. 35.
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z lasky — basnikova ,,pozdniho paprsku®, ktera mu vraci alespont mladi ducha. Ve
skladbé Navrat vesny je prvni strofa vystavena na kontrastu prozitych let A.
Heyduka a E. Reinerové: ,, svit zaril na tvém cele jasavém, / to moje rozboureny
soumrak ryl. / Tva ruka chvéla se jak v jare kvet, / ma jako veétev, nez ji boure

lame «206

ve druhé jiz li¢i vyhradné jaro, které se vratilo v jeho ,,Zit/ luh*. Basnik
je v pozici lyrického subjektu rad, ze vékovy rozdil neni na prekazku (,,le¢ celou
dusi radi se prec mame*) a ze u své zeny najde vzdy utéchu a klid (,,i v bouri
Zivota jsem v bezpeci®). V basni Noc hvézdu ma divce zpiva, Ze k sobé
neodmysliteln¢ patii jako vesmir k slunci, les k vanku, rize k pylu, ptace k stromu
atd. Toto téma neodlucitelného spojeni rozviji také na motivu reinkarnace
v nejdelsi basni cyklu (deset strof) Kdys v svatych lidstva zavétech jsem cet, kde
se jejich zivoty po staleti prolinaly, az splynuly v jednu dusi: ,, 4 zase za vékem
vek v propast kles, / tys byla rybkou v temné lesa tini, / a ja té Sumnym proudem
ruce nes / z téch chladnych stinii zlaté na vysluni. // A v posled zménil jsem se
v bledy stin, / jejz k tiché puti vecer luna vzrusi, / a tebe vilou hostil lesa klin — /
my zieli se — a jedinou jsme dusi. “*"’

Podle skladeb ztohoto cyklu bychom mohli soudit, ze byl vztah A.
Heyduka a E. Reinerové, nebo alesponl jeho pocatek, idylicky. Ze vSech dvaceti
Sesti basni se objevuje pouze jedna jedina skladba, ktera signalizuje patrné veétsi
roztrzku, jez vedla k basnikové rezignaci na jejich lasku. Skladba, v niz se
spisovatel s Emilii lou¢i (Prred bouri), neni vyloZzen¢ pochmurna, jak by se dalo
ocekavat. Spisovatel se dival na koncici vztah s nadhledem. Emilie nebyla jeho
prvni laskou a Heyduk nebyl posetily mladik, aby si myslel, ze jde o nejvétsi
katastrofu na svété: ,, Bolivalo, prebolelo, / preboli snad jesté jednou, “ protoze
jstout’ to jenom novd slova / v staré bajce Zivobyti. “**® Podobné, jako spatfoval
v jejich stfetnuti preduréeny osud, nehledd zde davody, pro¢ prisel konec, a
smifuje se s tim, ze se stalo to, co jim bylo dano (,,nemohlo snad jinak byti*).
Zaroven predklada myslenku, Ze nestastné chvile stejné jednou pominou, a to

smrti, proto netfeba si jimi kazit kratky zivot. O tom, ze se vztah Heyduka a

Reinerové neobesel bez roztrzek, hovoii 1 dalsi tfi basné cyklu, nicméné basnik

2% 13 mtéz, s. 37.
207 Tamtéz, s. 19.
2813 mtéz, s. 20.
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zde svou lasku neopousti. Z prvni jmenovanou tvoii vlastn¢ jakysi komplet.
Skladba Nikdy jiz zobrazuje Heydukovu vzpominku na spolecné chvile, které byly
prervany, ale zaroven je vyjadifenim nadéje, kdyz se autor pta: ,,zdali my si
v rozchazeni / vyjdem opét Stastni vstric?“ Nasledujici pisné (Po bouri, Pod

mrakem) jsou jiz vzpominkou na usmiteni.

Produkce milostnych pisni zacala po svatb¢ Heyduka a Emilie klesat, jak
napsal ve své publikaci Ferdinand Strejcek (s. 95). Spisovatel se totiz ve svych
nasledujicich intimnich verSich obracel ke svym détem, dvéma dceram.
Prvorozena Jarmilka, pojmenovana podle Machovy Jarmily, se narodila rok po
svatb¢ Heydukovych, nicméné kratce nato zemiela. Ve sbirce V ZATISI z roku
1883 objevuje vedle cyklu milostnych pisni také zal nad smrti této dcery (cyklus
Svadlé poupé), ktery je nasledné na to vystiidan radosti nad narozenim druhé
dcery — Lidunky (cyklus Novy kvet). HolCicka, kterd se narodila roku 1880, vSak
také zemrela jest¢ v détském veku, a to rok po vydani této sbirky. V intimnich
verSich dalSich basnickych knih (ZAVATE LISTY, 1886; ROSA A JINI, DUMY A
DOIMY, 1899; CERNE RUZE, 1900 ad.) spisovatel oplakdva své déti, zejména
Lidunku.

V milostnych skladbach vénovanych Emilii se basnik ve vétsi mifte
nesoustiedil na vyliCeni jeji krdsy. V basnich se objevuji vice méné dil¢i
ptirovnani (napt. ,, Tva usta, ruze v prvnim jitra Seru* v basni Po bouri, ,, Tvd
nozka srnce na odiv*, , Jak vily byl tvij mily zjev* v basni Krasna smrt atp.).
Spisovatel se snazil spiSe popsat sam cit, ktery k divce choval, nevidime zde ale
snahu po objektivizaci lasky jako v poezii Halkové. Je vSak tieba dodat, ze basné
sbirky V ZATISI pfece jen nevznikly na pocatku Heydukovy tvorby, tak jako
VECERN{ PiSNE Vitézslava Halka, kde byly pozadavky na tvorbu vyty¢ené¢ méjovci
brany s mnohem vétsi daslednosti (jak doklada i1 fakt, Ze hned druhy ro¢nik
almanachu M4 plivodni koncepce nedodrzel). Adolf Heyduk nemél potiebu
oslavit lasku jako takovou, jako vSeobecny cit, do svych versa kladl vyhradné
svou konkrétni, subjektivni zkuSenost. Této konkretizaci abstraktnich emoci, jako

je prave Stésti, laska, ale 1 strach, slouzily pravé redlné obrazy ptirody, nicméné
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basnik ani v jedné ze svych skladeb nenechal ¢tendie na pochybach, ze hovofii o
konkrétni zené, ba co vic, basnik mluvi pfimo k ni — kromé prvni skladby ji totiz
oslovuje ve vsech zbyvajicich dvaceti péti pisnich. Oproti Nerudovi, Mayerovi a
Barakovi je Heydukova tvorba veseld, plna barev (zejména purpuru), radostnych
pisni, Sveholu ptaku atp. To ho poji s Halkem, ovSem nevyuziva tolik deminutiv,
motivy se zde neopakuji v takové mite, jako u néj. Heyduk tvoii rozsahlejsi verse,
obménuje ¢i kombinuje rymovou skladbu, coz jeho poezii ne€ini tak monotonni
jako u Halka. Svou lasku k mladé divce (jako Neruda) vykresluje na pozadi jara, u

Heyduka jsou také pfirodni motivy nejcetnéjsi a asi také nejvariabilnéjsi.
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ZAVER

Na zéaklad¢ intimni poezie majovct, kterd tvofi ¢ast jejich tvorby, jsme
ukdzali vliv Zen a lasky na konkrétni basnické cykly. Tyto cykly byly motivovany
zejména citovymi otfesy, které¢ vztahy autori provazely. U Jana Nerudy je patrna
snaha o zastirani intimnich prozitk. Nékteré verSe béhem svého zivota vibec
neuveiejnil, jiné zaclenil do svych prozaickych dé¢l, takze plisobily jako skladby
vytvotené pouze pro ucely dané prézy. I v Nerudovych PROSTYCH MOTIVECH,
jeho nejintimnéjsi sbirce, se objevuji basne, které stoji v opozici k nejniternéjsim
skladbam. Zminili jsme se také o jeho PiSNICH KOSMICKYCH, kde je autorova
zkuSenost s pozdni laskou Annou Tichou zastfena nejmarkantnéji. Tento
spisovatel do basni promita sviyj citovy zivot velmi ostrazite, stavi je ale také na
konkrétnich udalostech a zazitcich. V bésnich zaujima téz omluvné a vysvétlujici
postoje, kterymi se snazil jednak odiivodnit své rozchody s partnerkami, jednak
ospravedlnit lasku k mladsim divkam. Pro jeho tvorbu je rovnéz typicka skepse
zpusobena patrn¢ strachem, ze o svou vyvolenou pfijde, proto v podstaté neustale
hled4 divody, které by mohly byt pficinou takové ztraty, a skute¢né je nachazi.
Zatimco v nejstarSich milostnych pisnich vini ze svého netispéchu osud (viz basen
Dalo nebe bratry, dalo lasku), v pozdnich verSich dochazi k smutnému
uvédomeéni, ze za krachy svych milostnych pomérti miize vinit jen sebe samého
(basen Tak zvolna, tak smutne, tak sam a sam). S Rudolfem Mayerem a Josefem

Baradkem Jana Nerudu spojuji zejména motivy spjaté se smrti.

Motivy zaniku zivota se objevuji v nejvétsi mife pravé u Mayera, stejné
tak jako pocity tisn€, bolesti a smutku. V Majerové tvorbé dominuje prostiedi
noci, kterd mu se skonem a zmarem splyva. V poezii tohoto autora vSak neni smrt
spjatd ani tak se Zalem jako s utéchou. Pravé v ni spatiuje vychodisko ze své
neutéSené situace, kterou pro n¢j byla nenaplnéna laska. Mayer v kiestanském
pojeti smrti véfi, Ze bude po svém skonu oprostén od vSech pozemskych utrap,
piijde blazenost, ale také setkani se ztracenou milenkou, kterd mu byla odnata
vlivem zavistivé a prolhané spolecnosti. Musime brat ale také v Givahu, Ze smrt

vlastné byla v Mayerové Zivoté stale pfitomna — nejenze mu béhem dospivani
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zemieli oba rodice, on sam trpél stejnou nemoci, na kterou skonal otec. Je tedy
velmi pravdépodobné, Ze se prostiednictvim literarni ¢innosti nevypotadaval jen
s pozemskymi Utrapami, ale také se svou nemoci a piipadnym blizicim se umrtim.
Mayer sebe 1 svou divku stylizoval v podstaté do pozice mucednikt, véfil v jeji
nezlomenou vérnost a trpitelstvi. Ve své milostné poezii nepopisuje konkrétni
udalosti, zprostiedkovava ctenaifim spiSe obraz svého nitra. Ptad se sice po
pricinach krachu svého milostného vztahu, ale spiS§ nez odpovéd’ na tuto otazku
hleda utéchu, ndhradu za milenku. Rudolf Mayer ztéchto vybranych autort
vykazuje nejveétsi miru poetismii v lexikalni slozce, zejména v oblasti adjektiv,
kde se vyrazné uplatnuji kompozita, objevuje se zde misty i abreviace. Na tvorbé

tohoto basnika je vliv Karla Hynka Machy nejvice patrny.

Motivy spjaté se smrti v poezii Josefa Bardka jsou odvislé od konkrétni
udalosti basnikova zivota. Jak uz bylo feceno, Bardk podava prostfednictvim
verSt obraz mrtvé divky, vyjadiuje i své citové pohnuti, nicmén¢ jakoby z dalky,
nenachazi optimalni formu pro vyjadfeni nitra, a to jak smutku z vyvstalé tristni
situace, tak lasky, kterou k divce citil. V jeho verSich se sice objevuji pfirodni
motivy, které jsou typické i1 pro ostatni majovce, nicméné ve vétSin¢ piipada
nehledd tak jako oni paralely mezi pfirodou a lidskym (svym) zivotem ¢i dusi.
Slouzi k dokresleni zobrazovaného prostiedi. Velkou miru ptirodnich motivl

shledavame v poezii Vitézslava Halka a Adolfa Heyduka.

Milostna tvorba mladého Vitézslava Halka zobrazuje jarni ptirodu, ktera
jednak tvofi scenérii basnikovy lasky, jednak pfirodni motivy slouzi
k ptirovnavani div€iny krasy. Paralely s lidskym Zivotem nejsou tak Casté, ¢imz se
Halek pfiblizuje tvorbé Josefa Bardka. Pocit §tésti z opétovaného milostného
vztahu se projevuje spiSe veselou, rytmickou a melodickou strukturou versu, ale
také mnozstvim uzitych deminutiv. Ta sice na stran¢ jedné zvyraziiuji nchu,
kterou v autorovi vyvolavala jeho divka, na stranu druhou vSak budi dojem
détinskosti. Autor nestavi své basné na redlnych situacich, ale toliko na realném
citu, mezi milostné verSe se také promitaji jeho nazory na pojeti literarniho tvirce,

pisné a lasky obecné. V jeho poezii je misty patrny didakticky ton (napf. basen
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Nekamenujte proroky), nicméné Casté opakovani motivi, redukce slov a vpodstate

neménna melodie a rytmus pisobi monoténné, misty az inavné.

Poezie Adolfa Heyduka ma asi nejblize k Halkovym verSim, jednak
obecné optimistickym, zpévnym ténem, jednak mnozstvim ptirodnich motivi,
které je zde jeste vétsi nez u Halka. I on promita své milostné vzplanuti na pozadi
jarniho obdobi, do ptirody ¢asto vnasi citovou slozku svého zivota. Podobné jako
Neruda stavi nékteré basné na realném zékladu, jedna se zejména o vzpominky
(napf. na prochazku lesem), ale v mnohem mensi mife. V Heydukové intimni
poezii nenachazime hlubsi myslenky, netihne k zobecnéni svého citu, skladby
piimo adresuje své divce. Hojné jsou basn¢€, v nichz se vyznava, ¢im v§im je mu
manzelka — atéchou, zdzemim i ztracenym mladdim. Tvorba Adolfa Heyduka
nepusobi tak infantiln¢ jako Héalkova, nicméné je tieba dodat, Ze zatimco verse V.
Haélka vznikaly na samém prahu dospélosti, Heyduk své basné tvofil jiz jako

vyzraly muz.

Intimni poezie hlavnich muzskych piedstavitelt ,,druziny Majové®, jak se
tito spisovatelé sami nazyvali, je svédectvim osobnich zapast, smutkd, ale 1 Stésti.
Vznikala v dobé&, kdy byl primarnim zajmem autorti ndrod a jeho osvéta, kdy bylo
tteba povznést narodni sebevédomi a dokdzat, ze ceské zemé nejsou
bezvyznamnymi drzavami rakouského mocnafstvi. I pfes tento veliky a jisté
vzneSeny cil, ktery vyzadoval mnoho usili, se ztvorby majovcii nevytratil
nejosobnéjsi cit, jenz je pfitomny v lidskych dusich v kazdé, sebevic tézké dobg.
Vitézslav Halek naSel své Stésti v Dorotce Horackové, a proto se mohl nerusen¢
vénovat dalSim povinnostem pévce-obroditele, blaho Adolfa Heyduka z
"manzelského spojeni s podstatné mladsi zenou bylo vysttidano zalem nad ztratou
obou dcer a nalezenim utéchy v pfirodé. Rudolf Mayer se velmi zahy dockal
smrti, kterd jej snad dovedla k vytouzenému miru, Jan Neruda na lasku
nerezignoval ani na sklonku Zivota. Jedinym autorem z této skupiny, ktery svij cit

potlacil a veskeré své usili vlozil do sluzeb naroda, byl tedy Josef Barak.
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Jan Neruda a Adolf Heyeuk Rudolf Mayer

Josef Barak Vitézslav Halek
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Zeny majovci

Anna Holinova
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Karolina Svétla Terezie Marie Machackova

Anna Ticha Emilie Wollnerova
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Emilie Heydukova Dorotka a Vitézslav Halkovi
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Pfijemni a jméno autora: Michaela Kurkova.

Nazev katedry a fakulty: Katedra bohemistiky, Filozoficka fakulta Univerzity
Palackého.

Nazev prace: Intimni poezie majovcu.
Pocet znakt: 191 372.

Pocet ptiloh: 5.

Pocet titult pouzité literatury: 49.

Kli¢ova slova: Jan Neruda, Vitézslav Halek, Josef Barak, Rudolf Mayer, Adolf
Hayduk, méjovci, poezie, milostna.

Kratka a vystizna charakteristika prace:

Diplomova prace se zabyva milostnou poezii péti mdjoveti — Jana Nerudy,
Rudolfa Mayera, Josefa Bardka, Vitézslava Halka a Adolfa Heyduka. Uvodni
kapitola charakterizuje tvorbu autorti, ktefi se k této skupiné€ ptihlasili, nasledné je
prostiednictvim vzpominek spisovatelit podana charakteristika doby, v niz autofi
zili a kterd ovlivnila jejich mySleni i tvorbu. V dalSich péti oddilech prace
pojednava o vybranych spisovatelich. Kapitoly jsou uvedeny medailony autort,
nasleduje vyliceni jejich vztahi se Zenami, které basniky motivovaly k tvorbé
milostnych verSt. Poté je interpretovana zminénd poezie. Interpretace si v§imaji,
nakolik a jakym zplsobem se milostné poméry basnikd promitaly do jejich

skladeb. V jednotlivych kapitolach jsou basné vybranych basniku srovnavany.

V ptilohové casti se objevuji fotografie jednotlivych spisovatell, jejich

milenek, dale titulni strana almanachu M4je a Casopisu Obrazy zivota.
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